¢islo zmluvy IROP-Z-302041M680-431-16

E EUROPSKA UNIA SR
n EUROPSKY FOND * *

Iotageovany reglanting REGIONALNEHO ROZVOJA P

operatny program

ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINAN CNEHO PRISPEVKU

TATO ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU je uzavreta
pod’a 8 269 odsek 2 zdkoka513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorngielpisov, poth
8§25 zakona. 292/2014 Z. z. o prispevku poskytovanom z eurnggsiStrukturalnych a investiych
fondov a o0 zmene a doplneni niektorych zdkonovenzmeskorSich predpisov a fiad8 20 odsek 2
zakonac. 523/2004 Z. z. o rozgtovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a daglmiektorych
zakonov v zneni neskorSich predpisdaléj len ,zakon o rozpiovych pravidlach®) medzi:

Poskytovatd’'om
néazov: Ministerstvo pédohospodarstva a rozvojeekiaiSR
sidlo: Dobrowova 12, 812 66 Bratislava, Slovenska republika
ICO: 00156621
konajuci: Gabriela Matma, podpredsedtia vlady SR a ministerka
v zastupeni
nazov: PreSovsky samospravny kraj
sidlo: Namestie mieru 2, 080 01 Pre3ov, Slovenskéabiika
ICO: 37870475
konajuci: Milan Majersky, predseda PreSovskéhoosgmavneho kraja na zaklade

splnomocnenia obsiahnutého v Zmluve o vykonavéasti Uloh riadiaceho organu
sprostredkovatskym orgadnom zoith 09.02.2016
postova adresa
(d’alej len Poskytovatd™)
a

PrijimatelPom

nazov: Mesto Levea

sidlo: Namestie Majstra Pavla 4, 054 01 L&ydSlovenska Republika
ICO: 00329321

konajuci: Lydia Budzidkova, zastupkia primatora mesta Leva

postova adresa
(d’alej len Prijimate ")

(Poskytovate a Prijimat& sa pre tely tejto Zmluvy ozné&uju d’alej spoléne aj ako Zmluvné
strany* alebo jednotlivo Zmluvnd strana®)

1 Vyplni sa v pripade, ak je poStova adresa (komdp@na adresa) Zmluvnej strany odliSna od adresy g si



PREAMBULA

(A)

(B)

Na zaklade vyhldsenej Vyzvy na predkladanie Ziddasposkytnutie nenavratného
financného prispevku dlalej ako NFP“), Poskytovaté overil podmienky poskytnutia
prispevku a rozhodol o Ziadosti o poskytnutie NF&djmZenej Prijimafiom (v postaveni
Ziadat®#a) poda 819 odsek 8 zakona. 292/2014 Z. z. o prispevku poskytovanom
Z eurdpskych Strukturalnych a invéstych fondov a o zmene a doplneni niektorych zakonov
v zneni neskorsich predpisabalej len ako ,zakon o prispevku z ESIFY).

Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvara na zaklade anpdobudnuti pravoplatnosti
rozhodnutia o schvéleni Ziadosti o0 poskytnutie NFAROP-2018-830/1558-34 zona
21.03.2018, v sulade s pravnymi predpismi uvedenyméhlavi tejto zmluvy, v dosledku
¢oho je od momentu uzavretia zmluvy o poskytnuti NFEPah medzi Poskytovattem
a Prijimat&om vz’ahom sukromnopravnym.

1. UVODNE USTANOVENIA

1.1 Zmluva o poskytnuti NFP vyuZiva pre zvySenie praigtety Zmluvnych stran definicie, ktoré su
uvedené ¥lanku 1 prilohyé. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP, ktorymi sa vSeobecmdluxné
podmienky ("alej ako VZP*). Definicie uvedené ¥lanku. 1 VZP sa rovnako vahujd na celd
Zmluvu o poskytnuti NFP, teda na text samotnej xnhko aj VZP afalSie prilohy zmluvy.

1.2 Zmluvou o poskytnuti NFP sa oZoge tato zmluva a jej prilohy, v zneni neskorSich zmien
a doplneni, ktora bola uzatvorena medzi Prijiffete a Poskytovatem poda pravnych
predpisov uvedenych v zahlavi oZania zmluvy na zaklade vydaného rozhodnutia o dehiva
Ziadosti 0 poskytnutie NFP ptal §19 ods. 8 zakona o prispevku z ESIF. Pre (plsasivadza,
Ze ak sa v texte uvadza ,zmluva“ s malyndiaiénym pismenom ,z“, mysli sa tym tato zmluva
bez jej priloh. Vynimku z uvedeného pravidla predsje ozn&enie priloh zmluvy, kedy sa
pouziva slovné spojenie ,prilohy Zmluvy o poskyfnNEP*, ¢o vyluéne pre tento pripad zata
aj modifikaciu obsahu pojmov pbta ods. 1.1 tohteélanku. Prilohy uvedené v zavere zmluvy pred
podpismi Zmluvnych stran tvoria neoddelité si&as’ Zmluvy o poskytnuti NFP.

1.3 S vynimkou odsek 1.1 tohttanku,¢lanku 1 odsek 3 VZP a kde kontext vyZaduje inak:

(a) pojmy uvedené s Vkym zaiatocnym pismenom a pojmy definované vo vSeobecnom
nariadeni, Nariadeniach k jednotlivym ESIF a v lempéntanych nariadeniach maju
taky isty vyznam, ké su pouZzité v Zmluve o poskytnuti NFP; v pripadedielnych
definicii ma prednasdefinicia uvedena v Zmluve o poskytnuti NFP;

(b) pojmy uvedené s Veym zaiatocnym pismenom maju ten isty vyznam v celej
Zmluve o poskytnuti NFP, gom ich vyznam sa zachovava aj v pripade, ak sa
pouZziju vinom gramatickom alebo slovesnom tvalep@ ak sa pouZziju s malym
z&iatocnym pismenom, ak je z kontextu nepochybné, Ze idiefioovany pojem;

(c) slova uvedené:
(1) iba v jednotnongisle zalfiaju aj mnoznéislo a naopak;
(i) v jednom rode zatiaju aj iny rod;
(iii) iba ako osoby zahaju fyzické aj pravnické osoby a naopak;

(d) akykd'vek odkaz na Pravne predpisy alebo pravne akty gg&vne predpisy SR
alebo Pravne dokumenty, vratane Systému riadeniB, Bkazuje aj na akikeek
ich zmenu, t.j. pouZije sa vzdy v platnom zneni;



1.4

2.2

(e) nadpisy sliZia len pre v&iu prelifadnog Zmluvy o poskytnuti NFP a nemaju
vyznam pri vyklade tejto Zmluvy o poskytnuti NFP.

V nadvaznosti na ust. 8§ 273 Obchodného zadkamnsitag’ou zmluvy su VSeobecné zmluvné
podmienky, v ktorych sa blizSie upravuju prava,ipoesti a postavenie Zmluvnych stran, rézne
procesy pri poskytovani NFP, monitorovanie a kdatpri jehocerpani, rieSenie Nezrovnalosti,
ukladanie sankcii, spésob platieb a s tym spojahgky, ako ajdalSie otazky, ktoré medzi
Zmluvnymi stranami mézu vznikiidpri poskytovani NFP pdd Zmluvy o poskytnuti NFP.
Akakol'vek povinnog vyplyvajuca pre ktorukivek Zmluvnd stranu zo VSeobecnych
zmluvnych podmienok je rovnako zavézna, ako kebw lbsiahnuta priamo v tejto zmluve.
V pripade rozdielnej Upravy v tejto zmluve a vo ®Secnych zmluvnych podmienkach, ma
prednos Uprava obsiahnuté v tejto zmluve.

PREDMET A UCEL ZMLUVY

Predmetom Zmluvy o poskytnuti NFP je Uprava zmlwmypodmienok, prav a povinnosti
medzi Poskytovatem a Prijimatéom pri poskytnuti NFP zo strany Poskytovate
Prijimaté’ovi na Realizaciu aktivit Projektu, ktory je predoma Schvéalenej Ziadosti o NFP:

Nazov projektu ; Regeneracia vnutrobleldliska Rozvoj, Leva
Kéd projektu v ITMS2014+ : 302041M680

Miesto realizacie projektu : Mesto L&

Vyzva - kod Vyzvy : IROP-P0O4-SC431-2017-16

Pouzity systém financovania : refundacia a/alefedfinancovanie

(dalej ako Projekt*).

Ugelom Zmluvy o poskytnuti NFP je spolufinancovanig\sileného Projektu Prijimdtg a to
poskytnutim NFP v rdmci:

Oper&ny program: Integrovany regionalny opé&mg program

Spolufinancovany fondom: Eurdpsky fond regionalnedavoja

Prioritna os: 4 — ZlepSenie kvality Zivota v regiéh s dérazom na Zivotné
prostredie

Investina priorita: 4.3 — Prijimanie opatreni na zlepSenestského prostredia,

revitalizacie miest, oZivenia a dekontaminacie tgmugch
priemyselnych lokalit (vratane oblasti, ktoré pietdaju
zmenou), zniZzenia zdistenia ovzduSia a podpory opatreni na
znizenie hluku

Specificky cié: 4.3.1 - ZlepSenie environmentalnych aspektov \stawh a
mestskych oblastiach prostrednictvom budovania gqwvk
zelenej infraStruktdry a adaptaciou urbanizovangtostredia
na zmenu klimy ako aj zavadzanim systémovych prvkov
zniZzovania zn&stenia ovzdusSia a hluku



na dosiahnutie cla Projektu:  cibom Projektu je naplnenie Merditg/ch ukazovatév

Projektu definovanych v Priloh&. 2 Predmet podpory
Zmluvy o poskytnuti NFP, ato pbal ¢asu plnenia
Meraténého ukazovata bul’ k datumu Ukotenia realizacie
hlavnhych aktivit Projektu alebo po Ukisni realizicie
hlavnych aktivit Projektu a ich nasledné udrZzardgap doby
Udrzaténosti projektu v sulade s podmienkami uvedenymi
v ¢lanku 71 vSeobecného nariadenia a v Zmluve o poakyt
NFP

2.3 Poskytovatk sa zavazuje, Ze na zaklade Zmluvy o poskytnuti pigkytne NFP Prijimafevi

2.4

2.5

2.6

za elom uvedenym v odseku 2.2 tolidédnku na Realizaciu aktivit Projektu, a to spésolzom
v sulade s ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti NFBylkade so Schvalenou Ziados o NFP,

v stilade so Systémom riadenia ESIF, Systémov dimgho riadenia, v sulade so vSetkymi
dokumentmi, na ktoré Zmluva o poskytnuti NFP odkazwak boli Zverejnené, vratane
Pravnych dokumentov a v sulade s platnymicianymi vSeobecne zavaznymi pravnymi
predpismi SR a pravnymi aktmi EU.

Prijimatd’ sa zavazuje prifaposkytnuty NFP, pouiho v stlade s podmienkami stanovenymi v
Zmluve o poskytnuti NFP, v sulade s jéglom a potla podmienok vyplyvajdcich z prislusnej
Vyzvy, vsulade so Schvélenou Ziatms o NFP a stasne sa zavazuje realizévaSetky
Aktivity Projektu tak, aby bol dosiahnuty €id°rojektu a aby boli hlavné Aktivity Projektu
zrealizované Riadne &%®s, ato najneskér do uplynutia doby Realizaciesryleh aktivit
Projektu tak, ako to vyplyva z definicie pojmu Re@tia hlavnych aktivit Projektu dtanku 1
odsek 3 VZP. Na preukézanie plnenialai®rojektu poth odseku 2.2 tohtlanku zmluvy je
Prijimatd’ povinny udelf alebo zabez@# udelenie vsetkych potrebnych suhlasov, ak plnenie
jedného alebo viacerych Meréigch ukazovatiov Projektu sa preukazuje spdsobom, ktory
udelenie suhlasu vyZaduje. Suhlasom ljpodohto odseku sa rozumie napriklad suhlas
s poskytovanim Udajov z infor@@ého systému tretej osoby.

Podmienky poskytnutia prispevku, ktoré Poskytdvatgedol v prisludnej Vyzve, musia ty
splnené aj peas platnosti a dinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP. PoruSenie podmieno
poskytnutia prispevku pdd prvej vety je podstatnym poruSenim Zmluvy o poskii NFP a
Prijimate je povinny vratf NFP alebo jeh@ag’ v stlade $lankom 10 VZP, ak z Pravnych
dokumentov vydanych Poskytoviben nevyplyva vo weahu k jednotlivym podmienkam
poskytnutia prispevku iny postup.

NFP poskytnuty v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFPtyereny prostriedkami EU a Statneho
rozpaitu SR, v désledkdoho musia by financné prostriedky tvoriace NFP vynaloZzené :

a) v sulade so zasadou riadneho figra@ho hospodarenia v zmysiédnku 30 Nariadenia
966/2012,

b) hospodarne, efektivne¢iane a @elne,

c) vsulade sostatnymi pravidlami rozpového hospodarenia s verejnymi
prostriedkami vyplyvajucimi z § 19 zakona o rozmwych pravidlach verejnej
spravy.

Poskytovate je opravneny prija osobitné pravidla a postupy na preverovanie spdnen
podmienok poth pismen a) az c) tohto odseku va’alu k vydavkom v ramci Projektu
a \lenit' ich do jednotlivych Ukonov, ktoré Poskytovateykonava v suvislosti s Projektom
pocas &innosti Zmluvy o poskytnuti NFP (napriklad v stesti s kontrolou VO, s kontrolou
Ziadosti o platbu vykonavanou formou firkaej kontroly, ako aj v ramci vykonu inej kontroly),



2.7

2.8

29

2.10

2.11

teda az do skaenia Udrzaténosti Projektu. Ak Prijimateporusi zasadu alebo pravidla pad
pismen a) aZ c) tohto odseku, je povinny YrBlfFP alebo jehdag’ v sulade glankom 10 VZP.

Prijimate je povinny zdrz& sa vykonania akéhoReek Ukonu, vratane vstupu do zavazkovo-
pravneho vgahu s tréou osobou, ktorym by doslo k poruSesianku 107 Zmluvy o fungovani
EU v savislosti s Projektom s tddom na skuttnog’, Ze poskytnuté NFP je prispevkom
z verejnych zdrojov.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade, ak Prij@iwvi vyplyvaja zo Zmluvy o poskytnuti
NFP akékdvek povinnosti, ktoré je povinny plhivoci Poskytovatéovi, bude ich plnenie
adresové voci SO, uvedenému v zahlavi tejto zmluvy pri vymedz&mluvnych stran,
s vynimkou pripadu, ak z pisomného oznamenia Riabm organu Prijimafevi bude
vyplyvat ina inStrukcia.

Poskytovateé sa zavazuje vyuZzivadokumenty sdvisiace s predloZzenym Projektom &rydu
opravnenymi osobami zapojenymi najma do procesustrégie, hodnotenia, riadenia,
monitorovania a kontroly Projektu aich zmluvnymarmermi poskytujacimi poradenské
sluzby, ktori su viazani zavazkomaahlivosti,¢im nie su dotknuté osobitné predpisy tykajace
sa poskytovania informacii povinnymi osobami.

NFP nemoZzno poskytiitPrijimatéovi, ktorému bol na zaklade pravoplatného rozsudku
uloZeny trest zakazu prijiialotacie alebo subvencie, trest zakazu prifip@moc a podporu
poskytovanu z fondov Eurdpskej Unie alebo tresazakasti vo verejnom obstaravani ffacg

17 az 19 zaké. 91/2016 Z. z. o trestnej zodpovednosti pravnibkgsdb a zmene a doplneni
niektorych zakonov. V pripade, akéase nadobudnutia pravoplatnosti rozsudkulaogrvej
vety uz bol NFP alebo jehtag’ Prijimatéovi vyplateny, Poskytovafema pravo odstupiod
zmluvy pre podstatné poruSenie zmluvy Prijiriate poda ¢lanku 9 VZP a Prijimateje
povinny vrat’ NFP alebo jeh¢ag’ v stlade €lankom 10 VZP.

NFP nemoZno poskytilPrijimatd’ovi, ktory ma povinnas zapisé sa do registra partnerov
verejného sektora pta zdkonas. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejnéhot@eka o
zmene a doplneni niektorych zakonov a nie je v tom#gistri zapisany. V pripade, ak
Prijimatd porusil svoju povinnaszapisu do registra partnerov verejného sektoral@ imu
potas trvania tohto poruSenia povinnosti vyplatené NH&bo jehocad’, ide podstatné
porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP gadlanku 9 VZP a Prijimaleje povinny vrati NFP
alebo jehatag’ v sulade €lankom 10 VZP.

VYDAVKY PROJEKTU A NFP
Poskytovaté a Prijimaté sa dohodli na nasledujucom:
a) neuplativje sa,

b) Celkové opravnené vydavky na Realizaciu aktivitjéktn predstavuju sumu 314 252,78
EUR (slovom: tristoStrn@tisic dvestopédesiatdva eur sedemdesiatosem centov),

c) Poskytovate poskytne Prijimat@®vi NFP maximélne do vySky 298 540,14 EUR (slovom:
dvestodevédesiatosemtisic patostyridsé eur Strnas centov), ¢o predstavuje 95%
z Celkovych opravnenych vydavkov na Realizaciu vd@ktProjektu potla odseku 3.1.
pismeno b) tohtélanku zmluvy,

d) Prijimate vyhlasuje, Ze:



3.2

3.3

3.4.

3.5.

0] ma zabezpené zdroje financovania Projektu vo vySke 5 % @hov pd
percent), o predstavuje sumu 15712,64 EUR (slovom: pétisds
sedemstodvanéiseur SetdesiatStyri centov) z Celkovych opravnenych
vydavkov na Realizciu aktivit Projektu fadodseku 3.1. pismeno b) tohto
¢lanku zmluvy a

(i) zabezpei zdroje financovania na Uhradu vSetkych Neopraydervydavkov
na Realizaciu aktivit Projektu, ktoré vznikna velréhu Realizacie aktivit
Projektu a budd nevyhnutné na dosiahnutiéacierojektu v zmysle Zmluvy
0 poskytnuti NFP.

Maximalna vySka NFP uvedena v odseku 3.1. pism@rtohto ¢lanku zmluvy nesmie by
prekraena. Vynimkou je, ak k prek&eniu dbjde z technickych dbévodov na strane
Poskytovatéa, v dosledku ktorych moéze bydchylka vo vySke NFP maximélne 0,01%
z NFP z maximalnej vySky NFP uvedenej v odsekup@sineno c) toht@lanku. Prijimaté
sltasne berie na vedomie, Ze vySka NFP na Uhtasti Opravnenych vydavkov, ktora bude
skutaine uhradend Prijimdtevi zavisi od vysledkov Prijimatem vykonaného obstaravania
sluZieb, tovarov a stavebnych prac azneho vyplyeq Upravy rozpétu Projektu, od
posudenia vysky jednotlivych vydavkov sfadom na pravidla posudzovania hospodarnosti,
efektivnosti, delnosti a dinnosti vydavkov, ako aj od splnenia ostatnych pigehok
uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP, vratane podolieopravnenosti vydavkov pbal
¢lanku 14 VZP.

Poskytovaté poskytuje NFP Prijimafevi vyluéne v savislosti s Realizaciou aktivit Projektu
za splnenia podmienok stanovenych:

a) Zmluvou o poskytnuti NFP,

b) pravnymi predpismi SR,

c) priamo aplikovatthymi (majdcimi priamu &innog’) pravnymi predpismi a aktmi
Eurépskej tnie zverejnenymi v Uradnom vestniku EU;

d) Systémom riadenia ESIF a Systémom fimeo riadenia a dokumentmi vydanymi na ich
zéklade, ak boli Zverejnené,

e) schvalenym Integrovanym regiondlnym opayan programom, prislusnou schémou
pomoci, ak sa vramci Vyzvy upfatje, Vyzvou a jej prilohami, vratane podkladov pre
vypracovanie a predkladanie Ziadosti o NFP, aktiab podklady Zverejnené,

f) Pravnymi dokumentmi vydanymi opravnenymi osohamiktorych pre Prijimata
vyplyvaju prava a povinnosti v suvislosti s plnen#mluvy o poskytnuti NFP, ak boli
tieto dokumenty Zverejnené.

Prijimatd’ sa zavazuje pouzZiNFP vyline na Uhradu Opravnenych vydavkov na Realizaciu
aktivit Projektu aza splnenia podmienok stanovenyc Zmluve o poskytnuti NFP

a v pravnych predpisoch, aktoch alebo dokumentegllenych v pismenach b) az f) odseku
3.3 tohtoglanku a vyplyvajucich zo Schvélenej Ziadosti o NFP.

Prijimatd sa zavazuje, Ze nebude poZadodmtaciu, prispevok, grant alebo ina formu
pomoci na Realiziciu aktivit Projektu, na ktorUpgeskytovany NFP v zmysle tejto zmluvy
a ktora by predstavovala dvojité financovanie alspolufinancovanie tych istych vydavkov
zo zdrojov inych rozpsiovych kapitol Statneho rozp SR, Statnych fondov, z inych
verejnych zdrojov alebo zdrojov EU. Prijimatge povinny dodrzé pravidla tykajice sa
zédkazu kumulacie pomoci uvedené vo Vyzve a v prévrgktoch EU a pravidla krizového
financovania uvedené v kapitole 3.5.3 Systému riedESIF. V pripade porusenia uvedenych
povinnosti je Poskytovateopravneny Ziadaod Prijimatéa vratenie NFP alebo jehmsti a
Prijimatd’ je povinny vrati NFP alebo jehdad’ v sulade €lankom 10 VZP.



3.6.

3.7.

3.8.
3.9.

Prijimatd’ berie na vedomie, Ze NFP, a to aj kazda jehd je finartnym prostriedkom
vyplatenym zo Statneho rozfia SR. Na kontrolu a audit pouZitia tychto fidagpch
prostriedkov, ukladanie a vymahanie sankcii za $mmie finatinej discipliny sa wahuje
reZzim upraveny v Zmluve o poskytnuti NFP, v praimycedpisoch SR a v pravnych aktoch
EU (najmé v zéakone o prispevku z ESIF, v zakonezpatovych pravidlach a v zakone o
finanénej kontrole a audite). Prijimdtesa sdasne zavazuje pas platnosti adinnosti
Zmluvy o poskytnuti NFP dodrZiavaSetky predpisy a Pravne dokumenty uvedené v adsek
3.3 tohto¢lanku.

Ustanovenim odseku 3.1 tohtdanku nie je dotknuté pravo Poskytov@ealebo iného
opravneného organu (certifikay organ, organ auditu) vykofidinanini opravu v zmysle
¢lanku 143 vSeobecného nariadenia.

Neuplatiuje sa.

Vzhradom na charakter Aktivit, ktoré s obsahom Prajeftv silade s podmienkami
poskytnutia prispevku stanovenymi vo Vyzve, posktitnNFP potia Zmluvy o poskytnuti
NFP nepodlieha uplabvaniu pravidiel Statnej pomoci. Ak Prijimétemeni charakter Aktivit
alebo bude v ramci Projektu alebo v suvislostins aykonava akékd'vek ukony, v désledku
ktorych by sa pravidla tykajuce sa Statnej pomeadi siplatniténymi na Projekt, je povinny
vratit' alebo vymo¢ vratenie takto poskytnutej neopravnenej Statnejqu spolu s arokmi vo
vyske, v lehotach a spbésobom vyplyvajicim z prisjed pravnych predpisov SR a pravnych
aktov EU. Prijimat je siasne povinny vratiNFP alebo jeh@as’ v désledku poru3enia
povinnosti potla druhej vety tohto odseku v suladé&nkom 10 VZP. Povinnosti Prijimdte
uvedené ¥lanku 6 odsek 5 VZP nie su tymto ustanovenim ddtknu

4. KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A DORU COVANIE

4.1.

4.2.

4.3

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich vzajomnéwikacia suvisiaca so Zmluvou o poskytnuti
NFP si pre svoju zavaznbsyzaduje pisomnu formu, v ramci ktorej su Zmlugti&ny povinné
uvadza& ITMS kod Projektu a nazov Projektu gadélanku 2 odsek 2.1. zmluvy. Zmluvné
strany sa zavazuju, Ze budud pre vzajomnu pisommiukikaciu v listinnej podobe pouZiva
postové adresy uvedené v zahlavi Zmluvy o poskiytN&P, ak nedo3lo k oznameniu zmeny
adresy spdsobom v suladélénkom 6 zmluvy. Zmluvné strany sa dohodli, Ze piséa forma
komunikacie sa bude uskdtmva’ najma v listinnej podobe prostrednictvom dogeného
dorwovania zasielok alebo ofgjného dortiovania postou.

Zmluvné strany sd’alej zavazuju pouzivaako podporny spésob k pisomnej komunikacii
v listinnej podobe sfasne aj elektronickl komunikaciu prostrednictvonM$R2014+, ak
Poskytovate neoznami Prijimat®vi, Ze komunikacia medzi Zmluvnymi stranami tylajlsa
Projektu a inych zalezitosti suvisiacich so Zmluwoposkytnuti NFP bude prebigharioritne

v elektronickej forme prostrednictvom ITMS2014+jjiRrate’ suhlasi s tym, aby po splneni
vSetkych technickych podmienok pre zavedenie alektkej komunikacie prostrednictvom
ITMS2014+ ako preferovaného spésobu komunikacieugmjch strdn Poskytovdtevydal
usmernenie tykajuce sa komunikacie, ktoré budeprevné strany zavazné.

Poskytovafie mbze ukit, Zze beznd vzajomna komunikacia Zmluvnych stranisg@ba so
Zmluvou o poskytnuti NFP bude prebiéharostrednictvom emailu a zardvendze utit' aj
podmienky takejto komunikacie. Aj v rdmci tychtaitam komunikacie je Prijimafepovinny
uvadza& ITMS kod Projektu a nazov Projektu gadélanku 2 odsek 2.1. zmluvy. Zmluvné
strany si zarowve dohodli ako mimoriadny spdsob déavania pisomnych zasielok v listinnej
podobe doréovanie osobne alebo prostrednictvom kuriéra; talétaienie Poskytovatevi je



4.4

4.5

4.6

mozné vyldne v Uradnych hodinach podite Poskytovati@a zverejnenych verejne pristupnym
spdsobom.

Oznamenie, vyzva, Ziadoslebo iny dokumentdialej ako ,pisomna¥) zasielany druhej
Zmluvnej strane v pisomnej forme v listinnej podoped’a Zmluvy o poskytnuti NFP,
s vynimkou navrhuiastkovej spravy z kontroly/navrhu spravy z kohtrpodra ¢lanku 12
odsek 2 VZP, sa povaZuje préely Zmluvy o poskytnuti NFP za damenu, ak déjde do
dispozicie druhej Zmluvnej strany na adrese uvegdemahlavi Zmluvy o poskytnuti NFP, a to
aj v pripade, ak adresat pisomhogprevzal, ptiom za dé dorwenia pisomnosti sa povazuje
den, kedy doSlo k:

a. uplynutiu UloZnej (odbernej) lehoty pisomnosti eemiej poStou druhou
Zmluvnou stranou,

b. odopretiu prijatia pisomnosti, v pripade odopretievzia pisomnos dorwovanu
postou alebo osobnym da@enim,

c. vrateniu pisomnosti odosielditai, v pripade vratenia zasielky spgoez oltadu
na pripadnu poznamku ,adresat neznamy*).

Navrh¢iastkovej spravy z kontroly/navepravy z kontroly v zmysl&anku 12 odsek 2 VZP
zasielany Prijimafi®vi v pisomnej forme sa povazuje préely Zmluvy o poskytnuti NFP za
dorweny diom jeho prevzatia Prijimdtem. Ak doslo k odmietnutiu prevzatia alebo
k nemoZnosti dortenia takéhoto navrhtiastkovej spravy z kontroly/navrhu spravy z kongrol
tieto sa povazuju pre ¢ély Zmluvy o poskytnuti NFP za damné uplynutim troch
kalendarnych dni od neldspesného denia navrhitiastkovej spravy z kontroly/navrhu spravy
z kontroly Prijimat&ovi v sulade s pravidlami dotavania pisomnosti upravenymi v § 20 odsek
6 Zakona o finatnej kontrole a audite, v désledkaho sa Zmluvné strany vyslovne dohodli,
Ze ak je navrltiastkovej spravy z kontroly/navrh spravy z kontroigruiovany doporgenou
zésielkou s dortenkou uloZzna (odbernd) lehota je 3 kalendarne dni.

Zasielky dorépvané prostrednictvom e-mailu budu povazované racdoé momentom, kedy
bude elektronicka sprava k dispozicii, pristupn&-maailovom serveri sliZziacom na prijimanie
elektronickej poSty Zmluvnej strany, ktora je adtesn, teda momentom, kedy Zmluvnej
strane, ktord je odosieldt®m pride potvrdenie o uspeSnom d@mi zasielky; ak nie je
objektivne z technickych dévodov mozné nastavitomatické potvrdenie o ispeSnom deni
zasielky, ako vyplyva z pismena c) tohto odsekujuxné strany vyslovne suhlasia s tym, Ze
zasielka dortovana elektronicky bude povazovana za demd momentom odoslania
elektronickej spravy Zmluvnou stranou, ak tato ZAmi strana nedostala automaticku
informaciu o nedorteni elektronickej spravy. Za célom realizacie dokiovania
prostrednictvom e-mailu, Zmluvné strany sa zavazuju

a. vzajomne si pisomne oznarsvoje emailové adresy, ktoré budu v rdmci tejto
formy komunikacie zavazne pouziya ich aktualizaciu, pfom nesplnenie tejto
povinnosti bude z@Zova tu Zmluvnl stranu, ktora oznamenie aktualnych
Udajov nevykonala aj vtom zmysle, Ze zéasielka ¢mmé na neaktualnu e-
mailovl adresu sa bude povaZova Wely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP za
riadne dordena,

b. vzgjomne si pisomne ozn&iSetky Udaje, ktoré budu potrebné pre tento spésob
dorwovania,

c. zabezpéit nastavenie technického vybavenia (e-mailové konkbdré bude
spina’ v3etky parametre pre splnenie poziadavky tykajusaj potvrdenia
dorkenia elektronickej spravy, vratane pripojenych dokatov; ak to nie je
objektivne mozné z technickych doévodov, Zmluvndarsit ktord ma tento



technicky problém, jeho existenciu oznami druhejli&mej strane, v désledku
¢oho sa naiwu bude aplikové vynimka z pravidla o momente déenia uvedena
za bodkdaiarkou v zadkladnom texte tohto odseku 4.6.

4.7 Prijimaté je zodpovedny za riadne oziemie poStovej schranky nacaly pisomnej
komunikacie Zmluvnych stran.

4.8 Zmluvné strany sa zavazuju, Zze vzdjomna konawiekbude prebielias slovenskom jazyku.

5. OSOBITNE DOJEDNANIA

5.1 Prijimaté sa zavazuje predklafiaZiadosti o platbu najmenej jedenkrat za 6 kalemgtdr
mesiacov pénic od Zaatia realizacie hlavnych aktivit Projektu. Ziatlasplatbu (s priznakom
zaverénd) Prijimaté predloZi najneskdr do troch mesiacov po Wami realizacie hlavnych
aktivit Projektu, ato aj za v3etky zrealizované&mparné Aktivity. Ziados o platbu moze
Prijimate’ prvy raz podé najskor po Z&ati realizacie hlavnych aktivit Projektu.

5.2. Zmluvné strany sa dohodli, Ze PoskytoVatebude povinny poskyto¥alnenie potia Zmluvy
o poskytnuti NFP dovtedy, kym mu PrijimhtenepreukdZze spésobom poZadovanym
PoskytovatBom, spinenie vSetkych nasledovnych skaotusti:

a) Vznik platného zabezpenia poliadavky (aj buducej) Poskytovéitevai Prijimatdovi,
ktora by mu mohla vznikntizo Zmluvy o poskytnuti NFP, kde hodnota zab&ep@a musi
zodpoveda podmienkam uvedenym &anku 13 odsek 1 VZP. Zabezpmie sa vykona
vyuzitim niektorého zo zabezfmracich institutov padth slovenského pravneho poriadku,
ktory bude Poskytovateakceptovd, prednostne vo forme zaloZného prava v prospech
Poskytovatéa za splnenia podmienok uvedenyckilanku 13 odsek 1 VZP. Ponuknuté
zabezpgenie, ktoré sfia vietky podmienky uvedené vtomto odseku 5.2 anpeyky
analogicky aplikovaté na ponuknuté zabezmie v zmysleclanku 13 odsek 1 VZP,
mobZe Poskytovateodmietnd’, Poskytovatkje opravneny realizovasvoje pravo odmietnu
ponukané zabezpenie v pripade, ak ide o zabegpeaci institit alebo predmet
zabezpeenia, o ktorom predtym Poskytovhteyhlasil, Ze ho nebude akceptdyvalebo ak
existuje iny zavazny dévod, pre ktory ponukané zpB®nie v celej alebo #astanej
vySke nie je moZzné akceptava Poskytovafietento dévod ozndmi Prijimdiavi.

b) Zrealizovanie VO pokh zakona o VO alebo obstaravania tovarov, sluzighwebnych prac
pod’a podmienok uenych Poskytovafem a stanovenych v Pravnych dokumentoch
v pripadoch, ak sa na obstardvanie tovarov, sliZistavebnych prac neiahuje zakon o
VO, pricom Prijimat& vyslovene suhlasi s tym, Ze bude postupemdsobom stanovenym
zékonom o VO, inymi uplatnitaymi pravnymi predpismi SR/pravnymi aktmi EU
a Pravnymi dokumentmi, ktoré na jeho vykonanie mikt’ Poskytovatg

c) Poistenie pokryvajuce poistenie majetku obstaranéleio zhodnoteného v savislosti
s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu, ktory jahmuty v Ziadosti o platbu, ako aj
poistenie majetku, ktory je zalohom v zmysle platmézalozného prava v prospech
Poskytovatta, a to za podmienok a sp6sobom stanovenytianku 13 odsek 2 VZP, ak
Poskytovaté nestanovil vo Vyzve alebo vinom Pradvnom dokumerde poistenie sa
nevyzaduije,

d) Neuplatiuje sa.

5.3V zmysle ust. § 401 Obchodného zé&konnika Prijifhaylasuje, Ze predlZuje prefakiu dobu
na pripadné naroky Poskytovidetykajuce sa (a) vratenia poskytnutého NFP alebo §asti



alebo (b) kratenia NFP alebo jebasti, a to na 10 rokov od doby, kedy présmaia doba zmla
plynlt po prvy raz.

5.4 Ak podra Zmluvy o poskytnuti NFP utlgie Poskytovatie sthlas tykajuci sa Prijimdi alebo
Projektu, Zmluvné strany sa vyslovne dohodli, Zeudalenie takéhoto suhlasu nema Prijihate
pravny narok, ak pravne predpisy SR alebo pravhemEl neustanovuji inak.

5.5Ak vramci Projektu dochadza k dodaniu tovarov, kytsutiu sluzieb alebo vykonaniu
stavebnych prac po uhradeni Preddavkovej platbjmfatd’'om Dodavatkovi, spésob a lehoty
dodania/poskytnutia alebo vykonania plnenia vypjgnao zmluvy uzavretej medzi Prijiméiten
a jeho Dodavatem, préom tieto nesmu kv rozpore s pravidlami stanovenymi Poskytolate
v Pravnych dokumentoch (napr. v Ptka pre Prijimatig).

6. ZMENA ZMLUVY

6.1 Prijimatd’ je povinny Bezodkladne ozna&mPoskytovatbovi vSetky zmeny alebo skutioosti,
ktoré maju negativny vplyv na plnenie Zmluvy olpgauti NFP alebo dosiahnutie/udrzanie
ciela Projektu v zmyslélanku 2 odsek 2.2 zmluvy, alebo sa akyiivek spésobom tykaju alebo
moéZu tyka& neplnenia povinnosti Prijimd®e zo Zmluvy o poskytnuti NFP vo tehu k ciéu
Projektu v zmysl€lanku 2 odsek 2.2 zmluvy.

Skasne je Poskytovdtepravneny pozadovaod Prijimatéa poskytnutie vysvetleni, informécii,
Dokumentacie alebo iného druhuc¢minosti, ktoré odbévodnene povaZuje za potrebné pre
preskimanie akejkwek zaleZitosti suvisiacej s Projektom, ak m& vpha Opravnené vydavky
Projektu, Realizaciu aktivit Projektu alebo susgisiosiahnutim/udrzanim ¢e Projektu.

6.2 Zmluvné strany sa dohodli na nasledovnych podmigmizzmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, a to
s oi’fadom na hospodarnba efektivno§ zmenového procesu, avsak aj $amom na skutnog’,
Ze Zmluva o poskytnuti NFP je, tzv. povinne zuvgsganou zmluvou v zmysle § 5a zakoha
211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informéciammeni neskorSich predpisodalej ako
»Zakon 211/2000%), ptiom zmena Zmluvy o poskytnuti NFP f&& aj zmenu Projektu, ktory sa
realizuje na pravnom zaklade Zmluvy o poskytnutPNF

a) Zmena zmluvy ajej priloh (s vynimkou prilohy ¢. 1 VZP) z dévodu ich aktualizacie
a zosUladenia s platnym znenim v3eobecného naiddémplementdnych nariadeni,
Nariadeni pre jednotlivy ESIF, pravnych predpisBR a pravnych aktov EU, Systému
riadenia ESIF a Systému finarého riadenia sa vykona vo forme pisomnéhoisiavaného
dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. V pripade, ak sbsledku zmeny Pravnych predpisov
SR alebo pravnych aktov EU dostane niektoré usemievZmluvy o poskytnuti NFP do
rozporu s Pravnymi predpismi SR alebo pravnymi akid, nebude sa maprihliada’
a postupuje sa ptdclanku 7 odsek 7.6 zmluvy.

b) Zmena VZP z dbévodu ich aktualizacie a zosuladenia s plathym znenim vSeobecného
nariadenia, Implementaych nariadeni, Nariadeni pre jednotlivy ESIF, vpsach predpisov
SR a pravnych aktov EU, Systému riadenia ESIF #&8ys finagného riadenia po vykonani
ich zmien len vrozsahu vyplyvajacom z uvedenychkumoentov, ak sa zmena tyka
vyslovného textu VZP (nielen odkazu na prisluSnyavRy dokument, ktory bol
aktualizovany), sa vykond vo forme pisomného ¢ialovaného dodatku k Zmluve
0 poskytnuti NFP alebo oznamenim Poskytdiztétoré zaSle Prijimaltevi elektronicky,
spolu s odkazom naislo, pod ktorym su aktualizované VZP uZ zverejngr@entralnom
registri zmlav. Dordenim oznamenia dochadza k zmene Zmluvy o poskytBE véasti
zmeny VZP z d6évodu ich aktualizacie fadohto pismena b).
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c¢) Formalna zmena spdcivajuca v udajoch tykajucich sa Zmluvnych stran cfainé
meno/nazov, sidlo, Statutarny organ, zmena v komfak Udajoch, zmenésla &tu ueného
na Uhradu NFPRiselné oznéenie &tu uvedeného v Zmluve o Gvere alebo na inom doklade
vystavenom Financujucou bankou, na ktory mé \pyplateny NFP polth ¢lanku 13 odsek 1
VZP alebo ina zmena, ktorA ma votaku k Zmluve o poskytnuti NFP iba deklaratérny
acinok) alebo zmena v subjekte PoskytoVateku ktorej ddjde na zaklade vSeobecne
zavazného pravneho predpisu, nie je zmenou, ktogaspoju platnas vyZaduje zmenu
Zmluvy o poskytnuti NFP. To znamend, Ze takuto ameznami jedna Zmluvnd strana druhej
Zmluvnej strane spdsobom dohodnutyntélanku 4 zmluvy a premietne sa do Zmluvy
o poskytnuti NFP pri najblizZSom pisomnom dodatkuica®’ou oznamenia su doklady,
z ktorych zmena vyplyva, najma vypis z obchodnéuistra alebo iného registra, rozhodnutie
Prijimaté’a, odkaz na prislusny pravny predpis a podobne.

d) V pripademenej vyznamnych zmienProjektu, ktoré s vymedzené v tonstanku zmluvy,
alebo ich Poskytovakepre zjednoduSenie zahrnul do Pravnych dokumentk&jdcich sa
zmien projektov, Prijimateje povinny Bezodkladne oznamPoskytovatBovi spdsobom
dohodnutym «lanku 4 zmluvy, Ze nastala takato zmena, avSakjenipovinny poZiadé
0 zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP na formuléri, ktgge tento Gel vydal Poskytovate
a ktory sa vyuZzije pre vyznamnejSie zmenyljaopismena e) tohto odseku.

V pripade, ak zmena, ktoru Prijimhteznamil Poskytovatevi pod’a tohto pismena. d) ako
menej vyznamnu zmenu, nie je fadodévodneného stanoviska Poskytokeatenenej
vyznamnou zmenou, alebo ju PoskytoVatemdze akceptova inych riadne odévodnenych
dévodov, Poskytovafeje opravneny neakceptavaznamenie Prijimafa, ak toto svoje
odbévodnené stanovisko PrijimBbei oznami. Ak Poskytovafe neakceptuje oznamenie
Prijimatda poda predchadzajucej vety, Prijimbtge opravneny postupovapri zmene
Zmluvy o poskytnuti NFP iba pdd pismena e) tohto odseku, ak z oznamenia Poskgfava
nevyplyva, Ze ide o zmenu, pri ktorej sa fodPoskytovatéia ma postupovapod’a iného
prislusného pismena tohto odseku. V pripade, alkkyRnstd neakceptuje oznamenie
Prijimatda a m& za to, Ze ide o zmenu, pri ktorej sa maupost’ inak, je Poskytovate
opravneny zmenu posiidako iny druh zmeny, resp. ako Podstatni zmeniekrgj adalej
postupovéd pod’a prislusnéh@lanku zmluvy a poth Prirkky pre Prijimatéa. V ostatnych
pripadoch Poskytovdteinformuje Prijimatéa o vysledku zmenového konania formou
oznadmenia, v ktorom konStatuje, Ze vzal zmenu Rmojena vedomie,éim dochadza
k akceptovaniu tejto menej vyznamnej zmeny.

Zmena Zmluvy o poskytnuti NFP sa fjadohto pismena d) vykona najneskér pri najblizSom
pisomnom dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Mengjnamnou zmenou sa rozumie aj
menej vyznamna zmena Projektu, ktora nemda vplyv znanie ustanoveni Zmluvy
o poskytnuti NFP. Na takuto menej vyznamnu zmenojeRiu sa v#ahuju ustanovenia
tykajuce sa akceptécie takejto zmeny lgotbhto pismena d), gom v pripade akceptacie
takejto zmeny sa dodatok k Zmluve o poskytnuti MERyhotovuje.

Za menej vyznamné zmeny Zmluvy o poskytnuti NFBP@aZuju najma:
(i) omeSkanie Prijimata so Zdatim realizacie hlavnych aktivit Projektu maximaloe
3 mesiace od terminu uvedeného v Prilahe Zmluvy o poskytnuti NFP,

(i) zmena projektovej alebo inej podkladovej dolantécie vo veahu k Projektu, ktord neméa
vplyv na rozpdet Projektu, cibovl hodnotu Meratimych ukazovaftiov Projektu ani na
dodrZanie podmienok poskytnutia prispevku (napdildeena vykresovej dokumentacie,
zmena technickych sprav, zmena studii a podobne),
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(iiak precerpanie v rdmci jednej zo skupin vydavkov nepré&ki®d % kumulativne na tato
skupinu vydavkov za celd dobu realizacie Projekta, podmienky neprekéenia
Celkovych opravnenych vydavkov Projektu. Tato odkhynesmie mé za nasledok
zvySenie vydavkov @enych na Podporné aktivity projektu,

(iv)odchylky v rozp@te Projektu tykajucej sa Opravnenych vydavkov vgkiv pripade, ak
ide o0 zniZenie vySky Opravnenych vydavkov a takaidenie nema vplyv na dosiahnutie
ciela Projektu definovaného&anku 2 odsek 2.2 tejto zmluvy.

Ak dojde v Projekte k zniZeniu dievej hodnoty Meratého ukazovata Projektu o 5%
alebo menej oproti cfevej hodnote Merateého ukazovata Projektu, ktora bola schvalena
v Ziadosti o NFP, takato zmena nie je predmetoniupas rieSenia zmien péd tohtoclanku
zmluvy. Ak Poskytovate stanovi v Pravnych dokumentoch oznamovaciu podhno
Prijimatda aj vo vrahu ktakejto skutmosti, Prijimaté je povinny tdto oznamovaciu
povinnos plnit’ spésobom vyplyvajucim z Pravneho dokumentu Posiaytia.

e) Iné zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ako su zmenyapé v pismenach a) az d) af) tohto
odseku, su vyznamnejSimi zmenami Projekdtal€j aj ako yyznamnejSie zmeny, a tieto je
mozné vykon& len na zaklade vzajomnej dohody oboch Zmluvnycténstvo forme
pisomného a vzostupne&islovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Zm&méuvy
o poskytnuti NFP o vyznamnejSie zmeny predchadadosi Prijimatda o zmenu Zmluvy
o poskytnuti NFP, ktoru podava Poskytovate na formulari, ktory pre tentocél vydal
Poskytovatg

Zmluva o poskytnuti NFP v tomi@ianku 6 zmluvy stanovuje, kedy je Prijimai@pravneny
pod& Ziado$ 0 zmenu aj po uskutaeni vyznamnejSej zmeny (odsek 6.10 tatdmku — ex-
post zmeny) av ktorych pripadoch je povinny talobitt pred vykonanim samotnej
vyznamnejSej zmeny (ex-ante zmeny f@ddsek 6.3 tohtslanku). VyznamnejSou zmenou
sa rozumie aj vyznamnejSia zmena Projektu, ktorddneplyv na znenie ustanoveni Zmluvy
o poskytnuti NFP. Na takato vyznamnejSiu zmenudRtaj sa vfahuju ustanovenia tykajuce
sa schvalenia takejto zmeny ffadtohto pismena e), pam pri schvaleni takejto zmeny sa
dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP nevyhotovuje ipade, ak schvalena zmena nema vplyv
na znenie ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP.

f) Podstatnd zmenu Projektu tak, ako je definovana &lanku 1 odsek 3 VZP, Prijimdte
oznamuje Poskytovdtevi Bezodkladne. Bez d¢hdu na zaslanu informaciu je vznik
Podstatnej zmeny Projektu podstatnym poruSenim dmtuposkytnuti NFP a gésne je
vznik Podstatnej zmeny Projektu vZdy spojeny s mpoes’'ou Prijimatéa vrati NFP alebo
jehocad’ v sulade €lankom 10 VZP, a to vo vySke, ktor4 je Umerna oliopaias ktorého
doslo k poruSeniu podmienok v désledku vzniku Patdsf§ zmeny Projektu.

6.3 V pripade vyznamnejSej zmeny pod’a odseku 6.2 pismeno e) tohttanku, na ktory sa
nevz’ahuje postup uvedeny v odseku 6.10 taliémku, je Prijimate povinny poZiadé o zmenu
Zmluvy o poskytnuti NFP pred vykonanim samotnejynalebo pred uplynutim doby, ku ktorej
sa pozadovana zmena viaze, alebo pred vznikomagmé zanikom skutoosti, ktord sa ma
prostrednictvom vykonania zmeny odwato v3etko, ak ide o vyznamnejSiu zmenucé$pajicu
najma v zmene:

a) miesta realizacie Projektu,

b) miesta, kde sa nachadza Predmet Projektu alebb, zdmie je zaloh $asne aj Predmetom
Projektu,
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c) Meraténych ukazovatov Projektu, ak ide o zniZenie Bisvej hodnoty o viac ako 5% oproti
vyske cidovej hodnoty Meratého ukazovat@ Projektu, ktora bola schvéalena v Ziadosti
0 NFP (podla podmienok uvedenych v odseku 6.6 taitémku),

d) tykajucej sa omeSkania so&dim realizacie hlavnych aktivit Projektu o viamak mesiace
od terminu uvedeného v Prilotie2 Zmluvy o poskytnuti NFP,

e) tykajucej sa z&atia VO na hlavné aktivity Projektu, ak sa s nimaiee do 3 mesiacov od
acinnosti Zmluvy,

f) tykajucu sa preldenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu opraiminom vyplyvajdcim
z Prilohy¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP,

g) poctu alebo charakteru/povahy hlavnych Aktivit Projekiebo podmienok Realizacie aktivit
Projektu, vratane zmeny, ktorou sa navrhuje roa&reozsahu hlavnych Aktivit Projektu
a zvySenie pbvodnej schvéalenej hodnoty Médrateh ukazovat®v Projektu v désledku
aspor vramci poévodne schvaleného razpo Projektu pri zachovani podmienky
neprekrgenia maximalnej vysky schvaleného NFP,

h) majetkovo-pravnych pomerov tykajucich sa PredmetwojeRtu alebo sulvisiacich
s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu v zmy&l@nku 6 odsek 3 VZP,

i) priamo sa tykajucej podmienky poskytnutia prispewtora vyplyva z Vyzvy a spésobu jej
splnenia Prijimati®om,

j) pouzivaného systému financovania,

k) doplnenie novej skupiny vydavkov a/alebo Aktivikyora je opravnena v zmysle Vyzvy,

) Prijimatéa podaclanku 2 odsek 4 VZFtora musi by v sulade s podmienkami Vyzvy,
m) spOsobu spolufinancovania Projektu.

6.4 Ziadnu zmenu tykajlcu sa Projektu nemozno schvgliripade, ak predstavuje Podstatnii zmenu
Projektu. V pripade, ak Poskytovhtasti, Ze v rdmci Projektu nastala Podstatnéd znRengektu,
tato skuténog’ vyvolava pravne nasledky uvedené v odseku 6.2quisrf) tohtatlanku.

6.5V pripade zmeny pda odseku 6.3 pismena a) ab) tokthnku pdjde o Podstatni zmenu
Projektu najma v pripade, ak dojde k premiestnemimo opravnené Gzemie/miesto vymedzené
vo Vyzve; uvedené sa nelahuje na premiestnenie zélohu, ktory nie jéaste aj Predmetom
Projektu. Dalsie dévody vzniku Podstatnej zmeny Projektu vitomripade mézu vyplyvaz
vykladu alebo usmerneni uvedenych v Pravnych doktmeé v zmysle Uvodnejasti definicie
Podstatnej zmeny Projektu uvedengjanku 1 odsek 3 VZP.

6.6 V pripade zmeny pdd odseku 6.3 pismeno c) tohttinku sa samostatne posudzuja zmeny
v ciefovych hodnotdch Merdteych ukazovat®ov Projektu s priznakom v suavislosti s vplyvom
navrhovanej zmeny na vySku poskytovaného NFP aefowych hodnotach Merateych
ukazovatéov Projektu bez priznaku. Vo fehu k zmenadm clfevych hodn6t Merat@ych
ukazovatéov Projektu sa Zmluvné strany dohodli, Ze:

a) Pri Meraténych ukazovatoch Projektu s priznakom Poskytovategri posudzovani
poZadovanej zmeny posudi zdévodnenie nedosiahcietiavych hodnét tychto ukazovatey
z hradiska identifikacie rizik, ktoré boli predmetomadyzy pri predkladani Ziadosti o NFP
a predloZenych dokumentov preukazujucich skuba’, Ze nedosiahnutie dievych hodnét
Meraténych ukazovatéov Projektu s priznakom bolo spésobené faktornorétPrijimaté
objektivne nemohol ovplyvtii Poskytovatk je opravneny v jednotlivom pripade tohto druhu
Meratdéného ukazovata Projektu s priznakom schualzniZzenie jeho ci®vej hodnoty
v riadne odévodnenych pripadoch,éprin hodnota nesmie klestfifpod hranicu 50% oproti
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jeho vySke, ktora bola uvedena v Schvalenej ZiadostiFP. V pripade, ak je mozZné
akceptové odovodnenie Prijimata o nedosiahnuti dievej hodnoty Merat#ého

ukazovatéa Projektu s priznakom ajeho navrhované zniZzemidesne pod minimalnu
hranicu potla pismena b) tohto odseku, PoskytoWatenenu schvali,éim dochadza
k akceptovaniu zniZzenej vySky &Giwej hodnoty Merafmého ukazovate Projektu

s priznakom zo strany Poskytovadnez vplyvu na zniZenie vysky NFP.

b) ZniZenie ci€ovej hodnoty jednotlivého Merdieeho ukazovat@a Projektu s priznakom o viac
ako 50% oproti vySke, ktora bola uvedena v Schwletiadosti o NFP, predstavuje
nedosiahnutie cla Projektu a tym Podstatni zmenu Projektu z dévadedenych v odseku
6.7 tohtoclanku a vyvolava pravne nasledky uvedené v odsekpi8meno f) tohtélanku.

c) Meraténé ukazovatele Projektu bez priznaku su zavéaznéadidka dosiahnutia ich
planovanej hodnoty. ZniZenie towvej hodnoty jednotlivého Merdieeho ukazovata
Projektu bez priznaku o viac ako 20% oproti jeh8key ktord bola uvedena v Schvéalenej
Ziadosti o NFP, predstavuje nedosiahnuti¢eciBrojektu a tym Podstatni zmenu Projektu
z dévodov uvedenych vodseku 6.7 tohtlinku a vyvolava pravne néasledky uvedené
v odseku 6.2 pismeno f) tohttanku. Schvéalenie Ziadosti 0 zmenu, predmetom kiooéo
zniZzenie ciéovej hodnoty Meratmého ukazovata Projektu bez priznaku, neméa Ziadne
acinky vo vzahu k naslednému uplatneniu s&m&ho mechanizmu péal ¢lanku 10 odsek 1
VZP a Prijimaté preto na zaklade schvalenia takejto Ziadosti owmeenadobuda Ziadne
legitimne @akévanie tykajuce sa vysky NFP, ktorA& mu bude vgpk ato z dévodu
rozdielov v podstate charakteru Meita@ho ukazovat@ Projektu bez priznaku oproti
Meraté’nému ukazovate Projektu s priznakom (ptal pismena a) tohto odseku).

d) Vo vztahu k finagnému plneniu Poskytovdtenizi vySku poskytovaného NFP primerane k
znizeniu hodnoty Merataého ukazovata Projektu pri dodrzani minimélnej hranice
a ostatnych pravidiel uvedenych v predchddzajugibmenach tohto odseku (vratane
vynimky z tohto postupu uvedenej v pismene a) @53 to vo v#ahu k tym Aktivitam,
v ktorych prichaddza k dosiahnutiu zniZzovaného Mefratho ukazovata Projektu v zmysle
¢lanku 10 odsek 1 VZP avykona zodpovedajuce znézepdavkov na podporné Aktivity
Projektu.

V pripade, ak jednou Aktivitou dochadza k naplneniac ako jedného Merdieého
ukazovatéa, vySka NFP sa znizi priamo umerne k zniZeniliogig hodnoty Meraimého
ukazovatéa Projektu po zapdtani Urovne plnenia ostatnych Meifatgch ukazovatiéov
Projektu, bez dfadu na to, o ktory druh Merditeého ukazovat@a Projektu ide.

6.7 V pripade zmeny pdd odseku 6.3 pismeno g) tohtidnku péjde o Podstatni zmenu Projektu
najma v pripade, ak posudzovani zmena viedla k,t@aby sainnog’, na ktord sa ma NFP
poskytn@ po vykonanej zmene, odchylila od svojhol'ei@ tom zmysle, Ze sa nedosiahne Ziadny
ciel’, alebo sa dosiahne iny tiako ten, ktory vyplyval z podmienok, za splnentarkch bol
Projekt schvéaleny (rozdiel medzi obsahom Projektase schvélenia Ziadosti o NFP &ase po
uskut@neni zmeny), alebo sa dosiahnd’ deojektu lenciastatne. Na dosiahnutie dia Projektu
mbze md& vyznamny negativny vplyv tak fyzick4 ako aj fénk zmena. Zmena sa posudzuje aj
z Wradiska porovnania rozdielov medzi stavom, v akorh Pxmjekt schvaleny av akom bol
realizovany. Zmena sa posudzujeladiska zmien fungovania Projektu v Obdobi Udrirateti
Projektu. Ak zmena Projektu, ktord meni pov&mnosti alebo podmienky jej vykonavania, ma
urcity rozsah, ktory mozno povazavaa vyznamny a takymto vyznamnym spésobom negativne
vplyva na dosiahnutie dia Projektu, je dany zaklad na to, aby takato znimxa povaZzovana za
Podstatni zmenu ProjektidalSie dévody vzniku Podstatnej zmeny Projektu vttompripade
mo6Zu vyplyva z vykladu alebo usmerneni uvedenych v Pravnychiehektoch v zmysle Gvodnej
casti definicie Podstatnej zmeny Projektu uvedersénku 1 odsek 3 VZP.
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6.8 V pripade, ak Prijimatevo vz'ahu k povinnosti poZiadab zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP pred
uplynutim doby troch mesiacov od terminu&ida realizacie hlavnych aktivit Projektu uvedeného
v Prilohe¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP pdd odseku 6.3 pismeno d) tolkitanku:

a)

b)

porusSil uvedend povinnésteda nepoZiadal v stanovenej dobe o zmenu Zndyvgskytnuti
NFP, ide o podstatné porusenie Zmluvy o poskytiNE®,

neporusil uvedend povinngsteda poZiadal v stanovenej dobe 0 zmenu Zmluggskytnuti
NFP a Poskytovafetito zmenu schvalil, Poskytovéitenu poskytne dodatal lehotu nie
kratSiu ako 20 dni na Zatie realizacie hlavnych aktivit Projektu, qgmn poskytnuta
dodat@na lehota z&na plyn® prvym diom v mesiaci nasledujicim po mesiaci uvedenom v
Prilohe¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP v zmysle schvalenej mynédk ani v takto poskytnute;
dodat@nej lehote nie je Poskytovditeri doruené Hlasenie o 2ati realizacie hlavnych
aktivit Projektu, z ktorého nepochybne vyplyva, Rgjimatd’ zatal Realizaciu hlavnych
aktivit Projektu, takéto opomenutie Prijiméepredstavuje podstatné poruSenie Zmluvy
0 poskytnuti NFP.

6.9 Zmluvné strany sa dohodli, Ze pri prediZovani d&malizacie hlavnych aktivit Projektu (zmeny
pod’a odseku 6.3 pismeno f) tohttinku) platia nasledovné pravidi&m vSak nie st dotknuté
ostatné pravidla vyplyvajace zo Zmluvy o poskytniNFP tykajuce sacasového aspektu
Realizacie hlavnych aktivit Projektu (naprikladypdéa uvedené ¥lankoch 8 a 9 VZP):

a)

b)

Dobu Realizacie hlavnych aktivit Projektu nie jezmé preéFit nad ramec maximalnej doby,
ktora pre realizaciu hlavnych aktivit projektov VWym z Vyzvy a ktora je uvedena pri

definicii Realizacie hlavnych aktivit Projektuchanku 1 odsek 3 VZP, a ktora nesmie
presiahnd 31.12.2023. V ramci tejto doby stanovenej Vyzvoe gealizaciu hlavnych aktivit

projektov je mozné individudlne stanovenu dobu Réele hlavnych aktivit Projektu

predlZzovd na zaklade podanej Ziadosti 0 zmenu zo straninidig'a.

Ak Prijimate’ nepoziada o préienie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu dojej
uplynutim, vydavky, ktoré realizoval dase od uplynutia doby Realizacie hlavnych aktivit
Projektu do schvalenia Ziadosti o pieghie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu, su
neopravnenymi vydavkami. Plynutie doby Realizaciaviiych aktivit Projektu nie je
dotknuté neskorym podanim Ziadosti o jej fifedie, t.j. jej plynutie sa neprerusujecgs
obdobia medzi uplynutim pévodne dohodnutého termikonienia realizacie hlavnych
aktivit Projektu a podanim Ziadosti o zmenu.

Poskytovate neschvali preldenie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu, ak
Z existujucich dokladov, ktorych relevantdog nepochybna a ktoré predloZil Prijimate
v ramci Ziadosti o zmenu, alebo si nechal vypratoRaskytovatk pre &ely posudenia
takejto zmeny, vyplyva, Zze doba od podania Ziadoginenu aZ do uplynutia maximalnej
doby, ktord pre realizaciu projektov vyplyva z Vyza ktora je uvedend pri definicii
Realizacie hlavnych aktivit Projektucianku 1 odsek 3 VZP, je kratSia ako doba nevyhnutna
na Ukorgenie realizacie hlavnych aktivit Projektu. V takpnipade ide o podstatné porusenie
Zmluvy o poskytnuti NFP pdd ¢lanku 2 odsek 2.4 zmluvy @anku 9 odsek 4 pismeno b)
bod vii) VZP. Existujucimi dokladmi pda prvej vety tohto pismena c) su najméa znalecky
posudok vypracovany znalcom v prisluSnom znaleckatnore, odborné vyjadrenie alebo
stanovisko znalca alebo inej odborne spésobildppsqrislusnom odvetvi alebo odbore.

6.10 V nadvaznosti na odsek 6.2 pismeno e) predposledstéa tohto ¢lanku, v pripade

vyznamnejSich zmien, ktoré nie suU uvedené v od€eRutohto¢lanku, je Prijimaté povinny
poZiad@& ozmenu Zmluvy o poskytnuti NFP najneskér 30 drédp predioZenim Ziadosti
o platbu, ktora ako prva zata aspé niektoré vydavky, ktoré st poZzadovanou zmenourdaek
Tym nie s dotknuté povinnosti Prijimé@evyplyvajace mu zo zékona o finare] kontrole a
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audite tykajuce sa vykonavania zakladnej fimasj kontroly, ak sa na neho povintios
vykonavania zakladnej fingnej kontroly vZahuje. Opravnendsvydavkov podlieha kontrole
pod’a zakona o finamej kontrole a audite. Osobitne sa stanovuje, #®sledku poruSenia
povinnosti predlofi Ziado$ o zmenu najneskér 30 dni pred predloZzenim Ziadmgtatbu

v zmysle tohta@lanku, buda vsetky vydavky, ku ktorym sa’ahuja vykonané zmeny zamietnute.
Prijimatd’ je opravneny dodaldej Ziadosti o platbu, po splneni v3etkych aplite’nych
podmienok opravnenosti zahthiaj takéto pévodne zamietnuté vydavky. Ziatdaszmenu
Zmluvy o poskytnuti NFP, podavana v zmysle tohtseda 6.10, sa ¥ahuje na nasledovné
pripady vyznamnejSich zmien:

a) Akejkolvek odchylky v rozpéte Projektu tykajucej sa Opravnenych vydavkov, ¢plati, ak
ide o znizenie vySky Opravnenych vydavkov a takatZzenie nema vplyv na dosiahnutie
ciela Projektu definovaného 8lanku 2, odsek 2.2 tejto zmluvy alebo ide o zmeodla
odseku 6.2 pismeno d) bod (iii.) tolénku, ktord ma vplyv na rozpet Projektu. S€ag’ou
Ziadosti 0 zmenu v tomto pripade sU, okrem vypladétandardného formularu tykajuceho sa
Ziadosti 0 zmenu, ktory vydava Poskytovatg nasledovné informacie/Udaje:

0] v pripade zmeny vecného plnenia, ktorého désledjmavrhovana zmena
v rozpate Projektu, preukédzanie suladu takejto zmeny isw@h zmien
dohodnutych v zmluve medzi Prijiméiten a Dodavat®m a s ustanovenim §
18 zakona o VO, alebo § 10a zak@&n25/2006 Z. z.,

(i) v pripade zmeny vecného plnenia, ktorého désledj@mavrhovana zmena
v rozpate Projektu, uvedenie ddvodu, pre ktory k zmenelododsobitne
v pripade, ak nepredstavuje prinos pre Projekiak.nepredstavuje zlepSenie
oproti pévodnému stavu Projektu,

(iir) v pripade vypustenia ¢itého vecného plnenia, v dosled&aho sa navrhuje
znizit Rozpa@et Projektu, odévodnenie, Ze nejde o Podstatnu arReniektu,
konkrétne s ofadom na naplnenie podmienok [fadpismena c) z definicie
Podstatnej zmeny Projektu uvedenejlanku 1 odsek 3 VZP (vplyv na
povahu, ciele alebo podmienky realizacie Projektu).

b) Inej zmeny Projektu alebo zmeny suivisiacej s Ptojek ktor( nie je mozné podradpod
skor uvedeny rezim zmien, bez adu na to,¢i svojim obsahom alebo charakterom
predstavujd vyznamnejSiu zmenu.

6.11 Ziados’ o zmenu zmluvy tykajicu sa zmeny paddseku 6.3 a/alebo odseku 6.10 tatdoku
musi by riadne odbévodnend a musi obsahowaformacie/ldaje, ktoré stanovuje Zmluva
o poskytnuti NFP, inak je Poskytovhtepravneny ju bez’alSieho posudzovania neschvali
Poskytovate nie je povinny navrhovanej Ziadosti Prijimiate zmenu vyhovig av3ak rovnako
nie je opravneny sthlas so zmenou bezdévodne @oppripade, ak Ziadéso zmenu shia
v8etky podmienky stanovené Zmluvou o poskytnuti NFEPpodmienky vyplyvajlce
z prisludného usmernenia k zmenam, ktoré mézetvgdaverejni Poskytovaté na svojom
webovom sidle. V pripade, ak dojde k neschvaleriadasti o zmenu, Prijimatenie je
opravneny realizovapredmetnld zmenu v ramci Realizacie aktivit Prajekik by k realizacii
zmeny doslo, budu vydavky suvisiace s takouto zmeyavaZzované za Neopravnené vydavky.
O vysledku posudenia podanej Ziadosti o zmenu nmfigg Poskytovate Prijimatd’a pisomne.
V pripade schvélenia vyznamnejSej zmeny Poskytbvaiabezpéi vypracovanie navrhu
dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, ktory bude uprea’ Zmluvu o poskytnuti NFP v rozsahu
schvélenej vyznamnejSej zmeny.

6.12 Pravne dinky vo vz’ahu k opravnenosti vydavkov savisiacich so zmenojeRtu nastanu:
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a) pri menej vyznamnej zmene, ktorl PoskytoVatkeceptuje pokh odseku 6.2 pismeno d) tohto
¢lanku, v daé, kedy zmena skutoe vznikla,

b) pri menej vyznamnej zmene, ktorl Poskytolateakceptuje pda odseku 6.2 pismeno d)
tohto¢lanku, su vydavky suvisiace s takouto zmenou Neawidymi vydavkami, ibaZze déjde
k jej neskorSiemu schvéleniu Poskytovate spésobom pre vyznamnejSiu zmenu; v takom
pripade pravnedinky zmeny nastanu pdd typu vyznamnejSej zmeny diypod’a pismeno c)
alebo potia pismena d) tohto odseku 6.12,

c) pri vyznamnejSej zmene podliehajicej zmenovému kionax- ante (vyznamnejSie zmeny
pod’a odseku 6.3 tohtdlanku) v dé predloZenia Ziadosti o zmenu zo strany Prijifaate
Poskytovatiovi, ak bola zmena schvalenda, alebo v neskorSiwgelyvajuci zo schvélenia
Ziadosti o zmenu,

d) pri vyznamnejSej zmene podliehajlicej zmenovému hkionax- post (vyznamnejSie zmeny
pod’a odseku 6.10 tohidanku) v da&, kedy vyznamnejSia zmena nastala.

6.13 Ak nie su v jednotlivych odsekoch tohttanku 6 uvedené pre jednotlivé druhy zmien osobitné
dojednania, schvalena zmena Zmluvy o poskytnuti BiPremietne do pisomného, vzostupne
¢islovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, Rioréavrh pripravi Poskytovdte sulade
so schvalenou zmenou Zmluvy o poskytnuti NFP aezaglodsuhlasenie Prijimébsi.

6.14 Zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré iniciuje Poslyatd’ a ktoré nie su osobitne rieSené
vinych ustanoveniach Zmluvy o poskytnuti NFP (ifidpd v pripade zmien z dévodu
aktualizacie zmluvy alebo VZP v zmysle odseku @Btd ¢lanku zmluvy), sa vykonaju na
zaklade pisomného,c¢islovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Puskgtd mbze
obsah zmeny vopred Ustne, elektronicky alebo pisdkomunikové s Prijimatéom a nasledne
dohodnuté znenie zapracdvedo navrhu pisomného &islovaného dodatku k Zmluve
o poskytnuti NFP alebo priamo priprawviavrh pisomného acislovaného dodatku k Zmluve
o poskytnuti NFP a zasldo na odsuhlasenie Prijimétei.

6.15 Maximalna vySka NFP uveden&Mnku 3 odsek 3.1 zmluvy nie je ustanoveniami taidaku
6 dotknuta.

6.16 Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, Zze v3etkyrgmeSystéme riadenia ESIF, Systéme
finanéného riadenia alebo v Pravnych dokumentoch, z ktopre Prijimatka vyplyvaju prava
a povinnosti alebo ich zmeny su pre Prijiniateavazné, a tondm ich Zverejnenia.

6.17 Na schvélenie zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ani umzatvorenie dodatku Zmluvy
o poskytnuti NFP bez predchadzajuceho schvalenengpktord je obsiahnuta v predmetnom
dodatku Zmluvy o poskytnuti NFP, nie je pravny maro

6.18 Ak nastane Podstatna zmena podmienok pre projektgrgjlice prijem @@s monitorovania
¢istych prijmov v sulade &&nkom 61 odsek 4 vSeobecného nariadenidassé:

a) eSte nedoslo k poskytnutiu celého NFP v suladiérkkom 3 odsek 3.1 zmluvy, zmluvné
strany sa zavazuju uzawidodatok k Zmluve o poskytnuti NFP, ktorym sa uprd@nok 3,
odsek 3.1 zmluvy v nadvaznosti na rozdiel medzi NFBitanym na zaklade metédy
finanénej medzery pri Ziadosti o NFP a NFP wyjtanym rekalkulaciou finatmej medzery;
v pripade ak je rozdiel pdid predchadzajucej vety vyssi ako NFP, ktory je Bstekytovate
povinny poskytntl Prijimatd’ovi, Zmluvné strany sa zavazuju uzavriéodatok k Zmluve
0 poskytnuti NFP, ktorym sa upraidlénok 3, odsek 3.1 Zmluvy o poskytnuti NFP a zadtat
rozdielu je Prijimatl povinny vrati’ pod’a¢lanku 10 odsek 1 VZP, alebo

b) ak uz bol poskytnuty cely NFP v stladél&kom 3, odsek 3.1 Zmluvy o poskytnuti NFP zo
strany Poskytovata, Prijimaté& je povinny vrati poskytnuty NFP alebo jehéas’ pod’a
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¢lanku 10 odsek 1VZP vo vysSke zodpovedajlucej romdiekdzi NFP vyp&itanym na zaklade
metddy finaknej medzery pri Ziadosti o NFP a NFP wyjtanym rekalkulaciou finamej
medzery.

7. ZAVERE CNE USTANOVENIA

7.1 Zmluva o poskytnuti NFP nadobuda platndsom neskorSieho podpisu Zmluvnych strdn a
(cinnog’ v sulade s § 47a Glanskeho zadkonnika nadobuda kalendarnyiond nasledujicim
po dni jej zverejnenia Poskytovéiten v Centralnom registri zmlav. Ak Poskytovatej
Prijimatd’ sU obaja povinnymi osobami padzakonas. 211/2000 Z.z. v takom pripade pre
nadobudnutie &innosti Zmluvy o poskytnuti NFP je rozhodujlce rejgenie Zmluvy o
poskytnuti NFP Poskytovdiem. Zmluvné strany sa dohodli, Ze prvé zverejnefriduvy o
poskytnuti NFP zabezpie Poskytovatk a o datume zverejnenia Zmluvy o poskytnuti NFP
informuje Prijimatéa. Ustanovenia o nadobudnuti platnostiéaiosti poda tohto odseku 7.1
sa rovnako vzahuju aj na uzavretie kazdého dodatku k Zmluveskytnuti NFP.

7.2. Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvara na dobiiua jej platnos a &innog’ korgi schvalenim
poslednej Naslednej monitorovacej spravy, ktord Rrijimatd povinny predlo#i
Poskytovatbovi v sulade s ustanovenitidnku 4 odsek 5 VZP av pripade ak sa na Projekt
nevz'ahuje povinnad predkladania Naslednych monitorovacich sprav, ¢koplatnos
a innog’ Zmluvy o poskytnuti NFP Fingnym ukorgenim Projektu, s vynimkou:

a. clanku 10, 12 a 19 VZP, ktorych plattices (Einnog’ korgi 31. decembra 2028 alebo
po tomto datume vysporiadanim figagch vz’ahov medzi Poskytovdiem
a Prijimat&om na zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP, ak nedoSkthkvysporiadaniu
k 31. decembru 2028;

b. tych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré msginkny charakter pre pripad
poruSenia povinnosti vyplyvajucich pre Prijimae(z¢lankov 10, 12 a 19 VZP),
s vynimkou zmluvnej pokuty, piom ich platnog a (&innog korgi s platnosou
a (Einnog’ou predmetnyckilankov;

c. projektov, vramci ktorych doSlo k poskytnutiu &gt pomoci, platnasa &innog
¢lanku 10 &lanku 19 VZP trva po dobu stanovenu v bodoch (i))@ohto pismeno
c), ak z pismen a) a b) tohto odseku 7.2 nevyplyd#jSie lehoty:

(i) platnog’ a &innog ¢lanku 19 VZP koni uplynutim 10 rokov od schvalenia
poslednej Naslednej monitorovacej spravy a

(i) platnog’ a innog’ ¢lanku 10 VZP v suvislosti s vymahanim neopravnéiénej
pomoci kori uplynutim 10 rokov od schvalenia poslednej Néaségd
monitorovacej spravy.

Platnog a &innog Zmluvy o poskytnuti NFP vrozsahu jej ustanovewmedenych v
pismenéach a) aZ c) tohto odseku sa jiigthez potreby vyhotovovania osobitného dodatku
k Zmluve o poskytnuti NFP, t.j. len na z&klade &menia Poskytovafa Prijimat&ovi)

v pripade, ak nastant skatmsti uvedené vlanku 140 vSeobecného nariadeni&as trvania
tychto skuténosti.

7.3. Ustanovenim akéhokeek zéastupcu opravneného kénaa Prijimatéa, nie je dotknuta
zodpovednas Prijimatéa. Prijimaté moéZze menovalen jedného zastupcu, ktorym moze’ by
fyzick& alebo pravnicka osoba.
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7.4

7.5

7.6

7.7

7.8

7.9

Prijimaté& vyhlasuje, Ze mu nie su zname Ziadne okolnostiékby negativne ovplyvnili jeho
opravnenos alebo opravnendsProjektu na poskytnutie NFP v zmysle podmienokréiviedli
k schvaleniu Ziadosti o NFP pre Projekt. Nepravaiohto vyhlasenia Prijimata sa povaZuje
za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFRjaratel’ je povinny vratt NFP alebo jeho
¢ag’ v sulade slankom 10 VZP.

Prijimaté vyhlasuje, Ze vSetky vyhlasenia pripojené Kk ZiidasNFP ako aj zaslané
Poskytovatbovi pred podpisom Zmluvy o poskytnuti NFP sU pragda zostavajudinné pri
uzatvoreni Zmluvy o poskytnuti NFP v nezmenenemtar Nepravdivas tohto vyhlasenia
Prijimatda sa povaZuje za podstatné poruSenie Zmluvy o paostkyNFP a Prijimate je
povinny vratt NFP alebo jehdad’ v sulade glankom 10 VZP.

Ak sa akékivek ustanovenie Zmluvy o poskytnuti NFP stane repha v dbsledku jeho
rozporu s pravnymi predpismi SR alebo pravnymi akid, nespdsobi to neplatribsele]
Zmluvy o poskytnuti NFP, ale iba dotknutého ustami& Zmluvy o poskytnuti NFP. Zmluvné
strany sa v takom pripade zavazuju bezodkladneowzdjm rokovanim nahragdlineplatné
zmluvné ustanovenie novym platnym ustanovenim,adrip vypustenim takéhoto ustanovenia
tak, aby zostal zachovanyal Zmluvy o poskytnuti NFP a obsah jednotlivychanstveni
Zmluvy o poskytnuti NFP.

Ak zavazkovy wah vyplyvajuci zo Zmluvy o poskytnuti NFP medzi Rgevatdom

a Prijimat&om, s ofiadom na ich pravne postavenie, nespada pddhyzuvedené v §261
Obchodného zakonnika, Zmluvné strany vykonafbwoprava poth §262 odsek 1 Obchodného
zakonnika a vyslovne suhlasia, Ze ich zavazkowalvavyplyvajiaci zo Zmluvy o poskytnuti
NFP sa bude riatliObchodnym zakonnikom tak, ako to vyplyva zo zahlazn&enia Zmluvy

o poskytnuti NFP na Gvodnej strane. VSetky spaigrékvznikni zo Zmluvy o poskytnuti NFP,
vratane sporov o0 jej platngsvyklad alebo ukotenie Zmluvné strany prednostne rieSia
vyuZitim ustanoveni Obchodného zékonnikdiatej pravidiel a zakonov uvedenyclklanku 3
odseky 3.3 a 3.6 tejto zmluvyalej vzdjomnymi zmierovacimi rokovaniami a dohodami
V pripade, Ze sa vzjomné spory Zmluvnych strankwzné v suvislosti s plnenim zavézkov
pod’a Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v suvislostiilgu nevyrieSia, Zmluvné strany budu
v3etky spory vzniknuté zo Zmluvy o poskytnuti NRPPatane sporov o jej platngsvyklad
alebo ukomenie, rie¥ na miestne a vecne prislushom sude Slovenskejblikpupod’a
pravneho poriadku Slovenskej republiky. V pripagers sa bude postupavgaod’a rovnopisu
uloZeného u Poskytovdte S oliadom na znenie tretej vety § 2 odsek 2 2aR78/1993 Z. z. o
sprave majetku Statu v zneni neskorsich predpisiskyPovaté ako Riadiaci organ kona v
mene Statu pred sudmi a inymi organmi vo veciaghiywajacich z tejto Zmluvy o poskytnuti
NFP, ktoré sa tykaju majetku Statu, ktory spravajebo sporného majetku, ktorého spravcom
by mal by pod’a uvedeného zdkona alebo p@dsobitnych predpisov.

Zmluva o poskytnuti NFP je vyhotovend v 5 rqusoch, priom po uzavreti Zmluvy
o poskytnuti NFP dostane Prijiméte rovnopis a 4 rovnopisy dostane Poskytdidtkvedeny
pocet rovnopisov aich rozdelenie sa rovnakd’almije aj na uzavretie kazdého dodatku
k Zmluve o poskytnuti NFP.

Zmluvné strany vyhlasuja, Ze si text Zmluvpaskytnuti NFP désledne gitali, jej obsahu a
pravnym @inkom z nej vyplyvajacich porozumeli, ich zmluvnéefavy su dostatme slobodné,
jasné, wité a zrozumiténé, nepodpisali zmluvu v nddzi ani za napadne medryych
podmienok, podpisujlice osoby su opravnené k podpmsluvy o poskytnuti NFP a na znak
suhlasu ju podpisali.
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Prilohy:

Prilohac.
Prilohac.
Prilohac.
Prilohac.
Prilohac.

g b WN PP

V8eobecné zmluvné podmienky

Predmet podpory NFP

Hlasenie o zati realizacie hlavnych aktivit Projektu
Rozpdget Projektu

Finartné opravy za poruSenie pravidiel a postupov VO

Za Poskytovat& v zastupeni, v PreSoveiad

Podpis: ..o

PaedDr. Milan Majersky, PhD., predseda PreSovskéhwmspravneho kraja

Za Prijimatéa v Levai, dha:

PodpiS: ..ooveiieiiiieeee e
JUDr. Lydia Budziakova, zastupkia primatora mesta Leva
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Priloha ¢. 1 VSeobecné zmluvné podmienky

¢islo zmluvy IROP-Z-302041M680-431-16



Priloha¢. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP. IROP-Z-302041M680-431-16

¢
1

VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY K ZMLUVE O POSKYTNUTI
NENAVRATNEHO FINAN CNEHO PRISPEVKU

lanok 1 VSEOBECNE USTANOVENIA

Tieto vSeobecné zmluvné podmienkyalej ako VZP*), ktoré su stag’ou Zmluvy
o poskytnuti NFP, bliz8ie upravuja prava a povitindsnluvnych stran, ktorymi st na
strane jednej Poskytovdit&lFP a na strane druhej Prijimatehto NFP pri poskytnuti
NFP zo strany Poskytovdte Prijimatéovi pod’a podmienok uvedenych v Zmluve
0 poskytnuti NFP.

Vzajomné prava a povinnosti medzi Poskytdi@tea PrijimatBom sa riadia Zmluvou
0 poskytnuti NFP, v3etkymi ostatnymi pravnymi giechi a dokumentmi, ktoré su
uvedené ¥lanku 3 odsek 3.3 zmluvy a na ktoré Zmluva o paskiit NFP odkazuje.
Zakladny pravny ramec upravujucitahy medzi Poskytovattem a Prijimatéom tvoria
najma, ale nielen, nasledovné pravne predpisy:

a) pravne akty EU:

(i) vSeobecné nariadenie,

(ii) Nariadenia k jednotlivym ESIF;

(iii) Implementa&né nariadenia, ktorymi su jednotlivé vykonavacieadenia alebo
delegované nariadenia;

b) pravne predpisy SR:

(i) Zakon o prispevku z ESIF,

(if) Z&kon o rozpetovych pravidlach verejnej spravy,

(iii) Zakon o finargnej kontrole a audite,

(iv) Obchodny zakonnik,

(v) zakong¢. 40/1964 Zb. Oliansky zakonnik v zneni neskorSich predpistal€]
len ,Okgiansky zdkonnik®),

(vi) zkon¢. 358/2015 Z. z. o Uprave niektorychtahov v oblasti Statnej pomoci a
minimalnej pomoci a o zmene a doplneni niektory@konov (alej len ,,zakon
o Statnej pomoci*),

(vii) zakon ¢. 575/2001 Z. z. o organizadiinnosti vlady a organizécii Ustrednej
Statnej spravy v zneni neskorsSich predpistaldj len . kompeteény zakon").

(viiii) zakon ¢. 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmerao@neni
niektorych zakonov v zneni neskorSich predpistaldj len ,zakon o VOY),
zdkon ¢&. 25/2006 Z. z. o verejnom obstaravami o zmene a doplneni

niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov.
(ix) zakon o @tovnictve.

Pojmy pouZité v tychto VZP su v nadvaznostEidaok 1 odsek 1.1 zmluvy zavazné pre
celd Zmluvu o poskytnuti NFP, vratane vykladovyehvidiel obsiahnutych ¥lanku 1
odseky 1.2 az 1.4 zmluvy. Povinnosti vyplyvajice Bmluvné strany z definicie pojmov
pod’a tohto odseku 3 su rovnako zavazné, ako by baiiabbuté v inych ustanoveniach
Zmluvy o poskytnuti NFP.
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Aktivita — suhrn¢innosti realizovanych Prijimdtem v ramci Projektu na to ¥ienenymi
finanénymi zdrojmi p@as opravneného obdobia stanoveného vo Vyzve. Aktisa
¢lenia na hlavné aktivity a podporné aktivity. Hlavaktivita je vymedzené&asom, t.j.
musi by realizovana v rdmci doby Realizacie hlavnych aktiRrojektu, je vymedzena
vecne a finatne. Podporné aktivity su vymedzené vecne, t.j. @eomusia suvisie
s hlavnymi Aktivitami a podporovaich realizaciu v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP,
a finartne. Hlavnou aktivitou sa prispieva k dosiahnutiinlk@tneho vysledku a ma
definovany vystup, ktory predstavuje pridand hodnpte Prijimatéa a/alebo ciéovu
skupinu/uzivatiov vysledkov Projektu nezavisle na realizacii ostah Aktivit, ak
z Pravnych dokumentov nevyplyva osobitnd Upravgecsickych pripadoch. Ak sa
osobitne v Zmluve o poskytnuti NFP neuvadza inakeobecny pojem Aktivita bez
privliastku ,hlavnd“ alebo ,podporna“, zata hlavné aj podporné Aktivity;

Bezodkladne— najneskér do siedmich pracovnych dni od vznikut&kosti rozhodnej
pre paitanie lehoty; to neplati, ak sa v konkrétnom ustami Zmluvy o poskytnuti NFP
stanovuje odlisna lehota platna pre konkrétny mkipae pditanie lehét platia pravidla
uvedené v definicii Lehoty;

Celkové opravnené vydavky — vydavky, ktorych maximalna vyska vyplyva
z rozhodnutia Poskytovdi® ktorym bola schvélena Ziados NFP a ktoré predstavuju
vecny aj finadny rdmec pre vznik Opravnenych vydavkov, ak budinalyZzené
v suvislosti s Projektom na Realizaciu aktivit Bkby. Vecny ramec Celkovych
opravnenych vydavkov redpektuje pravidla vyplyvajazcNariadeni k jednotlivym ESIF,
z miniméalnych Standardov opravnenosti uvedenyclsiéne riadenia ESIF, z Vyzvy a z
pripadnej schémy pomoci. Preely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP je pouZivana
terminologia ,vydavky‘, ato aj pre ,naklady* vzl zakonac.431/2002 Z. z.
o (tovnictve v zneni neskorSich predpisdalgj aj ,zakon o &tovnictve®);

Centralny koordinaény organ aleboCKO — v podmienkach Slovenskej republiky pini
lohy centralneho koordigaého organu Urad podpredsedu viady SR pre investici
informatizaciu, ktory je Ustrednym organom Staspmjavy uéenym § 6 odsek 1 zakona o
prispevku z ESIF aje zodpovedny za efektivnudianii koordinaciu riadenia
poskytovania prispevku z eurdpskych Strukturalngchvesténych fondov v ramci
Partnerskej dohody;

Certifikhcia — potvrdenie spravnosti, zakonnosti, opravnenmstveriténosti vydavkov
vo vzrahu k systému riadenia a kontroly pri realizaciiispevku z eurdpskych
Strukturalnych a investinych fondov;

Certifika ény organ — nérodny, regionalny alebo miestny verejny orgéebo subjekt
verejnej spravy weny clenskym Statom zacélom certifikacie. Certifikény organ pini
Ulohu organu zodpovedného za koordinaciu a usovenie subjektov zapojenych do
systému finatného riadenia, vypracovani&tav, vypracovanie Ziadosti o platbu a ich
predkladanie Eurdpskej komisii, prijem platieb zdpskej komisie, vysporiadanie
finanénych vz’ahov (najméd ztitulu nezrovnalosti a fidagich oprav) s Eurépskou
komisiou a na narodnej Urovni ako aj realiziciutipla pre jednotlivé programy.
V podmienkach Slovenskej republiky pini Glohy diticného organu Ministerstvo
financii SR;

Cisté prijmy - rozdiel medzi prijmami (v pésobnosténku 61 vSeobecného nariadenia)
zvySenymi o pripadna zostatkovd hodnotu investigieprevadzkovymi vydavkami
Projektu v ramci celého refer&mého obdobia. Siag’ou prevadzkovych vydavkov mézu
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byt vydavky vzniknuté p&as Realizacie projektu ako dalSie vydavky vzniknuté @as
prevadzkovej fazy Projektu (napr. obnova zariadsnkaatSou Zivotna®u, mimoriadna
udrzba);

Dein — diom sa rozumie Pracovny itleak v Zmluve o poskytnuti NFP nie je vyslovne
uvedené Ze ide o kalendarnyagde

Diskontovanie — proces Upravy bududcich hodnét prijmov a vydavkprevadzkovych
a/alebo investnych) na stiasné hodnoty prostrednictvom diskontnej sadzbypBieby
Finartnej analyzy je pouzivana, tzv. realna diskontnéazisaddoportiena Eurépskou
komisiou;

Dokumentacia — akakdvek informacia alebo subor informécii zachytené
na hmotnom substrate, vratane elektronickych doktovevo formate péitactového
suboru tykajluce sa a/alebo suvisiace s Projektom;

Dodavatd’ — subjekt, ktory zabezpeje pre Prijimatta dodavku tovarov, uskutoenie
prac alebo poskytnutie sluzieb akocadi Realizdcie aktivit Projektu na zaklade
vysledkov VO alebo iného druhu obstardvania, kiooé v ramci Projektu vykonané
v stlade so Zmluvou o poskytnuti NFP;

Dopliiujuce tdaje k preukazaniu dodania predmetu plnenia— doklad alebo viacero
dokladov v listinnej podobe, v ktorych sa uvadzaidphiujuce udaje k preukazaniu
dodania predmetu plnenia, vratane priloh. Prijithaieni preukazuje dodanie tovarov,
poskytnutie sluzieb alebo vykonanie stavebnych,pd@rych realizicia bola uhradena na
zaklade Preddavkovej platby uhradenej zo stranynitid’a Dodavatkovi a ktora bola
zo strany Poskytovate uhradena Prijimattevi z prostriedkov ESIF a $tatneho rozpo
na spolufinancovanie v prislushom pomere;.

EU - znamena Eurépska Unia, ktora bola formalne korgsténa na zaklade Zmluvy
o Europskej Unii;

Eurépske Strukturéine ainvestiéné fondy alebo ESIF — spol@né ozndenie pre
Eurdpsky fond regionalneho rozvoja, Eurdpsky sogidbnd, Kohézny fond, Eurépsky
po’nohospodarsky fond pre rozvoj vidieka a Eurépskyaray a rybarsky fond

Eur6psky urad pre boj proti podvodom aleboOLAF EK - je urad, ktorého cfem je
chrant’ finaniné zaujmy EU, bojowa proti podvodom, korupcii a vsetkyrdalSim
nezdkonnym aktivitam, vratane zneuZzitia Uradnej imocamci eurdpskych institdcii,
prostrednictvom vykonu internych a externych adstiativnych vySetrovani;

Financujuca banka — banka, ktora poskytuje feZné prostriedky Prijimaltevi na
financovanietasti Opravnenych vydavkov a/alebo asgasti Neopravnenych vydavkov
Projektu a s ktorou ma Poskytoviatezavretd Zmluvu o spolupraci a sp&iom postupe
medzi bankou a orgdnmi zastupujucimi Slovensku bk,

Finanéné medzera- rozdiel medzi stasnou hodnotou investiych nakladov na Projekt

a sasnou hodnotodistého prijmu (zvySeného o&snu hodnotu zostatkovej hodnoty
investicie). Vyjadruje ¢ag’ investénych nékladov na Projekt, ktoré nembzut by
financované samotnym Projektom, a preto moAufimancované formou prispevku;

Finanéné ukonéenie Projektu (zodpoveda pojmu ukéenie Realizicie Projektu, ako
tento pojem (ukotenie realizacie projektu) pouZiva Systém riaden&iFEa sdasne
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v zmysle Systému fin&ného riadenia sa Projekt po ukeni Realizacie Projektu
ozna&uje ako ,ukomtena operacia“> nastane #iom, kedy po zrealizovani vSetkych
Aktivit vrdmci Realizacie aktivit Projektu doSlo &plneniu oboch nasledovnych
podmienok:

a) Prijimatd’ uhradil vSetky Opravnené vydavky vSetkym svojimdBeatéom
atieto su premietnuté do ¢tovnictva Prijimatta v zmysle prisluSnych
pravnych predpisov SR a podmienok stanovenych wgenb poskytnuti NFP
a

b) Prijimatd’ovi bol uhradeny/zftovany zodpovedajuci NFP.

Hlasenie o z&ati realizacie hlavnych aktivit Projektu - formular (tvori Prilohue. 3
Zmluvy o poskytnuti NFP), prostrednictvom ktoréhorijilRate’ oznamuje
Poskytovatbovi Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu a infooné o datume
z&'atia realizacie podpornych aktivit Projektu;

Implementaéné nariadenia — nariadenia, ktoré vydava Komisia ako vykonavacie
nariadenia alebo delegované nariadenia, ktorymstanovuju podrobnejSie pravidla a
podmienky uplatnittné na vykonanie rbéznych oblasti Upravy fsodvSeobecného
nariadenia,;

Iné penazné prijmy — ide o akékbvek prijmy, ktoré sa vyskytnu pri projektoch
nespadajucich svojim objemom alebo charakterom¢fiotbk 61 vSeobecného nariadenia
Rady;

Iné ¢isté paiazné prijmy — predstavuji rozdiel inych paZznych prijmov
a prevadzkovych vydavkov pas obdobia realizacie Projektu. Prijinfated povinnog
ich monitorova (v zaverénej monitorovacej sprave) a odjbiat’ iné ¢isté péiazné prijmy
vytvorené v obdobi Realizidcie Projektu od Opravebanyydavkov Projektu, a to
najneskor pri predlozeni zavénej Ziadosti o platbu Prijimdtem, ak tieto prijmy neboli
zohadnené uz pri schvéleni Projektu a pomoc neboferaiuZz na zdatku Projektu;

IT monitorovaci systém 2014+alebolTMS2014+ — informany systém, ktory zdha
Standardizované procesy programového a projektori@denia. Obsahuje Udaje, ktoré su
potrebné na transparentné a efektivne riadeniafie riadenie a kontrolu poskytovania
prispevku. Prostrednictvom ITMS2014+ sa elektronickmienaju Udaje s adajmi
v informanych systémoch Eurépskej komisie ¢emych pre spravu eurépskych
Strukturalnych a investnych fondov a s inymi vnutroStatnymi infortmgmi systémami
vratane ISUF, pre ktory je zdrojovym systémom veaimtegra&ného rozhrania

Komisia aleboEK - znamena Eurépsku Komisiu;

Kontrolovana osoba - osoba u ktorej sa vykonava kontrola overovanyaltasnosti
pod’a zakona o prispevku ESIF a fitaa kontrola alebo audit ptal zakona o finame;
kontrole, préom vo vz2’ahu k zakonu o finaimej kontrole a audite ide o povinnu osobu
tak, ako je vtomto zakone definovana;

Lehota - ak nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené jrrakdni sa povaZuju Pracovné
dni. Do plynutia lehoty sa nezafitava kalendarny de v ktorom doslo ku skutmosti
uréujucej z&iatok lehoty. Lehoty wené podla dni z&inaju plynd& prvym pracovnym
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diom nasledujucim po kalendarnom dni, v ktorom doBlo skut@nosti ugujucej
za&iatok lehoty. Lehoty uiené podla tyZdiov, mesiacov alebo rokov sa Kaa uplynutim
toho kalendarneho i@, ktory sa svojim ozwganim zhoduje sitbm, kel doSlo k
skutanosti ukujlcej z&iatok lehoty. Ak taky kalendarny des mesiaci nie je, lehota sa
kor¢i poslednym dom mesiaca. Ak koniec lehoty pripadne na sobotdldiue alebo

na dei pracovného pokoja v zmysle zakoha®41/1993 Z. z. o Statnych sviatkockpdh
pracovného pokoja a pamatnyatodh v zneni neskorsich predpisov, je poslednjond
lehoty nasledujuci pracovny tilel ehota je pre Prijimafa zachovana, ak sa poslednyi de
lehoty podanie poda osobne u Poskytdiata@lebo ak sa podanie odovzda na postova
prepravu, ak nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedmak;

MeratePné ukazovatele Projektu —zavazna kvantifikcia vystupov a bie, ktoré maja
byt dosiahnuté Realizaciou hlavnych aktivit Projekth, sledovanie na urovni Projektu
je doblezité z pofadu riadenia Projektu a sledovania jeho vykonnaskitorymi sa
zabezpeéi dosahovanie clev na Urovni OP. Poskytovdtezahrnie do Vyzvy navrh
merat@&nych ukazovat®v, z ktorych Prijimaté zahrnie do Ziadosti o NFP v3etky alebo
niektoré meratné ukazovatele, za ktorych plnenie a vyhodnotedsenline Prijimate
zodpoveda v ramci Realizacie hlavnych aktivit Penjea s@asne zodpoveda za ich
pinenie, resp. udrZzanie v ramci Obdobia Udriadeti Projektu. Meratmé ukazovatele
Projektu odzrkatlju skut@né dosahovanie pokroku na drovni Projektu, prirddzaa

k hlavnym Aktivitam Projektu a v zdsade zodpovedsjstupu Projektu. Merataé
ukazovatele Projektu su uvedené v Priléhe2 Zmluvy o poskytnuti NFP v rozsahu,
v akom boli sdag’ou schvalenej Ziadosti o NFP. V pripade, ak sa W¥eo poskytnuti
NFP uvadza pojem Merdwmy ukazovatk Projektu vo vSeobecnosti, bez ozeaia ,S
priznakom* alebo ,bez priznaku“, zala takyto pojem aj Merafay ukazovate Projektu

s priznakom aj Merafay ukazovatg Projektu bez priznaku;

MeratePny ukazovatd’® Projektu s priznakom — Meratény ukazovaté Projektu,
ktorého dosiahnutie je objektivne ovplyviiité externymi faktormi a ktorych
dosahovanie nie je plne v kompetencii PrijiniateNedosiahnutie planovanej hodnoty
Meraté’nych ukazovat®v Projektu s priznakom v rdmci akceptovatg miery odchylky
pri preukazani daného externého vplyvu nemusi dpojené s finamou sankciou vo
vztahu k PrijimatBovi pri splneni podmienok pdd ¢lanku 6 odsek 6.6 zmluvy;

MeratePny ukazovatd® Projektu bez priznaku — Meratény ukazovaté Projektu,
ktorého dosiahnutie je zavazné latliska dosiahnutia jeho planovanej hodnoty¢qon
akceptovattna miera odchylky, ktora nemusi tnaza nasledok vznik fin@nej
zodpovednosti vyplyva danku 10 VZP;

Miera finan énej medzery - predstavuje podiel Finanej medzery na diskontovanych
investiénych vydavkoch;

Mikro, maly alebo stredny podnik aleboMSP —znamena podnik vymedzeny v prilohe
¢. 1 Nariadenia Komisie (EW). 651/2014 zo 17. jina 2014 o vyhlasexityich kategorii
pomoci za zlgitel'né s vnutornym trhom pdd ¢lankov 107 a 108 zmluvy, ak v prislusnej
schéme pomoci nie je uvedené inak;

Monitorovaci vybor — organ zriadeny riadiacim orgadnom pre programilade
s¢lankom 47 a nasledujucich vSeobecného nariadentiary kskima vSetky otazky
ovplyviujlice vykonnos programu vratane zaverov z preskimania vykonnpstikytuje
konzultacie. Monitorovaci vybor skima a schya vSetky navrhy riadiaceho organu na
zmenu programu. Monitorovaci vybor pre program nagid cid’a Eurdpska Uzemna
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spolupraca zridiuju clenské Staty ztastnené na programe a po dohode s riadiacim
orgdnom aj tretie krajiny, ktoré prijali pozvani&astni’ sa na programe;

Nariadenie 1300 -nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EUX300/2013 o
Kohéznom fonde, ktorym sa zruSuje nariadenie RE®){. 1084/2006;

Nariadenie 1301 - nariadenie Eur6pskeho parlamentu a Rady (EU)301/2013 o
Eurdépskom fonde regionalneho rozvoja a o osobitnjgthnoveniach tykajucich sa kae
Investovanie do rastu a zamestnanosti, a ktorymnugalje nariadenie (ES) 1080/2006;

Nariadenie 1302- nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (EW302/2013, ktorym
sa meni nariadenie (ES) 1082/2006 o Eurépskom zoskupeni Uzemnej spolaprac
(EZUS), ak ide o vyjasnenie, zjednoduSenie a ztl@pSmkladania a fungovania takychto
zoskupeni;

Nariadenie 1303alebovSeobecné nariadenie nariadenie Europskeho parlamentu a
Rady (EU)¢. 1303/2013, ktorym sa stanovujl sgmlé ustanovenia o Europskom fonde
regionalneho rozvoja, Eur6pskom socidlnom fondehd¢oom fonde, Eurépskom
po’nohospodarskom fonde pre rozvoj vidieka a Europské@mornom a rybarskom fonde
a ktorym sa stanovuju v3eobecné ustanovenia o Bkwap fonde regionalneho rozvoja,
Eurépskom socialnom fonde, Kohéznom fonde a Eumipskamornom a rybarskom
fonde, a ktorym sa zruSuje nariadenie Rady (E3P83/2006;

Nariadenie 1304 - nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU1304/2013 o
Eurdpskom socialnom fonde a o zruSeni nariadenily &S)¢. 1081/2006;

Nariadenie 508- nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (E8P8/2014 zo i 15.
maja 2014 o Europskom ndmornom a rybarskom formte&eni nariadeni Rady (ES8)
2328/2003, (ES). 861/2006, (ES)¢. 1198/2006 a (ESE. 791/2007 a nariadenia
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU1255/2011

Nariadenia k jednotlivym eurépskym Strukturalnym a investiénym fondom alebo
nariadenia k jednotlivym ESIF — zaltiaju pre éely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP
nariadenie 1300, nariadenie 1301, nariadenie I8Zadenie 1304 a nariadenie 508;

Nariadenie 966/2012 —Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU, Emmato
¢. 966/2012 z 25. oktébra 2012, o rodfmwych pravidlach, ktoré sa fahuju na
vdeobecny rozpet Unie, a zrudeni nariadenia Rady (ES, Euratorh$05/2002;

Nenavratny finanény prispevok aleboNFP - suma finaginych prostriedkov poskytnuta
prijimatd’ovi na Realizaciu aktivit Projektu, vychadzajucaSahvalenej Ziadosti o NFP,
pod’a podmienok Zmluvy o poskytnuti NFP, z verejnycbstiiedkov v sulade s platnou
pravnou Upravou (najma zakonom o prispevku z E3#konom o finatnej kontrole

a audite azakonom o rozftovych pravidlach). Maximalna vyska NFP vyplyva
zrozhodnutia o schvaleni Ziadosti o NFP a predgavucité % z Celkovych
opravnenych vydavkov v¥iadom na intenzitu pomoci pre Projekt v sulade
s podmienkami Vyzvy. Skutoe vyplateny NFP predstavujecité % zo Schvalenych
opravnenych vydavkov viadom na intenzitu pomoci pre Projekt v sulade
s podmienkami Vyzvy a po zéddnenidalSich skuténosti vyplyvajdcich zo Zmluvy

o poskytnuti NFP; vySka skutioe vyplateného NFP méZze tbyovna alebo niZSia ako
vySka maximalnej vysky NFP.

Neopravnené vydavky— vydavky Projektu, ktoré nie su Opravnenymi vydami; ide
najma o vydavky, ktoré su v rozpore so Zmluvou skytnuti NFP (napr. vznikli mimo
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obdobia opravnenosti vydavkov, patria do skupinydaskov neopravnenej na
spolufinancovanie z prostriedkov Integrovaného aegineho opetmého programu,
nesuvisia ginnog'ami nevyhnutnymi pre Uspesnu realizaciu a dkoie Projektu, alebo
sU v rozpore s inymi podmienkami pre opravnéngslavkov definovanych ¥lanku 14
VZP), su v rozpore s podmienkami prisludnej Vyz\¥gba su v rozpore s pravnymi
predpismi SR a pravnymi aktmi EU. V pripade uplatnenia ex ante firgaych
oprav za porusenie pravidiel a postupov VO je najid povinny deklarové& 100 %
hodnoty vydavku, ktora bude az na urovni riadiacemganu/sprostredkovdtského
organu znizena o zodpovedajucu vysSku fimef opravy.

Nezrovnalog’ - akékdvek poruSenie prava Europskej unie alebo vnutnoskat prava
tykajuceho sa jeho upladvania, bez ofadu na to¢i pravna povinnasbola premietnuta
do Zmluvy o poskytnuti NFP, @om uvedené poruSenie vyplyva z konania alebo
opomenutia hospodéarskeho subjektdastiujliiceno sa na vykonavani ESIF, dosledkom
¢oho je alebo mbzZe Bynegativny dopad na rozget Eurdpskej Unie Zazenim
v8eobecného rozptu Neopravnenym vydavkom;

Obchodny zakonnik - zdkon¢. 513/1991 Zb. Obchodny zdkonnik, v zneni neskbrsic
predpisov;

Obéiansky zakonnik — zakon¢. 40/1964 Zb. O#iansky zakonnik, v zneni neskorsich
predpisov;

Okolnost’ vyluéujuca zodpovednog aleboOVZ - prekédzka, ktord nastala nezavisle od
vble, konania alebo opomenutia Zmluvnej strany &nbjej v splneni jej povinnosti, ak
nemozno rozumne predpoklagdde by Zmluvnd strana tuto prekdzku alebo jejetisi
odvratila alebo prekonala,dalej Ze by Wase vzniku zavazku tuto prekazku predvidala.
Uginky okolnosti vyl&ujicej zodpovednassu obmedzené iba na dobu, pdkiava
prekdzka, s ktorou su tietainky spojené. Zodpovednd<Zmluvnej strany nevykuje
prekazka, ktora nastala aZase, ke’ bola Zmluvna strana v omesSkani s plnenim svojej
povinnosti, alebo vznikla z jej hospodéarskych pamerNa posudenie tohdi urcita
udalos’ je OVZ, sa pouzije ustanovenie 8374 Obchodnéhorrdika a ustélené vyklady
a judikatdra k tomuto ustanoveniu.

V zmysle uvedeného udathsktora méa by OVZ, musi spia’ vSetky nasledovné
podmienky:

0] docasny charakter prekézky, ktory brani Zmluvnej straimit’ si povinnosti
Z0 zavazku po dita dobu, ktoré inak je mozné spira ktory je zakladnym
rozliSovacim znakom od dod&tee] objektivnej nemoznosti plnenia, kedy
povinnos dlZznika zanikne, s dhdom na to, Ze dodatwa nemoznas
plnenia ma trvaly, nie dasny charakter,

(ii) objektivna povaha, v désledktbho OVZ musi by nezavisla od voble
Zmluvnej strany, ktora vznik takejto udalosti newiglyvnit’,

(i) musi m& takd povahu, Ze brani Zmluvnej strane v plnenp@jinnosti, a to
bez offadu na togi ide o pravne prekazky, prirodné udalosti alelziSie
okolnosti vis maior,

(iv) neodvratiténod’, v désledku ktorej nie je mozné rozumne predpaklade
Zmluvna strana by mohla tato prekazku odvr&lebo prekong alebo
odvrati’ alebo prekongjej nasledky v rAmci lehoty, po ktori OVZ trva,
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(v) nepredvidattnos’, ktord mozno povaZzovaza preukdzanu, ak Zmluvna
strana nemohla pri uzavreti Zmluvy o poskytnuti Npife@dpokladg, Ze
k takejto prekdzke dojde, pam sa predpoklada, Ze povinnosti vyplyvajuce
z0 vSeobecne-zavaznych pravnych predpisov SR ghelaono &innych
pravnych aktov EU si alebo majittsazdému zname.

Za OVZ na strane Poskytoviitesa povaZuje aj uzatvorenie Statnej pokladnice. Za
OVZ sa nepovazuje plynutie lehét v rozsahu, akdywgija z pravnych predpisov SR
a pravnych aktov EU;

Opakovany — vyskyt utitej identickej skutdnosti najmenej dvakrat;

Opravnené vydavky - vydavky, ktoré skuténe vznikli a boli uhradené Prijimdtam

v slvislosti s Realiziciou aktivit Projektu, v zteyZmluvy o poskytnuti NFP, najma
v sulade s pravidlami opravnenosti vydavkov uvedanyclanku 14 VZP; s ofadom na

definiciu Celkovych opravnenych vydavkov, vySka &prenych vydavkov mdze by
rovna alebo nizSia ako vySka Celkovych opravnenygdavkov a stasne rovna alebo
vySSia ako vySka Schvalenych opravnenych vydavkov;

Organ auditu - narodny, regionalny alebo miestny organ verejneginabebo subjekt
verejnej spravy, ktory je futke nezavisly od riadiaceho organu a certifitého organu.
V podmienkach Slovenskej republiky pini Glohy orgauditu Ministerstvo financii SR,
okrem organu auditu éeného vladou SR;

Orgéan zapojeny do riadenia, auditu a kontroly ESIFvratane finanéného riadenia—
je v stlade so vieobecnym nariadenim a Nariaderkigednotlivym ESIF, prislusnymi
uzneseniami vlady SR jeden alebo viacero z nastgadvorganov:

a) Komisia,
b) vlada SR,
c) CKO,
d) Certifikatny organ,
e) Monitorovaci vybor,
f) Organ auditu a spolupracujlice organy,
g) Organ zabezgejlci ochranu finatnych zaujmov EU,
h) Gestori horizontalnych principov,
i) Riadiaci organ,
i) Sprostredkovatisky organ;
Platba — finarény prevod NFP alebo jehi@sti;

Podstatnd zmena Projektu -mé vyznam uvedeny &tanku 71 vSeobecného nariadenia,
ktory je d’alej precizovany touto Zmluvou o poskytnuti NFP pnalanok 6 zmluvy,
¢lanok 2 odsek 3 az 5 VZBlanok 6 odsek 4 VZP) a ktory moZethyredmetom vykladu
alebo usmerneni uvedenych v Pravnych dokumentoattanych Komisiou, CKO,
Riadiacim organom, Sprostredkovitieym organom alebo inym, na to opravnenym
subjektom, ak bol prislusny predpis alebo Pravrigudeent Zverejneny.

Podstatnd zmena Projektu, ktoréhotastbu je investicia do infraStruktary alebo
investicia do vyroby, nastane, ak v obdobi odafia realizacie hlavnych aktivit Projektu
do uplynutia piatich rokov od Finaného ukogienia Projektu alebo do uplynutia obdobia
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stanoveného v pravidlach o Statnej pomoci, ak samei Projektu poskytuje pomoc,
dojde v Projekte alebo v suvislosti s nim k nieg&tarnasledujucich skutoosti:

a) skorteniu alebo premiestneniu vyrobné&jnnosti mimo opravnené miesto
realizacie Projektu, t.j. dbjde k poruSeniu podrkiemoskytnutia prispevku
spaiivajucej v opravnenosti miesta realizacie Projektu,

b) zmene vlastnictva polozky infrastruktary, ktord lpdsje Prijimat&ovi alebo
tretej osobe neopravnené zvyhodnenie, bezZ'adih na to, ¢i ide
o sukromnopravny-subjekt alebo organ verejnej moci,

c) podstatnej zmene Projektu, ktora ovpiyje povahu alebo ciele Projektu alebo
podmienky jeho realizacie, v porovnani so stavongkam bol Projekt
schvéleny.

Podstatnd zmena nastane aj v pripade, ak v ob@obdkbv od Finatného ukotenia
Projektu déjde k presunu vyrobn&nnosti, ktora bola siag’'ou Projektu, mimo EU,
okrem pripadu, ak Prijimdtem je MSP. Ak sa NFP poskytuje vo forme Statnej paimn
obdobie 10 rokov nahradi doba platnéa na zakladedieho Statnej pomoci.

V pripade, ak sa prispevok poskytuje z Europskeltigheho fondu, alebo ak &g ou
Projektu nie je investicia do vyroby, ani investido infraStruktary, Podstatna zmena
Projektu nastane, ak Projekt podlieha povinnosthasa’ investiciu potia uplatniténych
pravidiel o Statnej pomoci a &esa v ich pripade skéhalebo premiestni vyrobnannos’

v ramci obdobia stanoveného v tychto pravidlach.

Podstatna zmena podmienok pre projekty generujuce njem — predstavuje zmenu,
v Udajoch zadavanych do Firae] analyzy, ktora spdsobi zmenu (pokles) Miery
finanénej medzery o 25% a viac oproti planovanej hodiitry financnej medzery;

Pracovny dei - den, ktorym nie je sobota, nethealebo d#& pracovného pokoja v zmysle
zakonac. 241/1993 Z. z. o Statnych sviatkochiodh pracovného pokoja a pamatnych
dinoch v zneni neskorSich predpisov;

Pravny dokument, z ktorého pre Prijimatd’a vyplyvaju prava a povinnosti alebo ich
zmenaalebo tieZPravny dokument - predpis, opatrenie, usmernenie, rozhodnutie alebo
akykad'vek iny pravny dokument bez tddu na jeho nazov, pravnu formu a proceduru
(postup) jeho vydania alebo schvalenia, ktory bgbany akymkévek Organom
zapojenym do riadenia, auditu a kontroly ESIF wwétéinaréného riadenia a/alebo ktory
bol vydany na zaklade av suvislosti so vSeobecmariadenim alebo Nariadeniami
k jednotlivym ESIF, to v3etko vzdy za podmienky tite Zverejneny;

Pravne predpisy alebo pravne akty EU- pre &ely Zmluvy o poskytnuti NFP zéiajl
primarne pramene prava EU (najmé zakladajlce zmldmginky, protokoly a deklarécie,
pripojené k zmluvam; dohody o pristtpeni k EU; a@jlakty, ktoré prijima Eur6pska rada
s cidom zabezp#t hladké fungovanie EU); sekundarne pramene pravdradadenia,
smernice, rozhodnutia, odp@ania a stanoviskd) a ostatné dokumenty, z ktorych
vyplyvaju prava a povinnosti, ak boli Zverejnen8radnom vestniku EU;

Pravne predpisy SR- vSeobecne zavazné pravne predpisy Slovenskdjliepu
Preddavkova platba - Uhrada finaénych prostriedkov zo strany Prijimégev prospech

Dodavatéa vopred, tj. pred dodanim dohodnutych tovarovskpmutim sluzZieb
alebo vykonanim stavebnych prac; v beznej obchqua&i sa pouZiva aj pojem ,,zaloha
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alebo preddavok” a pre doklad, na zaklade ktoréhallgada realizuje sa pouziva aj
pojem ,zalohova faktura alebo preddavkova faktura®;

Predmet Projektu — hmotne zachytit®d podstata Projektu (po Uksemi realizcie
hlavnych aktivit Projektu sa oztige aj ako hmotny vystup realizicie Projektu), &or
nadobudnutie, realizacia, rekonstrukcia, posky&atebo iné aktivity opisané v Projekte
boli spolufinancované z NFP; moéze tsapriklad o stavbu, zariadenie, dokumentéaciu, ind
vec, majetkovl hodnotu alebo pravo,cépm jeden Projekt mbdZe zdtat' aj viacero
Predmetov Projektu;

Preklenovaci uUver - penazné prostriedky poskytované Financujucou bankou
Prijimatd’ovi, ktoré svojim delom slizia Prijimaf®ovi na preklenutie uitého
ekonomického obdobia na zaklade takej zmluvy odjverktorej je z jej nazvu na jej
prvej strane zrejmé, Ze ide o preklenovaci uver;

Prioritnd os - jedna z priorit stratégie v OP, ktora sa skladaskupiny navzajom
suvisiacich operécii (aktivit) s konkrétnymi, mefatymi cie’mi. V pripade Eur6pskeho
namorného a rybarskeho fondu sa pod prioritnou asoumie Priorita Unie.

Priru¢ka pre PrijimatePa - je vzmysle Systému riadenia ESIF zavaznym riadia
dokumentom, ktory vydava Poskytoviate ktory predstavuje procesny nastroj popisujuci
jednotlivé fazy implementéacie projektov;

Projekt generujaci prijem — v zmyslec¢lanku 61 odsek 1 vSeobecného nariadenia kazdy
projekt zahtiujaci investiciu do infrastruktary, ktorej pouzivare spoplatnené a priamo
hradené uZivateni, alebo kazdy projekt zafwjlci predaj alebo prenajom pozemkov
alebo stavieb, alebo kazdé poskytovanie sluZiebpaplatok. V zmysleélanku 61
v8eobecného nariadenia sa tieto projekty deliarojgly, kde:

a) je mozné dopredu objektivne odhadmirijem poda ¢lanku 61 odsek 3 Nariadenia
Rady 1303/2013. V takom pripade projektgju spracovanu Finanu analyzu pre
referedné obdobie, ktorym je obdobie Realizacie Projektko aaj obdobie
Udrzaténosti Projektu. P&as referetného obdobia sa v rAmci monitorovacich sprav
sleduje ¢i nedochadza k zmenam v Udajoch pouzitych pri Wig&inaknej analyzy.
Pre tieto Projekty generujace prijem Prijimfafedklada aktualizovanu Finami
analyzu s rekalkulaciou Finamej medzery spolu s Naslednou monitorovacou
spravou s priznakom ,zaver@“. Rozdiel zisteny z aktualizovanej Figarj analyzy
je Prijimat& povinny vrat v stlade s postupmi uvedenymi v Zmluve o poskytnut
NFP, najma ¢lanku 10 VZP, alebo

b) nie je mozné dopredu objektivne odhadngrijem poda c¢lanku 61 odsek 6
vSeobecného nariadenia. V takom pripade projekdsnaju spracovanu Fina&ma
analyzu, avSak pas referetného obdobia, ktorym je pre tieto Projekty genereju
prijmy obdobie Realizacie Projektu ako aj obdobiedhe] doby monitorovania po
Finartnom ukoreni Projektu, sa sleduje, akésté prijmy Projekt dosahuje. Pre tieto
Projekty generujuce prijem Prijiméiterypraciva Finatnu analyzu s kalkulaciou
Cistych prijmov, ktort predklada spolu stiwe Naslednou monitorovacou spravou.
V pripade zisteni&istych prijmov je Prijimatépovinny vrati Poskytovattovi tieto
Cisté prijmy podla postupov uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFPmeay¢lanku
10 VZP. Po uplynuti 3 kmej doby monitorovania po Fin&mom ukoreni Projektu
nie je dotknutd povinngsPrijimaté’a predkladé Nasledné monitorovacie spravy az
do ukorgenia Obdobia UdrZakaosti Projektu;
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Projekty generujluce prijmy su aj projekty padclanku 65 odsek 8 vSeobecného
nariadenia vytvarajuceCisté prijmy péas Realizacie Projektu, ktorych Celkové
opravnené vydavky su rovné alebo nizSie ako 1 MM EUR, avSak vySSie ako 50 000
EUR. Cisté prijmy vytvorené v obdobi Realizacie projeléu potrebné odpitat od
opravnenych vydavkov projektu pri ukiami realizacie projektu. Prijimdtema
povinno$ monitorova cisté prijmy po dobu realizacie projektu a deklaroweh v
zavereénej monitorovacej sprave, rovnako ako aj firaa vysporiadd a to najneskor
pred schvalenim zavemej Ziadosti o platbu.

VSade tam, kde sa vtexte tejto Zmluvy o poskytmNEP pouZiva pojem Projekt
generujuci prijmy, tento pojem Zaia vSetky typy vySSie uvedenych Projektov, pbka
zjavne neodporuje obsahu aleldela konkrétneho ustanovenia;

Realizacia Projektu - obdobie od Zé&atia realizacie hlavnych aktivit Projektu az po
Finartné ukorenie Projektu;

Realizacia aktivit Projektu — realizacia vSetkych hlavnych ako aj podpornychivAkt
projektu v sulade so Zmluvou o poskytnuti NFP; wred definicia sa v Zmluve
o poskytnuti NFP pouZiva vtedy, ak je potrebné diyfavecnu stranku Realizacie aktivit
Projektu bez ofadu natasovy faktor;

Realizacia hlavnych aktivit Projektu — zodpoveda obdobiu, tzv. fyzickej realizacie
Projektu, t. j. obdobiu, v rAmci ktorého Prijimatealizuje jednotlivé hlavné Aktivity
Projektu od Za&atia realizacie hlavnych aktivit Projektu, najsk@ak od 1.1.2014, do
Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit Projektu. Maximg@ldoba Realizacie hlavnych
aktivit Projektu zodpovedad opravnenému obdobiu cstamému vo Vyzve na
predkladanie Ziadosti o NFP, v dosledleho za Ziadnych okolnosti nesmie prekfo
termin stanoveny $lanku 65 ods. 2 vSeobecného nariadenia, t.j. 3A023;

Riadiaci organ aleboRO — organ Statnej spravy alebo Uzemnej samospravy eoyer
Slovenskou republikou, ktory je deny na realizaciu programu a zodpoveda za riadenie
programu Vv stlade so zasadou riadneho &néno hospodarenia pkad ¢lanku 125
v8eobecného nariadenia. Riadiaci organ je menopamkazdy OP. V podmienkach SR

v stlade s § 7 zakona o prispevku z ESHujerjednotlivé Riadiace organy vliada SR, ak
v tomto ustanoveni nie je uvedené inak. Ak je dele, Riadiaci organ méze kahaj
prostrednictvom Sprostredkovidkého organu;

Riadne - uskut@&nenie (pravneho) ukonu v sulade so Zmluvou o posiit NFP,
pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU a s (RKou pre Ziadat@ v ramci Vyzvy
ajej priloh, Prirdkou pre Prijimatéa, prislusnou schémou pomoci, ak jelasiou
projektu poskytnutie pomoci, Systémom fidaého riadenia, Systémom riadenia ESIF
a Pravnymi dokumentmi;

Schémy Statnej pomoci a schémy pomoci "de minimis"spola@ne aj ako,schémy
pomoci“ — dokumenty, ktoré presne stanovuju pravidla a pedky, na ktorych zaklade
mobZu poskytovatelia pomoci poskyth§tatnu pomoc a pomoc "de minimis" jednotlivym
prijimatd’om;

Schvélena ziado# o NFP — Ziados o NFP, vrozsahu a obsahu ako bola schvalena
Poskytovatbom v ramci konania o Ziadosti v zmysle § 19 odsekaBona o prispevku
z ESIF a ktoré je uloZena u Poskytovate

Schvalené opravnené vydavky skutd@ne vynaloZené, odévodnené a riadne preukazané
Opravnené vydavky Prijimdie schvalené Poskytovéiten vramci predloZzenych
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Ziadosti o platbu; s dadom na definiciu Opravnenych vydavkov, vyska Skemyah
opravnenych vydavkov méze thyovna alebo nizSia ako vySka Opravnenych vydavkov;

Skupina vydavkov — vydavky rovnakého charakteru zoskupené na zaklgumdreni
Ministerstva financii SR, ktorymi sa ustanovuju paahosti o postupoch ¢tovania.
Skupiny opravnenych vydavkov st definované prosiietdom Ciselnika opravnenych
vydavkov, ktory tvori prilohit. 1 Metodického pokynu CKO na programové obdobie
2014 — 202&. 4 kciselniku opravnenych vydavkov;

Sprostredkovatd’sky organ alebo SO - ministerstvo, ostatny Ustredny organ Statnej
spravy, samospravny kraj, obec alebo in4 pravniskda, ktord mé odborné, personélne
a materialne predpoklady na plneniecitjch uloh RO potia ¢lanku 123 odsek 6
v3eobecného nariadenia a v sulade s § 8 zakoriapepku z ESIF, v stlade s poverenim
pod’a pisomnej zmluvy uzavretej s RO. V sulade s uzese/ady ¢. 232 zo da
14.méja 2014 je SO pre Integrovany regionalny apgrarogram(d’alej aj ako ,,OP"),
ktory vykonava ulohy v mene a néell RO. V pripade, ak poskytnuty prispevokisah
poskytnutie pomoci, SO kona ako vykonaVapmmoci poskytovanej prostrednictvom
ESIF. Rozsah a definovanie tloh SO je predmetomuaynb vykonavanicasti Gloh
Riadiaceho organu Sprostredkovateym orgdnom a v nej obsiahnutom plnomocenstve

o

udelenom zo strany RO na SO oprduceho SO na konanie &idretim osobam;

Systém riadenia ESIF- dokument vydany CKO, ktoréh@glom je definova Standardné
procesy a postupy riadenia ESIF, ktoré su zavareévgetky ztastnené subjekty; pre
Gcely Zmluvy o poskytnuti NFP je zavazna vzdy aktadfiverejnena verzia uvedeného
dokumentu na webovom sidle CKO v nadvéaznosti ainterpreténé pravidla uvedené
vélanku 1 odsek 1.3 pismeno d) zmluvy; rovnako uvédplati aj pre dokumenty
vydavané na zéklade Systému riadenia ESIF v s@#agitolou 1.2 odsek 3, pismena. a)
az c¢) Zakladné ustanovenia a rozsah aplikécie;

Systém finar€ného riadenia Strukturalnych fondov, Kohézneho fond a Eurépskeho
namorného a rybarskeho fondu na programové obdobi2014 — 2020 alebo Systém
finanéného riadenia - dokument vydany Certifikmym organom, ktory predstavuje
suhrn pravidiel, postupov &@nnosti financovania NFP. Systém figagho riadenia
zahtha finartné planovanie a rozptovanie, riadenie arealizaciu toku fikagch
prostriedkov, Gtovanie, vykaznictvo a monitorovanie firkagych tokov, certifikaciu
a vysporiadanie finamych vz'ahov v@i Slovenskej republike a ¥oEurépskej komisii;
pre (ely Zmluvy o poskytnuti NFP je zavazna vzdy aktadlAverejnena verzia
uvedeného dokumentu na webovom sidle Ministeratem€ii SR;

Statna pomoc alebo pomoc — akakdvek pomoc poskytovana z prostriedkov 3tatneho
rozpaitu SR alebo akoukKeek formou z verejnych zdrojov podniku gadtlanku 107
odsek 1 Zmluvy o fungovani EU, ktora nart3gastalebo hrozi narudenimtaide tym,

Ze zvyhoduje ugité podniky alebo vyrobu dgitych druhov tovarov a méze nepriaznivo
ovplyvnit obchod medzilenskymi $tatmi EU. Pomocou sa vo vyzname uvadzanom
v tejto Zmluve o poskytnuti NFP rozumie pomoc denimis ako aj Statna pomoc.
Povinnosti zmluvnych stran, ktoré pre ne vyplyvapravneho poriadku SR alebo
z pravnych aktov EU dladom $tatnej pomoci, zostavaju plnohodnotne apdit@iné bez
ohadu na to,¢i ich Zmluva o poskytnuti NFP uvadza votahu ku konkréthemu
Projektu Prijimatéa, zalfifiajicom poskytnutie pomaoci, ako aj bezlatiu na togi sa
Prijimate povazuje poth pravnych predpisov Slovenskej republiky za vemgjavny
subjekt alebo subjekt sikromného prava;
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Ugastnici projektu — osoby priamo ztastiujlce sa Aktivit Projektu spolufinancovaného
z ESF (napr. frekventanti vzdeldvacich programaiastnici socidlnych programov),
pricom plati, ze na kazdéhaastnika Projektu sa viazu vydavky projektuzastnikmi
projektu nie stlenovia projektového timu (riadiaci a administratipracovnici, lektori,
socialni pracovnici a pod.) ani osobylcieej skupiny, ktoré vyuzivaju vysledky projektu,
ale nezdastiuju sa priamo Aktivit Projektu (napr. pri projektozameranych na vydanie
publikacii pouZivatelia tychto publikacii);

Udrzatelnos’ Projektu (alebo Obdobie UdrZzat&nosti Projektu) - udrzanie
(zachovanie) vysledkov realizovaného Projektu defamych prostrednictvom
Meraté’nych ukazovatov Projektu pdas stanoveného obdobia (Obdobia udiZedsti
Projektu) ako aj dodrZzanie ostatnych podmienok ywaglicich z¢lanku 71 vSeobecného
nariadenia. Obdobie Udrz@iteosti Projektu sa 2Z#&a v kalendarny dg ktory
bezprostredne nasleduje po kalendarnom dni, v ktodoSlo k Finatnému ukogeniu
Projektu; Obdobie udrZzdieosti Projektu trva precély tejto Zmluvy o poskytnuti NFP
p&’ rokov;

Ukonéenie realizacie hlavnych aktivit Projektu— predstavuje ukam®nie tzv. fyzickej
realizicie Projektu. Realizacia hlavnych aktivitojektu sa povaZuje za ukisnu
v kalendarny di, kedy Prijimat& kumulativne spini nizSie uvedené podmienky:

a) fyzicky sa zrealizovali vSetky hlavné Aktivity Padjtu,

b) Predmet Projektu bol riadne ukmmy / dodany Prijimatevi, Prijimaté¢ ho
prevzal a ak to vyplyva z charakteru plnenia, aptiedol do uzivania. Splnenie
tejto podmienky sa preukazuje najma:

(i) predloZzenim kolaudaého rozhodnutia bez vad a nedorobkov, ktoré maju
alebo mézu ma vplyv na funknog’, ak je Predmetom Projektu stavba;
pravoplatnog kolaud&ného rozhodnutia je Prijimdtepovinny preukaza
Poskytovatiovi Bezodkladne po nadobudnuti jeho pravoplatnosiineskor
do predloZenia prvej Naslednej monitorovacej spigngjektu, alebo

(i) preberacim/odovzdavacim protokolom/dodacim list&toré su podpisané,
ak je Predmetom Projektu zariadenie, dokumenté&aahnuténa vec, pravo
alebo ind majetkova hodnota, gmmn z dokumentu alebo dolozky k nemu (ak
je vydany tréou osobou) musi vyplyv¥a prijatie Predmetu Projektu
Prijimatd'om a uvedenie Predmetu projektu do uZivania (dk jolfadom
na Predmet Projektu relevantné), alebo

(iii) predloZzenim rozhodnutia o pr&nom uzivani stavby alebo rozhodnutia do
dotasného uzivania stavby, goim vady a nedorobky v nich uvedené nemaju
alebo nemb6zu mravplyv na funknog’ stavby, ktora je Predmetom projektu;
Prijimaté’ je povinny do skotenia Obdobia Udrzafeosti Projektu uvies
stavbu do riadneho uZivaniaio preukdze prislusnym pravoplatnym
rozhodnutim, alebo

(iv)inym  obdobnym dokumentom, zktorého nepochybnym, ¢ityum
a zrozumiténym spodsobom vyplyva, Ze Predmet Projektu bol adamy
Prijimatd’ovi, alebo bol so suhlasom Prijimidesfunkneny tak, ako sa to
predpokladalo v schvélenej Ziadosti o NFP,

alebo pre pripad projektov financovanych z ESF kprrych neexistuje hmotne
zachytit¢ny Predmet Projektu, predloZenitestného vyhlasenia Prijimdite
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s uvedenim 8k, ku ktorému doslo k ukdaniu poslednej hlavnej Aktivity
Projektu, préiom prilohou ¢estného vyhlasenia je dokument odaugdci
ukontenie poslednej hlavnej Aktivity Projektu videuvedeny wWestnom
vyhlaseni.

Ak ma Projekt viacero Predmetov Projektu, podmieskapre tely Ukortenia
realizacie hlavnych aktivit Projektu povaZzuje zénspu jej splnenim pre najneskér
ukontovanyciastkovy Predmet Projektu, pdm musi by sltasne splnena aj pre skér
ukontené Predmety Projektu. Tym nie je dotknutd mo#Zrgleorsieho ukotenia
jednotlivych Aktivit Projektu za delom dodrzania leh6t uvedenych v Prilohe2

k Zmluve o poskytnuti NFP.

Véas — konanie vsulade &som plnenia @enom v Zmluve o poskytnuti NFP,
v Pravnych predpisoch SR a pravnych aktoch EU &@nudRe pre ziadaféa, vo Vyzve,

v Prircke pre PrijimatBa, v prislusnej schéme pomoci, ak Projektiizahposkytnutie
pomoci, v Systéme fin&ného riadenia, v Systéme riadenia ESIF av Pravnych
dokumentoch;

Verejné obstardvaniealeboVO — postupy obstaravania sluZieb, tovarov a stavebnych
prac v zmysle Zakona o VO, alebo padakona. 25/2006 Z. z. o verejnom obstaravani
a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v znerkangégh predpisov stinnog’ou do
17.04.2016, v suvislosti s vyberom Dodavateak sa v Zmluve o poskytnuti NFP uvadza
pojem Verejné obstardvanie vo vSeobecnom vyznansta@vania sluZieb, tovarov

a stavebnych préc, t.j. bezlaldu na konkrétne postupy obstaravaniafiahj iné druhy
obstaravania nespadajuce pod zakon o VO, ak ictnprporiadok SR pre konkrétny
pripad pripuga;

Verejnopravny subjekt — kazdy subjekt, ktory sa riadi verejnym pravomanwsle
¢lanku 1 odsek. 9 smernice Europskeho parlamentuady R(ES) ¢. 18/2004

z 31. marca 2004 o koordinacii postupov zadavaresejmych zakaziek na prace,
verejnych zakaziek na dodavku tovaru a verejnydazék na sluzby, a kazdé eurdpske
zoskupenie Uzemnej spoluprace zriadené v suladeadenim Eurépskeho parlamentu a
Rady (EU) ¢. 1302/2013 alebo vzniknuté pad zakonaé. 90/2008 Z. z. v zneni
neskorSich prepisov, bez laldu na togi sa eurdpske zoskupenie Uzemnej spoluprace
povaZzuje poth pravnych predpisov Slovenskej republiky za vengjavny subjekt alebo
subjekt sukromného prava,;

Vladny audit — nezavisla, objektivha, overovacia, hodnotiacaistouania ¢innog’
vykonavana poth zakona o finamej kontrole a audite, osobitnych predpisov a so
zohadnenim medzinarodne uznavanych auditorskych S@mda

Vyzva na predkladanie Ziadostialebo Vyzva - vychodiskovy metodicky a odborny
podklad zo strany Poskytovdite na zaklade ktorej Prijimdtev postaveni Ziadafe
vypracoval a predlozil Ziadéo NFP Poskytovatevi; uréujucou Vyzvou pre Zmluvné
strany je Vyzva, ktorej kod je uvedenyhnku 2 odsek 2.1 zmluvy; Vyzvou sa rozumie
aj Vyzvanie, ak ¥lanku 2 odsek 2.v pripade tzv. narodnych projekiahradza vyzvanie
vyzvu v zmysle § 26 odsek 3 Zakona o prispevku [EES/ pripade projektov technicke;
pomoci v zmysle §28 odsek 1 Zakona o prispevkulEES

Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu - nastane v kalendarny idekedy doslo k
z&atiu realizacie prvej hlavnej Aktivity Projektut@kalendarnym som:

() zacatia stavebnych prac na Projekte, alebo
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(i) vystavenia prvej pisomnej objednavky pre Daatéfa, alebo nadobudnutim
G¢innosti prvej zmluvy uzavretej s Dodaviden, ak nebola vystavena objednavka
alebo

(i) zacatia poskytovania sluzieb tykajucich sa Projekteba
(iv) zatatim rieSenia vyskumnej a/alebo vyvojovej tlohyanci Projektu, alebo

(v) zatatia realizacie inej prvej hlavnej Aktivity, ktonemozno podradipod body (i)
az (iv) a ktora je ako hlavna aktivity uvedena ildhre ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti
NFP,

pod’a toho, ktord zo skutaosti uvedenych pod pismenami. (i) az (v) nastangava.

Pre vyl&enie nedorozumeni sa vyslovne uvadza, Ze vykonakéhokdvek ukonu
vztahujiuceho sa k realizacii VO nie je Realizaciowhjeh aktivit Projektu, a preto vo
vztahu k Z&atiu realizacie hlavnych aktivit Projektu nevyvagwavne dosledky.

Zxatie realizacie hlavnych aktivit Projektu je rozbjiate pre utenie obdobia pre vznik
Opravnenych vydavkov, s vynimkou podpornych Aktiktoré sa vecne viazu k hlavnym
Aktivitam a ktoré boli vykonavané pred, resp. pali®cii hlavnych Aktivit Projektu
v zmysle definicie Opravnenych vydavkovasovych podmienok opravnenosti vydavkov
na podporné Aktivity Projektu uvedenycklanku 14 odsek 1 pismeno b) VZP;

Zacatie Verejného obstaravania/obstaravaniaalebozatatie VO — nastane vo \ahu
ku konkrétnemu Verejnému obstaravaniu us&wemim prvého z nasledovnych ukonov:

a) predloZzenie dokumentacie k VO na vykon prvej exakontroly, ak je takéato
kontrola vzfiadom na charakter zdkazky povinnd, alebo

b) pri Verejnych obstaravaniach, kde nie je povinnkonavana prva ex-ante kontrola
sa za zé&atie Verejného obstaravania povazuje:

(i) odoslanie oznamenia o vyhlaseni Verejného obstargvalebo

(i) odoslanie oznamenia pouzitého ako vyzva na@asltalebo vyzva na
predkladanie ponuk na zverejnenie, alebo

(i) spustenie procesu zadavania zédkazky v ramci elekk@ho trhoviska;

Zakon o finanénej kontrole a audite - zakon¢. 357/2015 Z. z. o finamej kontrole
a audite a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov;

Zakon o verejnom obstaravanialebozakon o VO- zakon¢. 343/2015 Z. z. o verejnom
obstaravani a 0 zmene a doplneni niektorych zakerzmeni neskorSich predpisov;

Zakon ¢. 25/2006 Z.z. — zakon¢&. 25/2006 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene
a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSieldpisov (dinny do 17.04.2016);

Zmena podmienok pre projekty generujlce prijmy -zmena, ktora nastava v pripade:
a) ak ucité zdroje prijmov neboli zdladnené pri vypéte finartnej medzery pri

predloZzeni Ziadosti o NFP alebo nové zdroje prijmea objavili pdas
monitorovani&istych prijmov na zaklade monitorovacich sprav aleb

b) dochadza k zmenam v tarifnej politike;

Zmluva o Uvere — je pre dely ¢lanku 13 ods. 1 pism. h) VZP v pripade poskytnutia
financovania pre Projekt zo strany Financujucej kgammluva uzatvorena medzi
Prijimat¢éom a Financujucou bankou, predmetom ktorej je pskie Uveru
Financujucou bankou Prijimdtayvi:
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a. Vv suvislosti s financovanim a/alebo spolufinancévanevyhnutnych vydavkov
slvisiacich s Realizaciou hlavnych aj podpornychivik Projektu, ktorych
vynaloZenie suvisi so Schvalenou Ziates o NFP aje potrebné zaelom
dosiahnutia cika Projektu a/alebo technickym zhodnotenim PredrRetjektu
v obdobi Udrzaténosti Projektu, alebo

b. za &elom zaplatenia pdhdavok inej banky zo zmluvy uzatvorenej medzi
Prijimat¢om a takouto inou bankou, na zaklade ktorej indkéaposkytla
Prijimaté’ovi Uver v rozsahu a na&é pod’a odrazky vyssie.

Zverejnenie — je vykonané vo ahu k akémukivek Prdvnemu dokumentu, ktorym je
Prijimate’ viazany potla Zmluvy o poskytnuti NFP, ak je usk&mené na webovom sidle
Organu zapojeného do riadenia, auditu a kontrolfFESatane finatného riadenia alebo
akékdvek iné zverejnenie tak, aby Prijimhtenal moZznog sa s takymto Pravnym
dokumentom, z ktorého pre neho vyplyvaju alebo méyplyvat prdva a povinnosti,
oboznami a zosuladi s jeho obsahom svojéinnosti a postavenie ato od okamihu
Zverejnenia alebo od neskorSieho okamihu, od ktorBherejneny Pravny dokument
nadobdda &nnog, ak pre Zverejnenie konkrétneho Pravneho dokumemé&u su
stanovené osobitné podmienky, ktoré su zavaznkyRostd nie je v Ziadnom pripade
povinny Prijimatéa na takéto Pravne dokumenty osobitne a jednotlipozonova'.
Povinnosti Poskytovala vyplyvajuce pre neho zo vSeobecného nariadenia
a implementénych nariadeni tykajuce sa informovania a publicifymto zostavaju
nedotknuté. Pojem Zverejnenie sa Radiom na kontext méze v Zmluve o poskytnuti
NFP pouzivd vo forme podstatného mena, pridavného mena, sloag=bo piastia

v prislusnom gramatickom tvare, gim ma vzdy vysSie uvedeny vyznam;

Ziadost' o platbu alebo ZoP - dokument, ktory pozostava z formularu Ziadosti a
povinnych priloh, na zaklade ktorého je Prijinfiaté uhradzany NFP, t.j. prostriedky EU
a Statneho rozgtu na spolufinancovanie v prislusnom pomere. Ziadosplatbu
prijimatd’ eviduje v ITMS2014+;

Ziadost’ o vratenie finantnych prostriedkov alebo ZoV — doklad, ktory pozostava z
formuldru Ziadosti o vratenie finamych prostriedkov a priloh, na ktorych z&klade méa
Prijimatd’ povinnos vratit' finantné prostriedky v prislusnom pomere na stanovené
bankové ty.

Clanok 2 VSEOBECNE POVINNOSTI PRIJIMATE LA

1.

Prijimatd’ sa zavazuje dodrZiataistanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP tak, aby bol
Projekt realizovany Riadne, ¢ds av slUlade sjej podmienkami a postupoyai
Realiz&cii aktivit Projektu s odbornou starostlitms

Prijimatd’ zodpoveda Poskytovdtvi za Realizaciu aktivit Projektu a UdrZates’
Projektu v celom rozsahu za podmienok uvedenychmluiZe o poskytnuti NFP. Ak
Prijimatd’ realizuje Projekt pomocou Dodavktg alebo inych zmluvne alebo inak
spolupracujucich 0s6b, zodpoveda za Realizaciwiak®rojektu, akoby ich vykonaval
sam. Poskytovafenie je v Ziadnej faze Realizacie aktivit Projektadpovedny za
akékdvek poruSenie povinnosti Prijimdite vaii jeho Dodéavatkovi alebo akejkbvek
tretej osobe podfajucej sa na Projekte. Jedinou relevantnou zmluvstanou
Poskytovatea vo vz’'ahu k Projektu je Prijimake

Prijimatd’ je povinny zabezpgt, aby pd@as doby Realizacie Projektu a Obdobia
Udrzaténosti Projektu nedosSlo k Podstatnej zmene ProjelRoruSenie uvedenej
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povinnosti PrijimatBom je podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti MAPrijimaté

je povinny vratt NFP alebo jeh@ag’ v sulade €lankom 10 VZP a v sulade¢inkom
71 odsek 1 vSeobecného nariadenia vo vyske, keorarjerna obdobiu, pas ktorého
doslo k porudeniu podmienok v désledku vzniku Patdsj zmeny Projektu.

V dbsledku toho, Ze uzavretiu Zmluvy o poskytnuEiNpredchadzalo konanie o Ziadosti
o NFP podla Zakona o prispevku z ESIF, vktorom bol Ziabtate Prijimaté

a podmienky obsiahnuté v schvalenej Ziadosti o N#eH v sulade s 825 zakona
o prispevku z ESIF prenesené do Zmluvy o poskyiNE®, zmena Prijimafa je mozna
len vynima@ne, s predchadzajacim pisomnym suhlasom Poskyt@avade po splneni
podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP.edan Prijimatta mbze by
schvélena postupom aza podmienok stanovenychénku 6 odsek 6.3 zmluvy pre
vyznamnejSiu zmenu iba v pripade, ak:

a) vjej dbsledku neddjde k poruseniu Ziadnej z podokeposkytnutia prispevku, ako
boli definované v prisludnej Vyzve, to znamena,afenovy Prijimaté bude spiat
vSetky podmienky poskytnutia prispevku, a

b) tato zmena nebude rhaZziaden negativny vplyv na vyhodnotenie podmienok
poskytnutia prispevku, za ktorych bol vybrany Pkbje pévodnym Prijimatem
Vv postaveni Ziadate, a

c) tato zmena nebude thdiaden negativny vplyv na ¢idrojektu podia ¢lanku 2 odsek
2.2 zmluvy a na &el Zmluvy o poskytnuti NFP a na Merké ukazovatele Projektu,
pricom Prijimat& musi preukaza ze uvedené nésledky ani nehrozia, a

d) Prijimatd zabezpé&i, Ze tretia osoba, ktor4d by mala tbyiovym Prijimatéom,
osobitnym pravnym ukonom, ktoréhgastnikom bude Poskytovéiterstapi do Zmluvy
o poskytnuti NFP namiesto PrijimBde ato aj v pripade, ak vzmysle osobitného
pravneho predpisu je tretia osoba, ktorda by malad bpvym Prijimatéom,
univerzalnym pravnym nastupcom Prijimizte

Ak Prijimatd’ porusi povinnosti pd tohto odseku 4, ide o podstatné porusenie Zmluvy
0 poskytnuti NFP a Prijimdtge povinny vratf NFP alebo jeh@ag’ v sulade slankom

10 VZP av sulade &&nkom 71 odsek 1 v3eobecného nariadenia vo vydkea je
Umerna obdobiu, pas ktorého doslo k porudeniu podmienok v dbsledizmiku
Podstatnej zmeny Projektu.

Podstatnou zmenou Projektu je aj prevod alebo prechlastnictva majetku
obstaravaného alebo zhodnoteného v ramci Projktany tvori s@ag’ infrastruktary, ak

k nemu déjde v obdobi piatich rokov od Fittaého ukotienia Projektu a budu naplnené
aj dalSie podmienky pre Podstatnd zmenu Projektu vgjlice z definicie Podstatnej
zmeny Projektu uvedenejdlanku 1 odsek 3 VZP aleboc¢lnku 6 odsek 4 VZP. Ak
dojde k vzniku Podstatnej zmeny Projektu v zmysphadzajlcej vety, ide o podstatné
porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijinfaje povinny vrat NFP alebo jeh@as’

v stlade €lankom 10 VZP a v suladectinkom 71 odsek 1 vSeobecného nariadenia vo
vySke, ktora je umerné obdobiu,gas ktorého doslo k poruSeniu podmienok v désledku
vzniku Podstatnej zmeny Projektu.

Zmluvné strany sa vzajomne zavazuju poskyfosa vietku potrebnu ginnog’ na
plnenie zavazkov z tejto Zmluvy o poskytnuti NFPpNpade, ak ma Zmluvné strana za
to, Ze druh& Zmluvna strana neposkytuje do&tatgozadovanu ginnog’, je povinna ju
pisomne vyzvana napravu.
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Prijimatd je povinny uzatvama zmluvné vZahy v slvislosti s Realizaciou Projektu
s tretimi stranami vyhradne v pisomnej forme, agligtovatd neuki inak.

Prijimatd’ je povinny riadi sa aktualnou verziou Manualu informovania a korkécie
pre prijimat&ov NFP zverejnenou na webovom sidle Poskytdeate

lanok 3 OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV A PRAC PRIJIM ATELOM

Prijimatd m& pravo zabezpe od tretich oséb dodavku sluzieb, tovarov a stayelon
prac potrebnych pre realizaciu aktivit Projektuléasne je povinny dodrZiawgrincipy
nediskriminacie hospodarskych subjektov, rovhakebhobchadzania, transparentnosti,
vratane posudenia konfliktu zaujmov, hospodarnostektivnosti, proporcionality,
acinnosti a @delnosti.

V zavislosti od preukdzdieého zaatia postupu zadavania zdkazky bude prijithate
postupovd pod’a zédkona o VO (preukazéitee zg&aty postup po 17.4.2016) alebo zakona
¢. 25/2006 Z. z. (preukazdtee za&aty postup do 17.4.2016). Odkazy na ustanovenia
zakonat. 25/2006 Z. z. sd’alej v texte uvadzané v zatvorke.

Prijimatd’ je povinny postupovapri zadavani zékaziek na dodanie sluZieb, tovarov
stavebnych prac potrebnych pre Realizaciu aktivijeRtu ako aj pri zmenach tychto
zakaziek v sulade so zakonom o0 VO alebo v sulade&konom¢. 25/2006 Z. z.
v zavislosti od preukazdieeho zéatia postupu zadavania zakazky. Ak sa ustanovenia
zakona o VO alebo zakon& 25/2006 Z. z. na Prijimdie alebo danu zakazku
nevz’ahuju, je Prijimate povinny postupova pri zadavani zakaziek ptal pravidiel
upravenych v aktualnom Metodickom pokyne CKO 12 (v pripade postupu pkad
zakonac. 25/2006 Z. z. pdth MP CKO¢. 12, verzia 2). Prijimateje povinny pri
zadavani zakaziek ptal § 117 zakona o VO (8 9 odsek 9 zakaén®5/2006 Z. z.)
postupovd spésobom upravenym v kapitole 3.3.7.2.5 Systéadenia ESIF (3.3.7.2.6
Systému riadenia ESIF verzia 3 pre zakazkylpathkona. 25/2006 Z. z.). Prijimatge
povinny postupov& pri zaddvani zakaziek v hodnote nad 15000 €rI'gpogravidiel
upravenych v aktualnom Metodickom pokyne CKO 14 (v pripade postupu pkad
zakonad. 25/2006 Z. z. pdh MP CKO¢. 14, verzia 2)

Prijimatd’ je povinny zaskh PoskytovatBovi dokumentaciu z obstardvania tovarov,
sluZieb, stavebnych prac a suvisiacich postupomem rozsahu, ak Poskytovéiteeuci
inak. Poskytovatie je opravneny pozadovaod Prijimatéa aj inu dokumentéciu
z obstaravania tovarov, sluzieb, stavebnych prgizvesiacich postupov, ak je to potrebné
na riadny vykoncinnosti Poskytovat@a a Prijimaté je povinny Poskytovatevi tuto
dokumentécie v denom termine poskytiiti Prijimaté predklada dokumentaciu pizd
predchadzajucej vety vlehotach avo formeenej v Systéme riadenia ESIF, ak
Poskytovate neuti inak. Dokumentaciu Prijimate predkladd pisomne alebo v
elektronickej podobe, pm c¢ag’ dokumentéacie predklada aj cez ITMS2014+.
Minimalny rozsah dokumentécie, ktoru Prijimiapovinne predklada cez ITMS 2014+ je
definovany rozsahom dokumentécie zvitgogpnej v profile poth § 64 zakona o VO (8
49a zakona. 25/2006 Z. z.), v zavislosti od hodnoty a typkazky, prtom uvedena
povinnog plati pre vSetkych prijimakev (pozn. uvedena povinnoglati pre vsetkych
prijimate’ov a nevfahuje sa na informacie pkal8 64 odsek 1 pismeno d) a pismeno e)
zakona o VO). V pripade ponuk jednotlivych uch&dwasa cez ITMS 2014+ predklada
iba ponuka uchadza, ktory bol vyhodnoteny ako Uspesny. RO je poviamjfadom na
podmienky uvedené v predoSlej vete vyZadopeedloZenie dokumentacie cez ITMS
2014+ aj v pripade zakaziek realizovanych s vyazdiektronického trhoviska a zakaziek

Stranal8 z 66



s nizkou hodnotou, gidm rozsah takto predkladanej dokumentacid RO. Prijimaté
si&asne s dokumentaciou predklada Poskytdeateaj cestné vyhlasenie, v ktorom
identifikuje Projekt a kontrolované obstaravanieizstb, tovarov a stavebnych préc.
Slag’ou tohto¢estného vyhlasenia je supis vSetkej predkladanajrdentacie, vratane
dokumentécie predkladanej elektronicky, a vyhlasehe predkladana dokumentacie je
Uplna, kompletnd a je totoZzna s origindlom dokut@eiet obstardvania sluzieb, tovarov,
stavebnych prac alebo inych postupové&ine Prijimatievyhlasi, Ze si je vedomy, Ze na
zaklade predloZenej dokumentacie vykona Poskytbvatancna kontrolu a jej mozné
zavery s uvedené v odseku 15 totitimku VZP. Pri dofhani dokumentacie na vykon
finanénej kontroly plati povinnaspredkladaniaestného vyhlasenia pbal tohto odseku
rovnako. V pripade, ak Prijimdte nepredloZi vyhlasenia pbal tohto odseku,
Poskytovaté ho vyzve, aby tak vykonal Bezodkladne od datumedewého vo vyzve
Poskytovatéa. V pripade, ak Prijimatektorékdvek vyhlasenie pdé tohto odseku
napriek vyzve Poskytovdie nepredlozi, ide o podstatné poruSenie povinnosti
Prijimatdom.

Poskytovate vykona finakna kontrolu obstaravania tovarov, sluZieb, stavehngrac
a suvisiacich postupov v zmysle zakona o fimej kontrole a audite a ptal postupov
upravenych v Systéme riadenia ESIF v prislusnejiverykonom kontroly obstaravania
sluZieb, tovarov, stavebnych prac a suavisiacichiypmy zo strany Poskytovdte nie je
dotknuta vyléna a konéna zodpovednds Prijimatda ako verejného obstaravide
obstaravatéa alebo osoby pdd § 8 zakona o VO (§ 7 zékowa 25/2006 Z. z.) za
vykonanie VO pri dodrzani v3eobecne zavéaznych ycvrpredpisov SR a EU, tejto
Zmluvy, Pravnych dokumentov a zakladnych principd®. Rovnako nie je vykonom
finanénej kontroly Poskytovatem dotknutd vylina a konéna zodpovednao's
Prijimatd’a za obstaravanie a vyber Dodavate pripadoch, ak Prijimdtaie je povinny
postupovéd pod’a zakona o VO (alebo ptal zakona. 25/2006 Z. z.). Prijimafeberie na
vedomie, Ze vykonanim finanej kontroly Poskytovata nie je dotknuté pravo
Poskytovatka alebo iného opravneného organu na vykonanie rawgjoly/vladneho
auditu p@as celej doby dinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP so zisteniami, dsuda
vyplyvat’ z tejto novej kontroly/viAdneho auditu a ktoré it odliSné od zisteni
predchadzajdcich kontrol. V pripade, Ze zavery p&watroly, a to napriklad v désledku
aplikacie postupov vychadzajucich z metodickych ersrani, rozhodnuti a vykladovych
stanovisk UVO alebo Pravnych dokumentov alebo kokégie s EK alebo inymi
organmi SR a EU, su odlisné od zaverov predchadepjkontroly, Poskytovateje
opravneny na zaklade zaverov z novej kontroly umidat plnej vySke vei Prijimatd’ovi
pripadné sankcie za nedodrZanie pravidiel a postamovenych v zdkone o VO (alebo
v zakonet. 25/2006 Z. z.), resp. postupov pri obstarani Zi&kana ktord sa zdkon o VO
(alebo zakong. 25/2006 Z. z.) ne¥ahuje. Zmluvné strany sa osobitne dohodli, Ze v
pripade, ak kontrolny organ/auditny organ Rsodélanku 12 VZP odliSny od
Poskytovatea identifikuje Nezrovnalas vyplyvajucu z VO, spéivajucu v porudeni
pravnych predpisov a/alebo pravidiel pre poskytégmmoci z ESIF v suvislosti s VO,
poruSenim pravidiel a postupov VO stanovenych voméko VO (alebo v zakone
¢ 25/2006 Z. z.) alebo vyplyvajucich z legislatigU k problematike VO alebo
z obvyklej praxe (best practice) aplikovanej kolmymni alebo auditnymi organmi EU, a
to aj nad ramec zisteni Poskytovae bez ofadu na Stadium, v ktorom sa proces VO
nachadza a v dosledku takejto Nezrovnalosti vznioeinnos vratit' NFP alebo jeho
¢ag, Prijimate je povinny takto wislené NFP alebo jeh@ag’ vratit’ v stlade glankom
10 VZP, ato aj v pripade, ak neddjde k aplikaostppu potla § 41 alebo 41a zakona
o prispevku z ESIF.
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10.

11.

Prijimatd je povinny v zavislosti od charakteru obstaravasiazieb, tovarov a
stavebnych prac postupavpri predkladani dokumentacie obstaravania slui@iarov a
stavebnych prac na vykon kontroly padckapitoly 3.3.7 Kontrola verejného obstaravania
Systému riadenia ESIF a v pripade postupov priavhst zakazky, na ktord sa zakon
0 VO (zakon¢. 25/2006 Z. z.) nevahuje potla metodického pokynu CK@. 12

v prisludnej verzii. Ak Poskytovdtev Prirtke pre Ziadatéa/Prijimatéa neuti iné
terminy a rozsah dokumentacie, ktora je Prijigtevinny predkladéPoskytovatbovi,
Prijimaté’ postupuje pokh prislusnej kapitoly Systému riadenia ESIF, raspripade
postupov pri obstarani zakazky, na ktori sa zdkdOomevz'ahuje potla metodického
pokynu CKO¢.12 v prislusnej verzii. Minimalny rozsah dokumeaiga ktord prijimaté
povinne predklada cez ITMS 2014+ je definovany ¥slpSnej Prirtke k procesu
verejného obstaravania.

Finarénu kontrolu pravidiel a postupov stanovenych zakomwoVO (zdkonong. 25/2006
Z. z.) vykonava Poskytovdte zavislosti od fazy/etapyasoveho procesu VO ako:

a) Prvu ex-ante kontrolu pred vyhldsenim VO,

b) Druhu ex-ante kontrolu pred podpisom zmluvy s Uspesuchadzéom,
c) Standardni alebo naslednu ex-post kontrolu,

d) Kontrolu dodatkov zmlav s dspeSnym uchédua.

Finartnd kontrolu postupov pri obstaravani zékazky, martktsa zdkon o VO (zakon
¢. 25/2006 Z. z.) ne¥ahuje vykonava Poskytovdite zavislosti od rozsahu a predmetu
ako:

a) Standardnl ex-post kontrolu,
b) Kontrolu dodatkov zmllv s UspeSnym uchadma.

V pripade druhej ex-ante kontroly je v kapitole.3.3.2 Systému riadenia ESIF osobitne
upravena spolupraca s UVO v nadvéznosti na ustaimg 169 odsek 2 zakona o VO.
Prijimatéd je povinny dortit’ poskytovatéovi képiu pravoplatného rozhodnutia UVO. V
pripade, Ze prijimatepodal proti rozhodnutiu UVO odvolanie, zasiela vedomie
poskytovatéovi spolu s kopiou pravoplatného rozhodnutia UV@sp. Rady UVO aj
pisomné vyhotovenie odvolania. Ak prijimatgodpiSe zmluvu s UspeSnym ucha&dra
pred riadnym uko¥enim tejto kontroly, resp. vobec nepredloZi dokuden k VO na
tato kontrolu, uvedenu skutoog’ bude moc€ poskytovaté vyhodnoti’ ako podstatné
poruSenie zmluvy o NFP.

Poskytovate je povinny vykon#& finantnd kontrolu obstardvania sluzieb, tovarov,
stavebnych prac a suavisiacich postupov v maxim&nighotach ufenych v Systéme
riadenia ESIF. Ras doby, kedy Poskytovdtevyzve Prijimatéa na doplnenie
chybajucich nalezitosti alebo inych poZzadovanydkiattov alebo informéacii sa lehota na
vykon finartnej kontroly preruSuje. PreruSenie lehoty na vykaancnej kontroly trva,
az kym nepominu prekazky, pre ktoré sa fifran kontrola preruSila. Lehota na vykon
finanénej kontroly sa preruSujeidm odoslania vyzvy Prijimafevi. Diilom nasledujicim
po dni dordenia vysvetlenia alebo doplnenia dokumentacie atélybajicich nalezitosti
alebo inych poZadovanych dokladov alebo informBogkytovat®ovi pokrauje plynutie
lehoty na vykon finagnej kontroly VO.

Poskytovate je opravneny v odévodnenych pripadoch lehotu kawyinartnej kontroly
predzZit. Poskytovatk o predZeni lehoty bezodkladne informuje Prijimitespdsobom
dohodnutym lanku 4 Zmluvy o poskytnuti NFP.
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12.

13.

14.

15.

16.

Poskytovate je opravneny v oddévodnenych pripadoch vramci hnyevyhnutnych
Ukonov suvisiacich s vykonom kontroly z vlastnétapetu prerusi vykon finargnej
kontroly pod'a odseku 10 v spojeni s odsekom 11&@ri od tohto momentu lehota na jej
vykon prestane plynli Poskytovate o tejto skuténosti bezodkladne informuje
Prijimatd’a sp6sobom dohodnutym v Zmluve o poskytnuti NFP.

Poskytovate alebo nim ufend osoba ma pravo &astni’ sa na procese VO vo faze
otvarania ponuk a rovnako aj ako nehlasujfien komisie na vyhodnotenie ponuk. Ak
Poskytovate oznami PrijimatBovi svoj zaujem z€astni’ sa na otvarani ponuk alebo ako
nehlasujuci ¢len komisie na vyhodnotenie ponudk, Prijinfate povinny oznénti
PoskytovatBovi termin a miesto konania otvarania ponuk/vyhaenia ponuk najmenej
5 dni vopred; Zmluvné strany nasledne dohodnl giogsadministrativne ukony spojené
s ag'ou Poskytovatéa na otvarani ponuk, resp. v komisii na vyhodnet@oinuk.

Poskytovate v zavislosti od typu vykonavanej finamej kontroly mdze v ramci zaverov:

a) Udelit Prijimatdovi suhlas s vyhlasenim VO, s podpisom zmluvy
s Dodéavatkom, s podpisom dodatku k zmluve uzavretej s Dodvat,

b) Pripustt’ vydavky vzniknuté z obstardvania sluzieb, tovasogtavebnych prac
do financovania v plnej vyske,

c) Vyzvat Prijimatd’a na odstranenie identifikovanych nedostatkov,

d) Nepripusti’ vydavky vzniknuté z obstaravania sluZieb, tovaaiastavebnych prac
do financovania v celej vySke, resp. vy2\Rrijimatda na opakovanie procesu
obstaravania sluZieb, tovarov a stavebnych prac ,

e) Udelit finaninu opravu na vydavky vzniknuté z obstaravania slZiovarov a
stavebnych prac pred pripustenitasti vydavkov do financovania (ex-ante
finanéna oprava),

f)  Udelit finantnu opravu na vydavky vzniknuté z obstaravania shyZiovarov a
stavebnych prac po tom, ako boli tieto vydavky dere zo strany Poskytovéte
Prijimat&’ovi (ex-post finatina oprava) postupom pkal § 41 alebo 41a zakona
o prispevku z ESIF v pripade VO; Prijimaje povinny vrati NFP alebo jeho
¢ag’ v sulade glankom 10 VZP,

g) Udelit finaninu opravu na vydavky vzniknuté z obstaravania slZiovarov a
stavebnych prac po tom, ako boli tieto vydavky agdené zo strany
Poskytovatta Prijimatéovi (ex-post finatna oprava) zaslanim Ziadosti
o vratenie NFP alebo jeliasti v pripade, ak nejde o zakazku obstaravaniliapod
zakona o VO.

V pripade, ak Poskytovdteneobozndmi Prijimafa (nezaSle navriiastkovej spravy
z kontroly/navrh spravy z kontroly, resfiastkovi spravu z kontroly/spravu z kontroly)
v lehote utenej na vykon finatnej kontroly obstaravania sluZieb, tovarov, stayebn
prac a suvisiacich postupov (a nedoslo k prerusphjnutia lehoty alebo k prézeniu
lehoty), Prijimaté nie je opravneny uzatvarizmluvu s UuspeSnym uchadpan ani
vykona’ iny dkon, ktorého podmienkou je vykonanie a ulemie finagnej kontroly
Poskytovatbom. Uzatvorenie zmluvy s uspeSnym uch#&dma resp. vykonanie iného
Ukonu, ktorého podmienkou je vykonanie kontroly piavyhlasenie Verejného
obstardvania), méze Bypovazované za podstatné poruSenie Zmluvy o poskyiFP
a uvedené ma rovnako vplyv aj na opravnéneeskytovatéa ugit ex-ante finatnu
opravu.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze votahu k VO na hlavné Aktivity projektu, zadavanie
zakazky na ten isty predmet obstaravania, ktoraudaehukodené zaverom z kontroly
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17.

18.

19.

20.

21.

uvedenym v odseku 14 pism. b) alebo e) tatéoku VZP, mbdZe Prijimateopakova
maximalne dvakrat. Pri opakovani zadavania zékgmdla predchadzajucej vety mbze
byt predmet obstardvania zmeneny len v odbvodnenydpagwch vyplyvajucich
z Projektu alebo v nadvaznosti na nedostatky vytknBoskytovatom viastkovej
sprave z kontroly/sprave z kontroly k predchadzajd¢O. Nové VO musi byvyhlasené
do 45 dni od dorteniaciastkovej spravy z kontroly/spravy z kontroly odsRgtovatéa
vzt'ahujucej sa k bezprostredne predchadzajucemu V@ripdde, Ze ani vo vahu

k tretiemu VO nebudu zavery z kontroly Poskytolate sulade s odsekom 13 pismeno.
b) alebo e) tohtélanku VZP, pbjde o podstatné poruSenie Zmluvy &kpimati NFP zo
strany Prijimata. Ustanovenia toht@&lanku sa rovnako Yahuju aj na iny druh
obstaravania pdd odseku 3 tohtdlanku VZP.

Prijimate si je vedomy, Ze poruSenie pravidiel a povinntgtajucich sa procesu prvej
ex-ante kontroly pred vyhlasenim VO uvedené v kdpiB.3.7.2.1Prva ex ante kontrola
po podpise zmluvy o NEPovplywiiuje moznog uréenia ex-ante finaimej opravy.
Zarover Prijimatd berie na vedomie, Ze potvrdenie ex-ante finapopravy zo strany
Poskytovatéa je viazané na splnenie vSetkych poZiadaviek,éksar Poskytovatem
uréené.

Prijimate’ sa zavazuje zabezfe v ramci zavazkového vahu s kazdym Dodavdtem
Projektu povinnos Dodavatéa Projektu strpi@ vykon kontroly/auditu suvisiaceho
s dodavanym tovarom, sluzbami a stavebnymi pradamiplynutia leh6t pd ¢lanku 7
odsek 7.2 zmluvy, a to opravnenymi osobami na vytiejio kontroly/auditu a poskytia
im vSetku potrebna ginnog’. Prijimaté sa zavazuje zabezpie v ramci zavazkového
vztahu s Dodavatem Projektu pravo Prijimaita bez akychkivek sankcii odstupiod
zmluvy s Dodavateom v pripade, kedy eSte nedoSlo kplneniu zo zmlungdzi
Prijimat¢éom a Dodavafiom a vysledky administrativnej fin&mej kontroly
PoskytovatBa neumo#uju financovanie vydavkov vzniknutych z obstardeatdvarov,
sluzieb, stavebnych prac alebo inych postupov.

Prijimatd’ akceptuje skutmog’, Ze vydavky vzniknuté na zéklade VO nemdzu’ by
Poskytovatom vyplatené skér ako bude ukema finakina kontrola zo strany RO, resp.
skor ako bude potvrdena ex-ante fitiadé oprava.

Ak Prijimate’ realizuje verejné obstaravanie postupom zadavadkazky s vyuZitim
elektronického trhoviska p#d 8§ 109 a § 110 zékona o V(@8 96 zakona
¢. 25/2006 Z. z.), tak Zmluva medzi Prijiméien a Dodavat®om nadobuda v sulade
s ¢lankom 4.3. a 15.1.2 Obchodnych podmienok elekti@tio trhoviska &innog’
schvalenim verejného obstardvania zo strany posidd@. Za moment schvélenia
verejného obstardvania sa rozumie weame vykonu finatnej kontroly verejného
obstaravania, resp. datum zaslania spravy z dimgrkontroly verejného obstaravania v
zmysle 8§ 22 odsek 6 zakona o fitiagj kontrola a audite. Pri vykone zakladnej fitrae]
kontroly verejného obstaravania (fidma kontrola verejného obstaravania, ktora sa
vykonava pred podpisom zmluvy o NFP) p@@& 7 zakona o fin&nej kontrole a audite
pouZzije poskytovatepostup ako pri finatnej kontrole verejného obstaravania. Prijimiate
je povinny preukdzatee oznami nadobudnutie d&innosti zmluvy Dodavat®vi
najneskér v nasledujuci pracovnyndeo dni dordenia spravy z finamej kontroly
verejného obstaravania zo strany poskytdiaate

Prijimate’ si je vedomy svojich povinnosti zabegipe aby pri vybere Dodavata bol
dodrzany zakaz konfliktu zaujmov. V pripade idekéi€ie konfliktu zaujmov je
Poskytovati opravneny postupovgod’a § 46 odsek 12 zakona o prispevku ESIF alebo
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22.

23.

24.

pod’a inych vSeobecne zavaznych pravnych predpisovoaledistupov upravenych
v Pravnych dokumentoch, najma v Metodickom pokyrt€OCE. 5 v prislusnej verzii
k urcovaniu finagnych oprav, ktoré ma riadiaci orgadn uplata’ pri nedodrzani
pravidiel a postupov verejného obstardvania a\olflekom pokyne CKO¢. 13

k posudzovaniu konfliktu zaujmov v procese vereméhstaravania.

Prijimatd si je vedomy povinnosti spojenych s reSpektovarpravidiel cestnej
hospodarskej s@ze a zadkazu protipravneho konania pri vybere Datdfev. Prijimaté je

v procese obstaravania tovarov, sluzieb, stavebp§@t povinny postupovas odbornou
starostlivogou za @elom preverenigi v rdmci VO nedoslo k poruSeniu pravidégstnej
hospodarskej s@aze alebo inému protipravnemu konaniu, ¢@m je v pripade
opomenutia uvedenej povinnosti plne zodpovednyasiedky spojené s identifikovanim
tychto skuténosti zo strany Poskytovdite

V pripade, ak Poskytovdtédentifikuje:

a) nedodrzZanie principov a postupov VO a/alebo
b) porusenie zasad, principov alebo povinnosti vyplicieh z pravnych predpisov
SR a z pravnych aktov EU a/alebo
c) poruSenie zésad, principov alebo povinnosti vypliciah z Pravnych
dokumentov, z Vyzvy, z usmerneni, metodickych pakynCKO, stanovisk
a zisteni CO, OA, EK alebo inych organov EU, ktsi& pre Poskytovafte
zavazné av dbésledku aplikacie ktorych sa &myjln vydavky z vykonaného VO
z financovania,
to vSetko pred podpisom zmluvy na dodavku tovamsiuzieb alebo stavebnych prac
s UspesSnym uchadaam a ak neddjde k odstrdneniu protipravneho stBaskytovate
nepripusti vydavky, ktoré vzniknu z takéhoto VOfi@ncovania v plnom rozsahu alebo
uplatni zodpovedajucu vySku ex-ante fitiagj opravy, ak zarové vyhodnoti, Ze
opakovanim procesu VO by vznikli vysoké dodatd naklady. V pripade navrhu na
uzatvorenie dodatku k existujucej zmluve na dodaauarov, sluzieb alebo stavebnych
prac medzi Prijimatem a Dodavai®m Projektu sa ustanovenie tykajuce sa
oboznadmenia Prijimata uvedené v prvej vete tohto odseku pouZiju obdobkeloslo
k identifikovaniu obdobnych nedostatkov.

V pripade, ak Poskytovadtédentifikuje:
a) nedodrzanie principov a postupov VO a/alebo

b) poruSenie zasad, principov alebo povinnosti vypiliciah z pravnych predpisov SR a
z pravnych aktov EU a/alebo

c) poruSenie zasad, principov alebo povinnosti vyplisieh z Pravnych dokumentov, z
Vyzvy, z usmerneni, metodickych pokynov CKO, stdek\a zisteni Certifiktného
organu, Organu auditu, Eurépskej Komisie alebo hingeganov EU, ktoré su pre
Poskytovatea zavazné a v dbsledku aplikicie ktorych sa dgjlu vydavky
vyplyvajuce z vykonaného VO z financovania,

to vSetko po uzavreti zmluvy Prijiméitea UspeSného uchadaaale eSte pred uhradou
opravnenych vydavkov v ZoP, fghujlcou sa k opravnenym vydavkom Projektu, ktoré
vyplyvaju z realizicie Verejného obstaravania (nam@ zéklade zaverov z fin&re
kontroly verejného obstaravania), PoskytoVatepripusti vydavky vzniknuté na zaklade
takéhoto VO do financovania tym spésobom, Ze ngojnny preplati Ziados o platbu

v rozsahu takychto vydavkov, alebo sa po suhlasgmBte’a stav konvaliduje
prostrednictvom ex-ante fin&mej opravy. Vo veci @enia ex-ante opravy a &sného
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25.

26.

pripustenia kontrolovaného VO k financovaniu posfap Poskytovate v zmysle
Metodického pokynu CKQ@. 5 k ukovaniu finagnych oprav v prislusnej verzii, ktoré
ma riadiaci organ uplaova’ pri nedodrzani pravidiel a postupov verejného afastania
avsullade s Prilohod. 5 Zmluvy o poskytnuti NFP. Koteé potvrdenie ex-ante
finanénej opravy vyda Poskytovadtdlrijimaté’ovi len po splneni podmienok dgmych
Poskytovattom. Vydavky vzniknuté z takéhoto VO budd mébyt pripustené
k financovaniu za podmienky zniZenia opravnenycdtiavikov vo vyske wenej ex-ante
finanénej opravy. V pripade uzatvoreného dodatku k exisa) zmluve na dodavku
tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac medzi Paiiom a Dodavateom Projektu sa
ustanovenie tykajuce sa pripustenia suvisiacichavigdv do financovania a ex-ante
finanénej opravy uvedené v prvej vete tohto odseku paudipdobne, ak doslo
k identifikovaniu obdobnych nedostatkov.

Zoznam poruSeni pravidiel a postupov obstaravapialu s utenim percentuélnej vysky
financne] opravy prislachajucej konkrétnemu poruseniudlpo ktorého postupuje

Poskytovate pri urceni finargnej opravy a ex-ante finanej opravy, tvori Priloh&. 5
(Finartné opravy za porusenie pravidiel a postupov ob&iaid).

Ak v sllade s Vyzvou vyplyvala pre Ziadidepovinnog spaivajlicu v tom, Ze Ziaddte
je povinny predloZi kompletni dokumentaciu z procesu VO v ramci koaanziadosti

o NFP vo vZahu k VO 3pecifikovanému vo Vyzve, ako preukazapieenia podmienky
poskytnutia prispevku v konani o Ziadosti o NFRjirRatel’ nie je povinny predklada
dokumentéaciu k takémuto VO na opéatovnu kontrolulpobhtoélanku VZP. Uvedené
nema vplyv na mozndésPoskytovatta vykona opatovnu kontrolu takéhoto Verejného
obstaravania.

Clanok 4 POVINNOSTI SPOJENE S MONITOROVANIM PROJEKT U

A POSKYTOVANIM INFORMACII

Prijimatd’ je povinny pdas platnosti a dinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP pravidelne
predklad@ PoskytovatBovi monitorovacie spravy Projektud@lSie udaje potrebné na
monitorovanie Projektu vo formatecenom Poskytovatem, a to :

a) Dopliujuce monitorovacie Gdaje k Ziadosti o platbu,
b) Dopliujuce monitorovacie udaje,

c) Monitorovaciu spravu Projektu pas Realizacie aktivit Projektu (s priznakom
,,Vyrocnd") a monitorovaciu spravu Projektu pri UKeni realizacie aktivit Projektu
(s priznakom ,,zavetnd"),

d) Naslednd monitorovaciu spravu Projektu po Fimam ukoreni Projektu peéas
Obdobia UdrZaténosti Projektu, pripadne ak to¢uPoskytovati

Prijimate’ je povinny predkladaPoskytovatbovi spolu s kazdym zfiovanim zalohovej
platby, priebeznou platbou alebo poskytnutim predfcovania Doplujuce
monitorovacie Udaje k Ziadosti o platbu. Ak Prijieianepredklada Ziadnu Ziadbs

o platbu spiajucu podmienky pdié predchadzajicej vety do Siestich mesiacov od
nadobudnutia d&innosti Zmluvy o poskytnuti NFP a zardveeSte neboli naplnhené
podmienky na zaslanie monitorovacej spravy Projeksu priznakom ,,vyna“),
Prijimatd je povinny predloZi PoskytovatBovi informéciu, o stave Realizacie aktivit
Projektu, identifikovanych problémoch arizikhch rerojekte ako aj dalSich
informéciach v savislosti s realizaciou Projektu feoméate stanovenom Poskytoviaim
(Dopliujuce monitorovacie Udaje), ato Bezodkladne odyrugia 6 mesénej lehoty
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stanovenej v tomto odseku. Prijimiafe zarové povinny predlo#i informacie v rozsahu
pod’a tohto odseku aj mimo stanovenych terminov, akPaskytovatepoziada.

Prijimatd’ je povinny pdas Realizacie aktivit projektu predltZiPoskytovatBovi
monitorovaciu spravu Projektu ( s priznakom ,, &) za obdobie kalendarneho roka
od 1.1. roku n do 31.12. roku n, najneskér do &augra roku n+1. Prvym rokom, ktory
je rozhodujuci pre podanie monitorovacej spravyjékto (s priznakom ,,vytma"“), je
nasledujuci rok po roku, v ktorom nadobudi&n@os’ Zmluva o poskytnuti NFP; ak
Zmluva o poskytnuti NFP nadobudnedinhos’ neskér ako 1.1. roku n, prva
monitorovacia sprava Projektu (s priznakom ,,¥géd) obsahuje Gdaje za obdobie od
nadobudnutia &innosti Zmluvy o poskytnuti NFP alebo, v pripadekakaiatiu realizacie
hlavnych aktivit Projektu doSlo pred nadobudnutifimdosti Zmluvy o poskytnuti NFP,
od Z&atia realizacie hlavnych aktivit Projektu, do 31.4dku n.

Prijimaté’ je povinny do 30 dni od ukoéania Realizacie aktivit Projektu v termine ped
tejto Zmluvy o poskytnuti NFP predloZPoskytovatEovi monitorovaciu spravu Projektu
(s priznakom ,, zavetea"“). Monitorované obdobie monitorovacej spravy j&ktu (s
priznakom ,zaver&a“) je obdobie od dinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP alebo,
v pripade ak k Zstiu realizacie hlavnych aktivit Projektu doSlo goreadobudnutim
acinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP, od Zatia realizacie hlavnych aktivit Projektu, do
momentu Ukotenia realizacie aktivit projektu. V pripade, ak &aiu realizacie
hlavnych aktivit Projektu ako aj k uk&eniu Realizacie aktivit Projektu dosSlo pred
(cinnog’ou Zmluvy o poskytnuti NFP, Prijimdtée povinny predloZi PoskytovatBovi
monitorovaciu spravu Projektu (s priznakom ,z&ueé) za toto obdobie do 30 dni od
nadobudnutia ginnosti Zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatd sa zavazuje predklafiaPoskytovatBovi N&sledné monitorovacie spravy
Projektu pgas 5 rokov od Finamého ukotienia Projektu. Nasledné monitorovacie
spravy Projektu je Prijimafegpovinny predkladé Poskytovatbovi kazdych 12 mesiacov
odo dia Finagného ukogienia Projektu. Prijimatepredkladd Nasledni monitorovaciu
spravu do 30 kalendarnych dni od uplynutia monitaného obdobia. Za prvé
monitorované obdobie sa povaZuje obdobie od tdoia Realizacie aktivit Projektu (t.j.
kalendarny d& nasledujuci po poslednom dni monitorovaného olalobhverénej
monitorovacej spravy Projektu) do uplynutia 12 raesiy odo da Finagného ukotenia
Projektu.DalSie nasledné monitorovacie spravy sa predklaki@paych 12 mesiacov az
do doby uplynutia Obdobia UdrZ&itesti Projektu.

Poskytovate je opravneny neschvélposledna Nasledni monitorovaciu spravu najma v

pripadoch, ak:

a) by tym ohrozil alebo znemoZznil vysporiadanie Nemawsti alebo iného porusenia
Zmluvy o poskytnuti NFP s fingnym dopadom, ktoré existuju ¢ase jej
predloZenia,

b) je v ITMS2014+ evidované akékeek podozrenie z Nezrovnalosti, najma vSak
v pripade subeZzne prebiehajuceho trestného konpréa trestny ¢in suvisiaci
s Projektom,

c) je Projekt predmetom vykonu auditu alebo kontrofyr&¥nenymi osobami v sulade s
¢lankom 12 VZP a zistenia pas prebiehajuceho auditu/kontroly predbezne ob&ahuj
zistenia, ktoré by mohli zaklatlaNezrovnalog alebo iné porusenia Zmluvy o
poskytnuti NFP s finamym dopadom.

Strana25 z 66



10.

11.

Prijimate’ je povinny predloZi Poskytovatkovi informacie o monitorovanych tdajoch na
arovni Projektu v rozsahu atermine¢emom Poskytovatem. Prijimaté je povinny
Bezodkladne prostrednictvom ITMS2014+ informdvadPoskytovatta o z&ati

a ukorteni realizacie kazdej hlavnej Aktivity Projektu. ijfnate’ je povinny
Bezodkladne prostrednictvom ITMS2014+ informo¥oskytovatka o kalendarnom dni
ukontenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu a kalendén dni ukogenia aktivit
Projektu. Na Ziadas Poskytovatéa je Prijimaté povinny Bezodkladne alebo vinom
termine utenom Poskytovatem predloZ’ aj iné informécie, dokumentaciu suvisiacu
s charakterom a postavenim Prijinfate s Realizaciou Projektu¢glom Projektu,
s Aktivitami Prijimatéa suvisiacimi s &elom Projektu, s vedenimétdvnictva, ato aj
mimo poskytovania dopujacich monitorovacich Gdajov  k Ziadosti o platbu,
predkladania monitorovacich sprav Projektu alebo skpivania informacii
0 monitorovanych udajoch na urovni Projektu fgodrvej vety tohto odseku.

Prijimate je povinny Bezodkladne pisomne informévdoskytovatta o z&ati
a ukorteni akéhokbvek sudneho, exekného alebo spravneho konania ¢ivo
Prijimatd’ovi, ovzniku a zaniku okolnosti wvyujucich zodpovednd's o vSetkych
zisteniach opravnenych 0s6b na vykon kontroly akaditu, pripadne inych kontrolnych
organov, ako aj o inych skuteostiach, ktoré maju alebo mdZu tinglyv na realizaciu
aktivit Projektu a/alebo na povahu &l Projektu. Prijimateé je povinny informové
Poskytovatka o zavedeni ozdravného rezimu a zavedeni nuteréjys

Prijimatd’ je zodpovedny za presnpsspravnog, pravdivog a uplnog vSetkych
informécii poskytovanych Poskytovéitei. Monitorovacie spravy Projektu a informécia
zaslana Prijimatem poda odseku 2 toht@lanku (Dophujice monitorovacie udaje)
podlieha vykonu kontroly Poskytovditan. Kontrola Dopiujdcich monitorovacich
Gdajov k Ziadosti o platbu musi byykonavana spolu s kontrolou Ziadosti o platbu
minimalne formou administrativnej fin&mej kontroly kontrolovanej osoby v zmysle
zakona o finagnej kontrole a audite.

O zmenéach tykajucich sa Projektu je Prijiniaggovinny informové Poskytovatéa
v rozsahu pokh podmienok upravenych&léanku 6 zmluvy.

Poskytovate je opravneny poZadowaod Prijimatéa spravy ainformacie viaZzuce sa
k Projektu aj nad rdmec rozsahu stanovenom v odsgiemenéch a) aZz d) tohttéanku

a Prijimaté je povinny v lehotach stanovenych Poskytob@te tieto spravy a informacie
poskytn, pricom zo strany Poskytovdie nesmie 50 Sikandzny vykon prava.

O zmene podmienok pre projekty generujuce prijewdig ¢lanku 61 a 65 odsek 8
vSeobecného nariadenia) je Prijinfatepovinny informovéd Poskytovatéa
v monitorovacich spravach projektu v stlade s @éd®htoclanku VZP v rozsahu pdd
poziadaviek Poskytovdta. Pri vypracovani aktualizovanej Fiaej analyzy je
Prijimatd povinny zoliadnt’ vSetky prijmy, ktoré neboli zdadnené pri predlozZeni
Ziadosti o NFP. Pri Projektoch generujdcich prijpogl’a ¢lanku 61 odsek 3 pismeno b)
v8eobecného nariadenia Prijimlatpredkladd aktualizovant Finaml analyzu spolu
s Néslednou monitorovacou spravou s priznakom galsl“. Pri Projektoch generujacich
prijmy poda ¢lanku 61 odsek 6 vSeobecného nariadenia, pri kbomjie je mozné
dopredu objektivne odhadhprijem Prijimaté predklada Finaimud analyzu s kalkulaciou
Cistych prijmov spolu s tfeu Naslednou monitorovacou spravoRri Projektoch
generujucich prijmy pdt ¢lanku 65 odsek 8 vSeobecného nariadenia, ktoréaxgjtv
Cisté prijmy péas Realizacie Projektu, ktorych celkové opravneydavky st rovné
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alebo nizsSie ako 1 000 000 EUR, av3ak vysSie akoOROEUR, Prijimatéma povinnos
deklarovd ¢isté prijmy v monitorovacej sprave s priznakom gr@&na“ a rovnako ich aj
vysporiadd a to najneskér pred schvalenim zaveeg Ziadosti o platbu. Na Projekty
generujuce prijmy, ktorych celkové opravnené vygasik rovné alebo nizSie ako 50 000
EUR, sa newahuje povinnasmonitorovaniaCistych prijmov.

12. Prijimatd je povinny informova PoskytovatBa o dodani tovarov, poskytnuti sluZieb
alebo vykonani stavebnych prac, ktoré boli dodasdgtnuté alebo vykonané po
uhradeni Preddavkovej platby Prijimaden DodéavatBovi, ato zaslanim zifiovacej
faktary a pripadnefalSej podpornej dokumentécie vo formate mapicich udajov k
preukéazaniu dodania predmetu plnenia. Prijithgggovinny informové Poskytovatka o
dodani tovarov, poskytnuti sluzieb alebo vykondavebnych prac Bezodkladne po ich
dodani, poskytnuti alebo vykonani, nie vSak neakorv lehote utenej Poskytovatem.

Clanok 5 INFORMOVANIE A KOMUNIKACIA
1

Prijimatd’ je povinny p@as platnosti adinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP informot/a

verejnos o prispevku, ktory na zaklade Zmluvy o poskytnN&P ziska, resp. ziskal
formou NFP prostrednictvom opatreni v oblasti infovania a komunikacie uvedenych
vtomto ¢lanku VZP, ostatnych ustanoveni Zmluvy o poskytndiFP a Pravnych

dokumentov.

2. Prijimate’ sa zavazuje, Ze vSetky opatrenia v oblasti infean@ a komunikacie zamerané
na verejnos budu obsahovanasledujtce informacie:

a. odkaz na Eurépsku Uniu a znak Eurdpskej Unie wslla poZzadovanymi
grafickymi Standardmi;
b.
odkaz na prislusny fond alebo fondy, ktory spolaficuje Projekt s pouZzitim nasledujucich
ozn&eni EFRR — Europsky fond regionalneho rozvoja, E&uropsky socialny fond, ENRF —
Eurdépsky namorny a rybarsky fond a KF — Kohéznydfak je Projekt financovany z viac ako
jedného fondu, odkaz pia predchadzajlicej vety méze prijimatahrad? odkazom na ESIF —
europske Strukturalne a investé fondy, ptom odkaz na prislusny fond sa vykona formou
nasledujuceho vyhlasenia: ,Tento projekt je podp@re Eurdpskeho fondu regionalneho
rozvoja‘“;
C. logo prislusného OP.
3. Ak ma Prijimat& zriadené webové sidlo, je povinny&ps Realizacie aktivit Projektu
uverejnt’ na svojom webovom sidle kratky opis Projektu, amét popisu ci®v
a vysledkov Projektu. Rozsah informéacie zverejneraejvebovom sidle Prijimdie musi
byt primerany vySke poskytovaného NFP a musi zdinea® financn podporu
z Eurépskej anie.
4. V pripade projektov spolufinancovanych z EFRR alekb je Prijimat& povinny
zabezpeit potas Realizacie aktivit Projektu inStalaciu édsného pltsan na mieste
realizacie Projektu, ktory §fa tieto podmienky:

- Celkova vyska NFP na Projekt presahuje 500 000 BRUR
- Projekt speoiva vo financovani infrastruktiry alebo stavebngicimosti.

Docasny putéa musi by dostaténe véky a musi by umiestneny na miestéahko
vidite’nom verejnoou.
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10.

11.

Prijimatd je povinny nahradidoiasny puté uvedeny v odseku 4. tohttanku VZP stélou
tabu’ou alebo stalym pi¥am, alebo umiestiiistalu tabilu alebo staly patav pripade
Projektu siiajiceho podmienky v tomto odseku, bezamu na fond, z ktorého je NFP
poskytovany, a to najneskodr do troch mesiacov portini realizacie hlavnych aktivit
Projektu. Povinnasumiestnenia stalej tabule alebo staleho ¢&ita v£ahuje na pripady,
ak Projekt, ktory siiia tieto podmienky:

- Celkova vyska NFP na Projekt presahuje 500 000 BRUR

- Projekt speoiva v nadobudnuti dlhodobého hmotného majetku alebiinancovani
infraStruktlry alebo stavebny¢mnosti.

Stala tabila alebo staly putamusi by dostaténe véky a musi by umiestneny na mieste
r'ahko viditénom verejnoou.

Prijimatd’ sa zavazuje uviésna d@&asnom puté a na stalej tabuli alebo stalom ptita
informéacie uvedené v odseku 2. tohtidnku VZP, v pripade d@asného puta, stalej
tabule alebo stéleho pdta aj nadzov a hlavny dieProjektu. PrijimatE je povinny
zabezpeit, aby informacie uvedené v predchadzajlcej vetduspaberali najmenej 25%
docasného puta, resp. stélej tabule alebo staleho gdita

V pripade Projektov, ktoré ndspju podmienky uvedené v odseku 4 a 5 tatdaku VZP,

je Prijimat& povinny zaisti informovanie verejnosti gas Realizacie aktivit Projektu
otom, Ze Projekt je spolufinancovany z ESIF minimeaumiestnenim jedného plagatu
(minimélnej vé&kosti A3) a to na miestéahko vidit¢nom verejnogou, ako su vstupné
priestory budovy. Plagat obsahuje informéacie v zmylanuélu pre informovanie a
komunikaciu, ktory je stag’ou Metodického pokynu CKO na programové obdobied201
2020.

Ak je Projekt spolufinancovany z ESF a v primerdnyeipadoch aj pri spolufinancovani
Projektu z EFRR alebo KF je Prijiméitpovinny zabezpgt, aby cidova skupina alebo
osoby, na ktoré je Realizacia aktivit Projektu zean@ boli informovani o tom, Ze Projekt
je spolufinancovany z konkrétneho fondu alebo fando

V pripade malych reklamnych predmetov sa ustanavedseku 2 pismeno b) a pismeno c)
tohto ¢lanku VZP nepouZziju. Pri takychto malych reklamnygtedmetoch (napr. pero,
Snarka na mobil, USBIKi¢) je prijimatd NFP povinny umiesttiiba znak Eurdpskej tnie s
odkazom na EU (povinnésuvies’ odkaz na prislusny ESIF sa neuplge), priom
minimalna vékos® znaku EU je 5 mm na vy3ku. Vo vynismych pripadoch pri Jini
drobnych predmetoch, na ktoré sa z technickychktibjgych dévodov nezmesti odkaz na
EU, je povolené pougien znak EU.

Prijimatd sa zavézuje uvadgavo vSetkych dokumentoch a pisomnych vystupoch
Projektu, ktoré sa tykaju Realizacie aktivit Projela su ufené pre verejndsalebo
Gcastnikov, vratane prezémych listin alebo inych dokumentov potvrdzujdciclagi na
realizovanych aktivitdch Projektu informéacie uveélenodseku 2. pismena a) aZ c) tohto
¢lanku VZP, svynimkou podpornej dokumentacie s@wisj s Projektom, kde sa
Prijimate’ zavazuje uvadzanformacie uvedené v odseku 2 pismeno a) tokitoku VZP.
Uctovné a obdobné doklady (napr. faktary, vyplatnékya dodacie listy a pod.) nie je
potrebné oznsmva’ v zmysle odseku 2. tohtdéanku VZP.

Poskytovate je opravneny uit' bliZzSie technické podmienky na splnenie povinnych
pozZiadaviek v oblasti informovania a komunikacieManudli pre informovanie
a komunikaciu.
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12. Ak Poskytovaté neuti inak, Prijimaté je povinny pou#i graficky Standard pre opatrenia
v oblasti informovania a komunikacie obsiahnuty &midali pre informovanie a

komunikéacia, ktory je sfag’ou Metodického pokynu CKO na programové obdobie1201

2020.

¢
1.

lanok 6 VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV

a)

b)

Prijimatd’ sa zavazuje, Ze pas Realizacie Projektu a UdrZitesti Projektu:

budd nehnuthosti, v suvislosti s ktorymi sa Projekt realizuggina vo Vyzve
stanovené podmienky poskytnutia prispevkuladiska vlastnickych, resp. inych
uzivacich prav uahujlucich sa na pravny tah Prijimatéa k nehnutEnostiam,

v ktorych alebo v suvislosti s ktorymi sa Proje&tlizuje v zmysle Vyzvydalej ako
.Nehnuténosti na realizaciu Projektu”). To znamena, Zeimeid musi ma k
Nehnuté&nosti na realizaciu Projektu pravny teh, ktory je ako akceptovdtey
definovany vramci podmienok poskytnutia prispeviko Vyzve, ato vratane
podmienok vgahujlcich sa natarchy ainé prava tretich osdb viaZzucich sa
k Nehnuté&nosti na realizaciu Projektu. Z pravneho tatzu  Prijimatéa

k Nehnuté&nostiam na realizaciu Projektu musit'lgrejmeé, Ze Prijimateje opravneny
Nehnuténosti na realizaciu Projektu neruSene a plnohodnaftival patas Realizacie
Projektu a ptas UdrZatenosti Projektu. Méze pritom ddjsaj ku kombinacii réznych
pravnych titulov, ktoré toto pravo Prijiméite zakladaju a ktoré sa mdZzu navzijom
ment’ pri dodrZani vSetkych podmienok stanovenych Vyzpatas Realizacie Projektu
a UdrZaténosti projektu;

Predmet Projektu, jehoasti ainé veci, prava alebo iné majetkové hodnktgré
obstaral alebo zhodnotil v ramci Projektu z NFPbale jehocasti ((alej len ,Majetok
nadobudnuty z NFP*):

(i) bude pouzZivavylucne pri vykone vlastngjinnosti, v savislosti s Projektom, na
ktory bol NFP poskytnuty, svynimkou pripadov, kegye zabezpgenie
a udrzanie ciéga Projektu je vhodné prenechanie prevadzkovaniaetkiaj
nadobudnutého z NFP tretej osobe Iljaod Schvalenej Ziadosti o NFP
alebo v sulade s Vyzvou, pri dodrzani pravidigbiycich sa Statnej pomoci, ak
su relevantné,

(i) akto jeho povaha doVoje, zaradi ho do svojho majetku a zostane v jefietku
pri dodrZani prisluSného pravneho predpisu apliteingého na Prijimata poda
jeho Statutarneho postavenia (napr. Zakon&tavaictve), ak osobitné pravne
predpisy vyslovne nestanovuju iny postup pri aglkaynimiek pod’a bodu (i)
vySSie,

(i) nadobudne od tretich os6b na zaklade trhovych peuki pri vyuZiti postupov
a podmienok obstaravania uvedenychélanku 3 tychto VZP. Majetok
nadobudnuty z NFP, ktory bol nadobudnuty od tretdsl®b, musi by novy
a nepouzivany, pfom za novy majetok sa nepovaZzuje taky majetok,yktor
Prijimate’ uz predtymgo i len z¢asti vlastnil, mal u seba ako detentor, pripadne
mal knemu iny pravny ¥ah anasledne ho apgriamo alebo nepriamo
nadobudol od tretej osoby, bez'adu natasovy faktor,

(iv) ak to uki Poskytovat® Prijimatd ozna&i jednotlivé hnuténé veci, ktoré tvoria
Majetok nadobudnuty z NFP, spbsobontemym Poskytovatem tak, aby
nemohli by zamenené s inou vecou od ich nadobudnuti'apdrealizacie
Projektu a Udrzatmosti Projektu; uvedena podmienka sa nedotyka posith
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v)

vyplyvajucich z komunikdcie ainformovanosti v zigystlanku 2 odsek 8
aclanku 5 VZP,

bude nadobuda ak ide o nehmotny majetok, ktory je predmetomegingého
vlastnictva (autorského prava, prav suvisiacichuterakym pravom a prava
priemyselného vlastnictva, vratane prava z patgmiéva na ochranu designu,
prava na ochranu Gzitkového vzoru, prava ku know)h@’alej vo vSeobecnosti
aj ako ,majetok, ktory je predmetom duSevného vlastnictvg, na zaklade
pisomnej zmluvy, vratane ramcovej zmluvy, z obsétarych musi vyplyvé
splnenie nasledovnych podmienok:

1.

Ak Prijimatd nadobudne majetok, ktory je predmetom duSevného
vlastnictva na zéklade zmluvy, ktorejelom/predmetom je aj vytvorenie
alebo zabezpenie vytvorenia diela alebo iného prava duSevného
vlastnictva (vratane priemyselného vlastnictva) Prgiekt, Prijimatk ako
nadobudaté musi by opravneny vrozsahu, vakom to newylji
vSeobecne-zavazné pravne predpisy kogentnej poyaiwZi’ dielo alebo
vykonava prava z priemyselného vlastnictva v savislostrgdRtom na
zaklade vecne, miestnecasovo neobmedzenej, vyhradnej, trvalej, bez
osobitného suhlasu dodaviseprevoditénej, v pisomnej forme vyjadrenej
licencie (suhlasu), ktorej (ktorého) obsahom nebd@gine obmedzenia
Prijimateé’a pri pouzivani diela alebo pri vykonavani inéhévarduSevného
vlastnictva (vratane priemyselného vlastnictva)orét by vyzadovali
dodat@ny alebo osobitny suhlas autora na umaanie majetkovych prav

k dielu alebo dodatmy alebo osobitny suhlas majiee prava na
vykonavanie iného prava duSevného vlastnictva gmetpriemyselného
vlastnictva), v dosledkwoho bude Prijimate opravneny vsetky prava
duSevného vlastnictva neruSene a neobmedzene \aglik@iva’, poziva,
Sirit, rozmnoZové, prepracovd, spracovd, adaptovd, dalej vyvij@ a
chrant’ a nakladé s nimi nalubovd’ny (el, pripadne v rovhakom rozsahu
ich previes ¢i poskytn® ciastane alebo v celosti tretej osobe, gorin
takato licencia sa poskytuje bezodplatne a bezpemsrie.

V zmluve podia bodu 1. budd zahrnuté ustanovenia o zverejndnfrau
vyrobcov a subdodavdiav Dodavatéa Prijimatéa.

Ak Prijimate’ nadobudne majetok, ktory je predmetom duSevného
vlastnictva na zaklade zmluvy, ktorej predmetondgeldavka existujuceho
diela alebo iného existujiceho prava duSevnéhotnildga (vratane
priemyselného vlastnictva) pre Projekt, ktoré nebehotovené pdi
poZiadaviek Prijimat&a a ktoré sa v rovnakej alebo obdobnej podobe
ponuka aj inym osobam, Prijiméitako nadobudafemusi by opravneny

v rozsahu, vakom to nevyuju vSeobecno-zavazné pravne predpisy
kogentnej povahy, pouzidielo alebo vykonawaprava z priemyselného
vlastnictva tak, aby mohol Realizavdrojekt, dosiahnt Gcel Zmluvy

o poskytnuti NFP, cleProjektu a zabezpe' Udrzaténog’ Projektu bez
obmedzeni a bez toho, aby vznikali dodato naklady vgahujuce sa

k prevadzke majetku z dévodu vykonu prav z prieim@® vlastnictva
alebo z dbvodu pouzivania autorského diela. Zglom dodrZzania
podmienok uvedenych v predchadzajlucej vete jenkat@ povinny vyuzi
vSetky moZznosti, ktoré mu umiade pravny poriadok, vratane Upravy
udelenia licencie analogicky ptal bodu 1, pri zofadneni Standardnych
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licerknych podmienok wahujucich sa na dodavany majetok, ktory je
predmetom duSevného vlastnictva.

2. Majetok nadobudnuty z NFP nembZet'blgez predchadzajuceho pisomného suhlasu
Poskytovatéa paas Realizacie Projektu adas Udrzaténosti Projektu:

a) prevedeny na tretiu osobu,

b) prenajaty tretej osobe alebo prenechany do inéblouduzivania tretej osoby ,
v celku alebatiasta@ne, s vynimkou vyplyvajlicou z ods. 1 pismeno b) tpd
tohto¢lanku alebo s vynimkou vyplyvajacou z Vyzvy,

c) zatazeny akymktvek prdvom tretej osoby (vratane zaloZzného prava),
okrem pripadu, ak pdid Poskytovatéa nema vplyv na dosiahnutiealu
Zmluvy o poskytnuti NFP alebo dosiahnutie a udeasida Projektu potha
¢lanku 2 odsek 2.2 zmluvy anie je vrozpore so zkasi, ktoré pre
Poskytovatea  vyplyvajd zo  zmluvnych  vahov s Financujucou
bankou/Financujucou instittciou;

d) zataZeny zaloznym pravom v prospech tretej osobyaktee je Financujucou
bankou/Financujucou institaciou.

3.  Prijimaté je povinny akukiévek dispoziciu s Majetkom nadobudnutym z NFP vykona
az po udeleni prechadzajluceho pisomného suhlagytBestd’a aj v pripadoch, na ktoré
sa vzahuju vynimky uvedené v odsekoch 1 a 2 tatiémku, alebo vo wahu k takym
ukonom, o ktorych sa Prijimdtelomnieva, Ze sa na nich néahuju odseky 1 a 2 tohto
¢lanku. V pripade, Ze ukon pri dispozicii s Majetkaradobudnutym z NFP povinne
podlieha Verejnému obstaravaniu, je Prijinfiatpovinny postupov& pri tomto
obstaravani v zmysle zékona o VO a pravidiel uvgdenv Pravnych dokumentoch,
pricom Poskytovaté overi sulad tohto obstaravania so zakonom o VQawgiami
uvedenymi v Pravnych dokumentoch eSte pred vydarpisomného suhlasu.
Poskytovate modze udeti sthlas s tym, Ze podmienky uvedené v odsek 1 pism®
bod. (i) a (ii) a v odseku 2 pismena. a) a b) tatdoku 6 VZP sa budd vahova na
urcitl ¢ag” Majetku nadobudnutého z NFP len v obmedzenej migebo sa na neho
nebudd veahova vébec. Takyto suhlas mbéZzZe tbydeleny vyldne v pripade, ak ide
0 majetok, ktory je vysledkom investicii nevyhnutnevolanych Realizaciou hlavnych
aktivit Projektu a ktory z dévodov uvedenych v dsolch pravnych predpisoch alebo vo
Vyzve nemdZe dpa podmienky uvedené v odseku. 1 pismeno b) boda (ijii)

a v odseku 2 pismena a) ab) tokithnku 6 VZP, hoci vykonanie Aktivit v suvislosti
s obstaranim tohto Majetku nadobudnutého z NFRyghmutne potrebné pre Realizaciu
hlavnych aktivit Projektu (ide napriklad o tzv. wyané investicie). O suhlas diadtohto
odseku 3 Ziada PrijimdtePoskytovatka, pricom siag’ou Ziadosti je dosledné vecné
odbvodnenie splnenia podmienok na udelenie suhilaaski PoskytovateZiados o suhlas
zamietne.

4.  PoruSenie povinnosti Prijimd poda odseku 1 pismeno b) body (i) a (ii) aped
odseku. 2 pismena a) az d) tobkdnku mdZe v zavislosti od rozsahu porusenia awdruh
Majetku nadobudnutého z NFP, ku ktorému sa poredgovinnosti viaze, predstavava
Podstatnd zmenu Projektu, s’alom na jej definiciu uvedenlanku 1 odsek 3 VZP.

5. Pri dodrZzani podmienok uvedenych v odsekoch 1 &h® ¢lanku Prijimaté zarove
berie na vedomie, Ze scudzenie, prendjom alebookkek iné prenechanie Majetku
nadobudnutého z NFP za inych ako trhovych podmiembke zaklada neopravnenu
Statnu pomoc v zmyskdanku 107 a nasl. Zmluvy o fungovani EU, prisludngcavnych
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predpisov SR a pravnych aktov EU, v dosledkino bude Prijimate povinny vrat?
alebo vymo¢€ vratanie takto poskytnutej neopravnenej Statnejqm spolu s arokmi vo
vySke, vlehotach a spbésobom vyplyvajucim z uvedBnypravnych predpisov SR
a pravnych aktov EU. Prijimdtge povinny vrati NFP alebo jehdas’ dotknutt konanim
alebo opomenutim Prijimd® uvedenym v prvej vete tohto odseku v suladérskku 10
VZP.

Prijimatd sa zavéazuje poskytrilPoskytovattovi a prisludnym organom SR a EU v3etku
dokumentéciu vytvorenu pri alebo v suvislosti slRéaiou aktivit Projektu, a tymto
zarovér udd'uje Poskytovatovi a prislusnym organom SR a EU pravo na pouzitie
Udajov z tejto dokumentécie n&ely suvisiace s touto Zmluvou o poskytnuti NFP pri
zohadneni autorskych a priemyselnych prav Prijiffate

PoruSenie povinnosti Prijimdite uvedenych v odsekoch 1 a 2 tohtidnku alebo
vykonanie pravneho Ukonu v suvislosti s Majetkomdaidnutym z NFP bez
predchadzajuceho pisomného suhlasu Poskyt@atemysle odseku 3 tohtdanku

VZP, sa povaZuje za podstatné poruSenie Zmluvys&ytouti NFP a Prijimafeje

povinny vrati’ NFP alebo jehdad’ v sulade €lankom 10 VZP.

Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, Ze Majetalobadnuty z NFP podlieha vykonu
rozhodnutia poth vSeobecne zavaznych pravnych predpisov SR leripade, ak je
osobou opravnenou z vykonu rozhodnutia PoskytdyatE SR, Urad viadneho auditu
alebo Financujuca banka.

lanok 7 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

Prijimate je opravneny previégprava a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFPima
subjekt iba s predchadzajucim pisomnym suhlasormkyRostda postupom pdi
¢lanku 6 zmluvy tykajuceho sa vyznamnejSej zmenys@asného splnenia podmienok
uvedenych ¥lanku 2 odseky 3 a4 VZP a podmienok uvedenychdeb®.9 Systému
finanéného riadenia. Prijimatespolu s odévodnenou Ziados o suhlas s prevodom prav
a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP predlobisBitovatéovi doklady, ktorymi
preukazuje splnenie podmienok pre udelenie suhRaskytovatk je nasledne opravneny
vyZiada' od Prijimaté&a akékdvek dokumenty alebo poZiatia poskytnutie dogilujdcich
informacii a vysvetleni potrebnych k preskimaniunepia podmienok pre udelenie
sthlasu a Prijimafeje povinny poskytntl Poskytovatbovi poZzadované dokumenty,
informécie alebo vysvetlenia v primeranej lehoter& nesmie ky kratSia ako lehota na
Bezodkladné plnenie a spésobontamym Poskytovatem. Ak Prijimat& neposkytne
Poskytovatbovi dokumenty, vysvetlenia a informacie vyZiadaméllp predchadzajiucej
vety v stanovenej lehote, Poskytovatihlas so zmenou v osobe Prijinfateneudeli.

V pripade, ak Poskytovdteeudeli so zmenou v osobe Prijinfatsthlas, je zo Zmluvy
o poskytnuti NFP w8 Poskytovatéovi nafalej v nezmenenom rozsahu a obsahu
zaviazany Prijimatev nadvaznosti na 8531 a nasl.d@mskeho zakonnika, bez lailu

na akékdvek zavazky Prijimata vai tretim osobam, to neplati, ak by uvedeny stav bol
v rozpore s pravnymi predpismi SR kogentnej povaAk déjde k prevodu prav
a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP na iny skbjbez predchadzajuceho suhlasu
Poskytovatéa, takéto poruSenie povinnosti Prijima@tesa povaZuje za podstatné
porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijinfaje povinny vrati NFP alebo jeh@as’

v sulade €lankom 10 VZP.

Zmena vlastnickej Struktury Prijim@ite(napriklad prevod akcii alebo prevod obchodného
podielu v obchodnej spaloosti, ktora je Prijimatmm) nepredstavuje Podstatnd zmenu
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1

Projektu v pripade, ak tdto zmena nema vplyv nanpexky poskytnutia prispevku
urcené vo Vyzve a zarowetato zmena nebude thaiaden vplyv na dosiahnutie tée
Projektu v zmysleilanku 2.2 zmluvy. V nadvaznosti rid@dnok 6 odsek 6.1 zmluvy je
Prijimate’ povinny oznami PoskytovatBovi zmenu vo vlastnickej Struktare Prijimede
bezodkladne po tom, ako sa o tejto zmene dozvestgd, mohol dozvedfe Poskytovate

je opravneny po oznameni takejto zmeny, ako ajagtmEho podnetu vyZiafleod
Prijimatda akukdvek Dokumentaciu alebo poZiatdao poskytnutie dopiujacich
informécii a vysvetleni potrebnych k preskimaniwteknosti, ¢i zmenou vlastnickej
Struktiry Prijimatéa doSlo k Podstatnej zmene Projektu a Prijithaje@ povinny
pozadovanu Dokumentéciu, informécie alebo vysvetlerprimeranej lehote a spésobom
uréenym Poskytovatem tomuto poskytnil Neposkytnutie Dokumentacie, vysvetleni a
informécii vyZiadanych pda predchadzajucej vety v stanovenej lehote, predigta
porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP, za ktoré je Ruskatd’ opravneny uplatiii voci
Prijimaté’ovi zmluvna pokutu polth ¢lanku 13 odsek 5 pismeno a) VZP.

PostUpenie pdiadavky Prijimatéa na vyplatenie NFP na tretiu osobu sa &yje, bez
ohradu na pravny titul, prdvnu formu alebo spésob(puestia.

Prevod spravy pdladavky vyplyvajucej Poskytovdievi zo Zmluvy o poskytnuti NFP
v zmysle pravnych predpisov SR nie je nijako obreegz

V pripade, ak na zaklade pravnych predpisov SRhaiza vykon akychKeek prav

a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP alebo inyemlav uzavretych medzi
Poskytovatbom a Prijimatéom na zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP (najma zmluvy
o zriadeni zaloZzného prava) z Poskytolatena iny organ zastupujuci Slovenskud
republiku, tento organ automaticky vstupuje do kel prav a povinnosti Poskytovéde
z0 Zmluvy o poskytnuti NFP, ktorych vykon mu umojl prislusné pravne predpisy SR
upravujuce jeho pdésobnba prdvomaoc.

Podrobnosti spojené s vykonanim jednotlivych Ukopdvprevode alebo prechode prav
a povinnosti su upravené v Systéme fimaao riadenia.

lanok 8 REALIZACIA AKTIVIT PROJEKTU

Prijimatd’ je povinny zrealizouva schvaleny Projekt v sulade so Zmluvou o poskytnuti
NFP a ukotiit’ Realizaciu hlavnych aktivit Projektu Riadne &¥. Prijimat& je povinny

pri zamy¥anej zmene terminu Ukoenia realizacie hlavnych aktivit Projektu péda
Ziado$ o0 zmenu a postupovav stlade €lankom 6 odseky 6.3 a 6.9 zmluvy. Pri
Ukonéeni realizacie hlavnych aktivit Projektu je Prijiefapovinny preukazasplinenie
podmienok Ukotenia realizdcie hlavnych aktivit Projektu v zmysjmodmienok
vyplyvajlcich z definicie Ukafenia realizacie hlavnych aktivit Projektu.

Den Zakatia realizacie hlavnych aktivit Projektu uvedidjiPratel’ v Hlaseni o zéati
realizacie hlavnych aktivit Projektu (Prilolta 3 Zmluvy o poskytnuti NFP), ktoré je
Prijimatd’ povinny zaslé Poskytovatbovi do 20 dni od zstia prvej hlavnej Aktivity
uvedenej v bodoch (i) az (v) definicie catia realizacie hlavnych aktivit Projektu
uvedenej ¥lanku 1 odsek 3 VZP. Ak Vyzva umadje Zaatie realizacie hlavnych
aktivit Projektu wWase predchadzajucondignosti Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijiméte
skutane za&al s Realizdciou hlavnych aktivit Projektu predin@og’ou Zmluvy
o poskytnuti NFP, je povinny zaslaPoskytovatbovi Hlasenie o z&ti realizicie
hlavnych aktivit Projektu do 20 dni odéadnadobudnutiadinnosti Zmluvy o poskytnuti
NFP.
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V pripade, ak Prijimate porusi svoju povinnads ozndmi’ Poskytovatbovi Za&latie
realizacie hlavnych aktivit Projektu prostrednictvaaslania Hlasenia o&ti realizacie
hlavnych aktivit Projektu, za Zatie realizacie hlavnych aktivit Projektu sa poyeadiei,
ktory je uvedeny v talilte ¢. 4 prilohy¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP ako planovanyide
Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu,(prvyndkalendarneho mesiaca) ato bez
ohl'adu na to, kedy s Realizaciou hlavnych aktivit &ktj Prijimat& skutane z&al.

Prijimatd’ je opravneny pozastaviRealizaciu hlavnych aktivit Projektu, ak Realiz4ci
hlavnych aktivit Projektu brani Okolndsylucujuca zodpovedndsa to po dobu trvania
OVZ. Cas trvania OVZ sa nezafitava do doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu,
pricom vSak Realizacia hlavnych aktivit Projektu mugt lukortena najneskdr do
uplynutia stanoveného obdobia opravnenostilaodravnych aktov EU, tj. do 31.
decembra 2023. PoskytovAtema zéklade oznamenia Prijimggeo pominuti OVZ
zabezpéi upravu harmonogramu Projektu uvedeného v Pritol2eZmluvy o poskytnuti
NFP (Predmet podpory NFP). Postup fstbhto odsek 3 sa bude analogicky aplikkova
aj v pripade, ak Poskytovditepozastavi poskytovanie NFP z dévodu OVZ (ods. 6
pismeno c) v spojeni s odsekom. 11 pismeno b) tiéuméu VZP).

Prijimate je opravneny pozastavRealizaciu hlavnych aktivit Projektu aj v pripadg,
sa Poskytovatedostane do omeSkania:

a) s vykonanim uUkonu alebo postupu, ktory realizujdlpaejto Zmluvy o poskytnuti
NFP alebo na jej zdklade sam alebo ho realizujenayo opravneny subjekt o viac
ako 30 dni, ato po dobu omeSkania Poskytdeate pripade, ak tato Zmluva
o poskytnuti NFP alebo Pravne dokumenty a/alebeneraredpisy SR alebo pravne
akty EU nestanovuju lehotu na vykonanie Ukonu alglustupu, Prijimate je
opravneny pozastaviRealizaciu hlavnych aktivit Projektu po marnomympiti 30
dni, odkedy mal Poskytovdtepovinnos zaat kona’. V pripade ZoP sa lehota
uvedena v predchadzajicej veteitm odo da splatnosti ZoP uvedeneglanku 132
v8eobecného nariadenia. Uvedené neplati, ak boédkanie Poskytovdta zavinené
Prijimat¢om. V pripade, Ze Poskytovéiteykond predmetny Ukon alebo postup,
dinom, kedy sa dozvedel o vykonani tohto Ukonu aladxtypu je Prijimatepovinny
pokratova’ v Realizacii hlavnych aktivit Projektu alebo

b) s vykonom finatinej kontroly verejného obstaravania padlanku 3 VZP, a to po
dobu omesSkania Poskytovite

Doba Realizacie hlavnych aktivit Projektu sa v adipch uvedenych v pismene a) a
v pismene b) vy3Sie priil o as omeskania Poskytovide priom viak Realizacia
hlavnych aktivit Projektu musi Byikortena najneskor do uplynutia stanoveného obdobia
opravnenosti pdi pravnych aktov EU, t.j. do 31. decembra 2023.

Prijimatd’ Bezodkladne po vzniku OVZ alebo po toto,sa o ich vzniku dozvedel, alebo
po tom, ako nastala skdtwg’ pod’a odseku 4 toht@lanku VZPB pisomne oznami
Poskytovatbovi pozastavenie Realizacie hlavnych aktivit Projekpolu s uvedenim
dévodov pozastavenia pkedodseku 3 alebo 4 toht#tAnku VZP. V pripade vzniku OVZ
pod’a odseku 3 a4 tohttlanku Prijimaté& v pisomnom oznameni uvedie skirtosti,
ktoré viedli k vzniku OVZ, datum vzniku OVZ, éomu prilozZi prislusnd dokumentaciu
preukazujucu vznik OVZ. Dotgnim tohto ozndmenia Poskytoate nastavaju €inky
pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projeldl, boli splnené podmienky pteal
odseku 3 alebo 4 tohttdnku VZP, to viak neplati v nasledovnych pripadoch

a) vpripade dbvodov pozastavenia pododseku 3 tohtoéldnku, Prijimaté
Poskytovatbovi jednoznane preukaze skorsi vznik OVZ a PoskytoVaento skorsi
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vznik pisomne akceptuje. V ozndmeni o pozastavesdlifcie hlavnych aktivit
Projektu z dovodov pdd odseku 3 tohta@&lanku VZP Prijimaté uvedie, ¢i sa
pozastavenie Realizacie hlavnych aktivit ProjektikiatvSetkych hlavnych aktivit
Projektu alebo iba niektorych hlavnych aktivit R¥dj; v pripade, Ze sa pozastavenie
Realizacie hlavnych aktivit Projektu tyka len nakch hlavnych aktivit Projektu,
Prijimate¢ v oznameni uvedie nazov jednotlivych hlavnych \dkti ktorych sa
pozastavenie tyka ptia ndzvu jednotlivych hlavnych aktivit uvedenych azRaite
Projektu ako tvori prilohu tejto zmluvy o poskythDtFP a v tablke ¢. 6 v Prilohe

¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory). Albanameni o pozastaveni
Realizacie hlavnych aktivit Projektu nie su Sp&oWiané Ziadne hlavné aktivity, ma
sa za to, Ze pozastavenie sa tyka vSetkych hlavakivit Projektu, na zakladsho

z hradiska opravnenosti vydavkov nastavafinky uvedené v odseku 10 prva veta
tohtoglanku;

b) v pripade pozastavenia Realizacie hlavnych alivdfektu podla odseku 4 pismeno
a) tohtoc¢lanku VZP, dodlo k uplynutiu leh6ét na preplatenadanej ZoP, ktoré su
stanovené v Zmluve o poskytnuti NFP a Prijifiade v ozndmeni uplatnil ako tle
pozastavenia tridsiaty prvy si@o uplynuti lehét na preplatenie podanej ZoP;

c) v pripade pozastavenia Realizacie hlavnych al#xdfektu potla odseku 4 pismeno
a) v pripadoch nesuvisiacich so ZoP alebo pismenaldslo k uplynutiu lehot
stanovenych touto Zmluvou alebo Pravnymi dokumentm& vykonanie
zodpovedajuceho ukonu alebo postupu a Prijifngiter oznameni uplatnil ako tle
pozastavenia tridsiaty prvy fi@o uplynuti tychto lehét.

V pripade, Ze nejde o OVZ Poskytovafgsomne oznami Prijimdtevi, Ze vznik OVZ
z dévodov uvedenych v oznameni neakceptuje, v dksleioho k pozastaveniu
Realizacie hlavnych aktivit Projektu nedoslo.

Poskytovate je opravneny pozastavposkytovanie NFP:

a) v pripade nepodstatného porusenia Zmluvy o poskiytiaP Prijimatéom, a to aZ do
doby odstranenia tohto poruSenia zo strany Prighaat

b) v pripade podstatného poruSenia Zmluvy o poskytrMEP Prijimatéom, ak
Poskytovaté neodstupil od Zmluvy o poskytnuti NFP, a to aZ dhiby odstranenia
tohto poruSenia zo strany PrijimEde

c) v pripade, ak poskytnutiu NFP brani OVZ na strarignfate’a, a to az do doby zaniku
tejto okolnosti; toto pismeno c) sa neuplatni népguty, kedy je predmetom ZoP
vydavok vz'ahujuci sa na aktivitu alebo jéps’ vykonanu v ramci Realizacie aktivit
Projektu pred tym, ako doSlo Kidkom pozastavenia Projektu giadodseku 5 tohto
¢lanku, ato aj v pripade, Ze k vynaloZeniu takéhotdavku Dodavaf®vi doslo az
v ¢ase po vzniku &inkov pozastavenia Projektu gizdodseku 5 tohtdanku,

d) aZz do doby, kym vznikne riadne zabesmmde zavazkov Wb Poskytovatéovi
suvisiacich s Realizaciou aktivit Projektu v zmy&d#inku 13 odsek 1 VZP,

e) v pripade z&atia trestného stihania za skutok suvisiaci s R&eitbu aktivit Projektu
alebo s konanim o Ziadosti o NFP, ktoré viedlo &wetiu Zmluvy o poskytnuti NFP
na Realizaciu aktivit Projektu alebo v pripade gama obvinenia W Prijimatd’ovi,
osobam konajucim v mene PrijimBdealebo inym osoba&m v priamej savislosti s
Projektom,
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f) vpripade, ak vznikne Nezrovnatoslebo podozrenie z Nezrovnalosti na Udrovni
konkrétnej Vyzvy, vramci ktorej Prijimdtepodal Ziadot o NFP, bez dfadu na
poruSenie pravnej povinnosti PrijimEden,

g) v pripade, ak je alebo bol Projekt predmetom vykanditu alebo kontroly zo strany
subjektov potia ¢lanku 12 odsek 1 VZP a zistenia auditu/kontrolydpezne obsahuju
Zistenia, ktoré vyZaduju dasne pozastavenie poskytovania NFP, bebadih na
preukdzanie poruSenia pravnej povinnosti Prijiliate

h) v pripade, ak doSlo k zatiu konania tykajuceho sa poskytnutia pomoci nRé#tnej

s vnutornym trhom alebo neopravnenej pomoci v naasti naclanok 108 Zmluvy

o fungovani EU, najma konania tykajlceho sa neoenéjralebo protipravnej pomoci
pod’a ¢lanku 4 odsek 4 Nariadenia Rady (E€])2015/1589, ktorym sa ustanovuiju
podrobné pravidld na uptaivanie ¢lanku 108 zmluvy o fungovani Eurdpskej unie,
alebo v pripade, ak Komisia prijala rozhodnutieorkin prikazalaclenskému Statu
pozastawi akukdvek protiprdvnu pomoc, kym Komisia neprijme rozhotim

o zlwitelnosti pomoci so sposmym trhom,

) v pripade, ak poskytnutiu NFP brani uzatvorenietrjapokladnice na prelome
kalendarnych rokov.

Poskytovate mdZe pozastawi poskytovanie NFP, vratane vSetkych procesov s tym
savisiacich, v pripade vzniku Nezrovnalosti az @p gdstrdnenia a ak k odstraneniu
neddjde, Poskytovateje opravneny v sulade so v3eobecnhym nariadeniratéSpm
finanéného riadenia a na to nadvéazujlucimi Pravnymi dokitme odstipd od Zmluvy

o poskytnuti NFP pre podstatné poruSenie Zmluvyoskgtnuti NFP alebo vykoda
finanén opravuiasti NFP.

Poskytovate oznami PrijimatBovi pozastavenie poskytovania NFP, ak budl splnené
podmienky potla odseku 6 alebo 7 tohwanku VZP. Dordenim tohto oznamenia
Prijimaté’ovi nastavaju €inky pozastavenia poskytovania NFP.

Ak Poskytovaté pozastavi poskytovanie NFP vratane vSetkych poocestym
suvisiacich v zmysle odseku 6 alebo 7 tol#énku av oznameni o pozastaveni
poskytovania NFP neuvedie konkrétne Aktivity, kidrysa pozastavenie poskytovania
NFP tyka, Zmluvné strany sa dohodli, Ze dbjde kmuatickému pozastaveniu Realizicie
aktivit Projektu ako celku. Poskytovéitsa v takom pripade nedostava do omeSkania
s plnenim svojich povinnosti pbal Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijiméiteri nevzniké
Ziadne pravo ztakéhoto ne/konania Poskytdeatétoré nie je osobitne dohodnuté
v tomto ¢lanku VZP. Zarov# pre taky pripad plati a Prijimdtsi je vedomy a suhlasi s
tym, Ze v pripade, ak vynakladagas obdobia pozastavenia Projektu vydavky, ktoré by
inak boli opravnené, tieto vydavky nebudld povaZzévaa opravnené, pretoze nevznikli
potas Realizacie hlavnych aktivit Projekttlahok 14 odsek 1 pismeno a) VZP), resp.
nevznikli na podporné aktivity ktoré vecne sulviseRealizaciou hlavnych aktivit
Projektu. Ke'Zze Realizacia hlavnych aktivit Projektu je v zmysteej vety tohto odseku
pozastavena, takto vynaloZené vydavky nebudunkigovi preplatené, ato aj bez
ohladu na zavazky, ktoré mbzu vtejto slvislosti Bjfidovi vzniknd® najma

v suvislosti s jeho zmluvnymi vahmi s Dodavateni. Ak Poskytovate v oznameni

0 pozastaveni poskytovania NFP pmddsekov 6 a 7 tohttlanku uviedol konkrétne
Aktivity, ktorych sa tyka pozastavenie poskytovam&P, dosledky uvedené v tomto
odseku 9 sa tykaju len v ozndmeni uvedenych Aktuiimi generovanych vydavkov.
Poskytovate je povinny, ak ho o to Prijimdtgoziada, poskytnimu vSetku poZadovanu
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10.

11.

12.

13.

nevyhnutnl stinnog’ v stlade so Zmluvou poskytnuti NFP na to, abyirRajd bol
schopny opépokraova’ v Riadnej Realizacii aktivit Projektu.

Vydavky realizované Prijimalem paas obdobia pozastavenia Realizacie hlavnych
aktivit Projektu sa nebudu pokladaza opravnené vydavky, a to ani vydavkyatujlce

sa na podporné Aktivity vecne sulvisiace s Realmadilavnych aktivit Projektu v tej
casti, ktord bola pozastavena. To neplati pre tdavigy realizované Prijimattem, ktoré

su poda prilohy¢. 4 (Rozpdet Projektu) zahrnuté paghs’ou Projektu, ktorej realizacia
nebola pozastavena v nadvaznosti na oznamenien&edfa poda odseku 5 tohtélanku
VZP. Z Hadiska posudenia opravnenosti jednotlivého vydashku uplatni vynimka
stanovena v odseku 6 pismeno c) vysSie.

Ak Prijimatd’ ma za to, Ze:

a) odstranil zistené poruSenia Zmluvy o poskytnuti NiEBré si v zmysle odseku
6 tohto ¢lanku prekazkou pre poskytovanie NFP zo strany YRosktd'a,
s vynimkou pismen f) aZ i) odseku 6 tokitdnku, na ktoré sa toto ustanovenie
odseku 11 nevYahuje, za podmienky, ak &sne nedoSlo k poruSeniu
povinnosti Prijimatea, alebo

b) doslo k zaniku OVZ, ktoré su v zmysle odseku 6 dafiéinku prekazkou pre
poskytovanie NFP zo strany PoskytoVatealebo

c) odstranil Nezrovnala'sy zmysle odseku 7 tohtdanku,

je povinny bezodkladne dafi PoskytovatBovi ozndmenie o odstraneni zistenych
poruseni Zmluvy o poskytnuti NFP. V pripade, ak adMamiu poskytovania NFP
Prijimatdovi nebrani iny vykonany pravny UuUkon alebo akadlkek povinnos
Poskytovatéa vyplyvajica pre neho z Pravnych predpisov SRoatepravnych aktov EU
alebo z Pravnych dokumentov tykajucich sa Nezrapgtiala zarove pod’a overenia
Poskytovata tvrdenia Prijimaf&a o odstraneni zistenych poruSeni Zmluvy o poskiytnu
NFP zodpovedaju skutnosti, obnovi Poskytovateposkytovanie NFP Prijimatevi.

V pripade obnovenia poskytovania NFP z dévodov emgdh v tomto odseku, pismena
a) ac) vySSie, sa doba Realizacie hlavnych akivijektu automaticky nepredliZuje
o dobu, poas ktorej Poskytovakepozastavil poskytovanie NFP a Prijiniate z tohto
dévodu nevznika Ziadne pravo.

V pripade zaniku OVZ pdad odseku 6. toht@lanku VZP sa Poskytovditezavazuje
Bezodkladne obnotiposkytovanie NFP Prijimatevi.

V kazdom momente pozastavenia Realizacie hlavnyktivia Projektu z dévodov
existencie prekazky, ktord ma povahu OVZ, je Paskatd’ opravneny skontrolovac i
trva tato prekazka, a to postupom uvedenym v #Ejtuive o poskytnuti NFP, v Pravnych
predpisoch SR a pravnych aktoch EU alebo v Pravrokumentoch tykajucich sa
vykonu kontroly Prijimatéa Poskytovatom. Na ten &el je Prijimaté povinny na
poZiadanie Poskytovdi® preukdzé dodrZiavanie vSetkych svojich povinnosti
vyplyvajucich pre neho z Pravnych predpisov SR, Wyalebo zmluvnych zavazkov
tykajucich sa plnenia pdd tejto Zmluvy o poskytovani NFP, najma zmluvnycimyach
vztahov s Dodavatem.

Uginky OVZ st obmedzené iba na dobu, dékieva prekazka, s ktorou su tietdiriky
spojené (8374 odsek 3 Obchodného zakonnika). Zaelkazky, ktora ma povahu OVZ,
je Prijimaté& povinny jednoznéne preukdzaa oznanmt Poskytovatiovi.

Clanok 9 UKONCENIE ZMLUVY
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Zmluvné strany sa dohodli, Ze Zmluvu o poskytnuEiPNje mozné ukadfit’ riadne alebo
mimoriadne.

Riadne ukotienie Zmluvy o poskytnuti NFP nastane uplynutim dttvgania Zmluvy o
poskytnuti NFP a zarotiesplnenim zavézkov oboch zmluvnych stré&o, potvrdzuje
schvalenie poslednej Naslednej monitorovacej spRoaskytovatBom, pritcom zavazky sa
povaZzuju za splnené ptaklanku 7 odseku 7.2. zmluvy.

Mimoriadne ukogienie zmluvného ahu zo Zmluvy o poskytnuti NFP nastdva dohodou
Zmluvnych stran, odstupenim od Zmluvy o poskytNEP alebo vypow#ou Zmluvy
0 poskytnuti NFP zo strany Prijiméte

Od Zmluvy o poskytnuti NFP méze Prijimatalebo Poskytovateodstupi’ v pripadoch
podstatného poruSenia Zmluvy o poskytnuti NFP duubimluvnou stranou, nepodstatného
poruSenia Zmluvy o poskytnuti NFP druhou Zmluvntrarsou ad’alej v pripadoch, ktoré
ustanovuje Zmluva o poskytnuti NFP alebo Pravndpisy SR a pravne akty EU. Zmluvné
strany sa dohodli, Ze pre odstupenie od Zmluvy skymuti NFP platia vSeobecné
ustanovenia Obchodného zakonnika o odstupeni odvyn@344 a nasl. Obch. zak.), ak
nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené osobitmjéahanie Zmluvnych stran, ktorym sa
nahrédzaju zakonné ustanovenia. Zmluvné strangasitoe dohodli, Ze:

a) PoruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP je podstatné, saana poruSujuca Zmluvu
o poskytnuti NFP vedeladase uzavretia Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v totate
bolo rozumné predvidas prihliadnutim na &el Zmluvy o poskytnuti NFP, ktory
vyplynul z jej obsahu alebo z okolnosti, za ktorymbla Zmluva o poskytnuti NFP
uzavreta, Ze druhd Zmluvna strana nebude zéajem na plneni povinnosti pri takom
poruSeni Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v pripadoahk, tak ustanovuje Zmluva
0 poskytnuti NFP.

b) Na &ely Zmluvy o poskytnuti NFP sa za podstatné poreS@mluvy o poskytnuti
NFP zo strany Prijimala povaZzuje najma:

i) wvznik takych okolnosti na strane Prijimae v dbésledku ktorych bude zmarené
dosiahnutie &elu Zmluvy o poskytnuti NFP a/alebo ke Projektu a stasne
nepdjde o OVZ,

ii) vznik Podstatnej zmeny Projektu, ato v zmysle piedok uvedenych v Zmluve
0 poskytnuti NFP (najmadlanku 6 zmluvy, &lanku 1, wlanku 2 odseky 3 az 5
avélanku 6 odsek 4 VZP) ako aj v zmysle vSeobecnéhi@denia a Pravnych
dokumentov, ktoré boli vydané pre aplikaciu Pod&tazmeny zo strany Organov
zapojenych do riadenia, auditu a kontroly ESIFamatfinagného riadenia, ak boli
Zverejneng,

iii) nesplnenie alebo porudenie podmienok poskytnuitpevku, ktoré su uvedené vo
Vyzve; za podstatné poruSenie zmluvy sa nepovaalekonkrétna podmienka
poskytnutia prispevku zostava z objektivnehdadiska splnena, ale inym
spbsobom, ako bolo uvedené v Schvélenej Ziadd¢kR),

iv) poruSenie oznamovacej povinnosti Prijinfate poda ¢lanku 6 odsek 6.1 zmluvy,
ak udalog alebo skuténog’, ktoru Prijimat& neoznamil, je v zmysle ustanoveni
tejto Zmluvy povaZovana za podstatné porusSenie wmlalebo ak nie je
povaZzovana za podstatné porudenie zmluvy, ma tekZzmé@ negativny dopad na
Realizaciu aktivit Projektu a/alebo UdrZates’ Projektu a/alebo a@l Zmluvy
0 poskytnuti NFP alebo di€rojektu, Ze ju (ich) nemozno naprgvi
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vi)

vii)

viii)

poskytnutie nepravdivych alebo zavadzajlucich infoein  Poskytovatéovi

v suvislosti so Zmluvou o poskytnuti NFP ¢ps @&innosti Zmluvy o poskytnuti
NFP ako aj &ase od podania Ziadosti o NFP Poskytokate ktorych spolénym
zakladom je skutmog’, Ze Prijimaté nekonal dobromydee alebo v savislosti
s tymito informaciami Prijimatevykonal Ukon v suvislosti s Projektom, ktory by
v stlade so Zmluvou o poskytnuti NFP pri poskytruthvdivych udajov nebol
opravneny vykong alebo by ho musel vykotianak, alebo na zaklade takto
poskytnutych informacii Poskytovdteykonal ukon v suvislosti s Projektom, ktory
by inak nevykonal; takymto konanim je aj uvedeniepmavdivych alebo
zavadzajucich informécii preély uenia vySky NFP pri Projektoch generujucich
prijem;

ak Prijimat& nez&ne s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu ani hote 3
mesiacov od terminu uvedeného v Prilotle 2 Zmluvy o poskytnuti NFP
vyjadrujuceho z&atok prvej hlavnej Aktivity a stasne ak Prijimatenepoziada
0 zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP gadlanku 6 odsek 6.3 pismeno d) zmluvy
v spojeni glankom 6 odsek 6.8 pismeno a) zmluvy alebo, aksiceedend zmenu
Zmluvy o poskytnuti NFP poZziada, ale poruSi svopvipnos’ Zatat' realizaciu
hlavnych aktivit Projektu v nahradnej lehote poskytj Poskytovat®m poda
¢lanku 6 odsek 6.8 pismeno b) zmluvy,

neukortenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu do temmUKortenia realizacie
hlavnych aktivit Projektu uvedeného v Prilotie2 Zmluvy o poskytnuti NFP;
0 podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP neple Prijimaté poZiadal

o predzenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu v ranogiravneného obdobia
stanoveného vo Vyzve a boli spinené podmienky pargzenie v zmyslelanku

6 odsek 6.9 zmluvy; podstatné porusenie Zmluvy skpimuti NFP je dané vzdy,
ak dojde k neschvéaleniu pigdnia doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu
uvedenému ¥lanku 6 odsek 6.9 pismena a) a ¢) zmluvy,

porusenie zavéazkov tykajucich sa vecnej strankyliReze aktivit Projektu,
ktoré maju podstatny negativny vplyv na Projekt,6ssib jeho realizacie,
a/alebo cié Projektu alebo na dosiahnuti€¢elu Zmluvy o poskytnuti NFP; ide
najma o zastavenie alebo preruSenie RealizacieitaRtiojektu z dévodov na strane
Prijimatd’a, ak ho nie je moZné podradiod dévody uvedené &anku 8 VZP,
porusenie povinnosti pri pouZiti NFP v zmysi&nku 2 odsek 2.6 zmluvy,
nedodrzanie skutmosti, podmienok alebo zavazkov tykajucich sa Rtojektoré
boli uvedené v Schvélenej Ziadosti o NFP,

poruSenie zavazkov tykajucich sa obstarania tovasiuZieb a prac v ramci
Projektu spésobom a za podmienok uvedenych vo \\yzvamluve o poskytnuti
NFP, v zdkone oVO alebo v Pravnych dokumentochréktboli vydané pre
vykonanie Verejného obstardvania alebo iného pastoipstardvania zo strany
Organov zapojenych do riadenia, auditu a kontroyIFE vratane finafmého
riadenia, ak boli Zverejnené, ak nedéjde k aplikpostupu poth 841 alebo § 41a
zékona o prispevku z ESIF; porusenie zavazkov gahufe najma na porudenie
zdkazu konfliktu zaujmov pri vykonanom Verejnom talbdvani alebo inom
postupe obstaravania v zmysle §46 zakona o prispe@SIF medzi Prijimatem

a Poskytovatkom, na existenciu kollzie alebo akdjkek formy dohody
obmedzujlcej €@z medzi UspeSnym uchadam a ostatnymi uchadaai alebo
uspeSnym uchadzem a PrijimatBom pri vykonanom Verejnom obstaravani alebo
inom postupe obstaravania, ktoru identifikoval Boskatd alebo iny kontrolny
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Xi)

i)

xiii)

alebo auditny organ uvedenyhanku 12 VZP v rAmci vykonavanej kontroly alebo
auditu, bez ofadu na togi Protimonopolny uUrad rozhodol o porudeni zakéna
136/2001 Z. z. o ochrane hospodarskefagé v zneni neskorSich predpisov;
k aplikacii tohto bodu ix) mb6zZze déjskedykdvek pdas trvania Zmluvy
0 poskytnuti NFP v nadvaznosti na pravoplatné rdabte prislusného Statneho
organu alebo v nadvaznosti na vykonanu kontroljinRatd’a, bez oladu na
vysledok predchadzajucich kontrol alebo inych pestuaplikovanych vo wahu

k Projektu zo strany Poskytovéigealebo iného opravneného organu,

ak Prijimat& svojim zavinenim nezae VO alebo iny spdsob obstaravania ligod
¢lanku 3 VZP na vyber Dodavdte najneskoér do 3 mesiacov od nadobudnutia
acinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP alebo do 45 dnizpdSenia predchadzajuceho
VO alebo do 45 dni od uksenia zmluvy s Dodavatem z predchadzajuceho VO
alebo do 45 dni od dotenia ciastkovej spravy z kontroly/spravy z kontroly od
Poskytovatéa vz'ahujucej sa k bezprostredne predchadzajucemu VOra kt
obsahuje oznamenie Poskytovate zmysleslanku 3 odsek 14 pismeno d) VZP;

ak Prijimaté v lehote do 15 dni odond doréenia oznamenia o schvéleni ex-ante
kontroly nezverejni oznamenie o ¢ati Verejného obstaravania vo Vestniku
verejného obstaravania, ani nepoziada olpesie tejto lehoty s riadnym

odévodnenim;

ak sa pravoplatnym rozhodnutim preukaze spachaesenéhodinu v suvislosti s
procesom hodnotenia, vyberu Ziadosti o NFP, s Reabu aktivit Projektu, alebo
ak bude ako opodstatnena vyhodnoteriaZzrso$ smerujuca k ovplykovaniu
hodnotitéov alebo ku konfliktu zaujmov alebo k zaujatostijppdne ak takéto
ovplyviiovanie alebo poruSovanie skonStatuju aj heZrsosti alebo podnetu na to
opravnené kontrolné organy;

poruSenie povinnosti Prijimd@m poda ¢lanku 2 odsek 2.7 zmluvy, ktoré je
konStatované v rozhodnuti Komisie vydanom v nadeatimaclanok 108 Zmluvy
o fungovani EU bez dadu na togi do3lo k pozastaveniu poskytovania NFP zo
strany Poskytovata podaclanku 8 odsek 6 pismeno h) VZP,

xiv) také konanie alebo opomenutie konania Prijifteadebo inych oséb, za konanie

XV)

alebo opomenutie ktorych Prijiméiteodpoveda v zmyslélanku 2 odsek 2 VZP,
v suvislosti so Zmluvou o poskytnuti NFP alebo salRéciou aktivit Projektu
alebo s Udrzatmog’ou Projektu, ktoré je povazované za Nezrovrtabgmysle
v3eobecného nariadenia a Poskytozatanovi, Ze takato Nezrovnafasa povaZuje
za Podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP,

neupatuje sa;

xvi) opakované nepredloZenie Ziadosti o platbu v lelmid’a ¢lanku 5 odsek 5.1

zmiuvy,

xvii)  poruSenieclanku 4 odsek 7 druha vetdanku 7 odsek 1¢lanku 10 odsek 1,

¢lanku 12 odsek 3 tychto VZP, naplnenie dévodov emgdh wlanku 2 ods. 2.10
zmiuvy ;

xviii) ak nedoslo k dodaniu tovarov, poskytnutiu sluZildha vykonaniu stavebnych

prac, ktoré boli uhradené na zaklade Preddavkoltpy spdsobom a v lehotach
stanovenych zmluvou medzi Prijimbben a jeho Dodavafem v nadvaznosti na
¢lanok 5 odsek 5.5 zmluvy.
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d)

f)

g)

h)

)

xix) kazdé porusenie povinnosti Prijimte ktoré je v Zmluve o poskytnuti NFP
ozna&ené ako podstatné poruSenie povinnosti alebo pgodsteorusenie Zmluvy
0 poskytnuti NFP.

Podstatnym porudenim Zmluvy o poskytnuti NFP jendgjonanie takého Ukonu zo
strany Prijimatka, na ktory je potrebny predchadzajuci pisomnyasgiifoskytovata

v pripade, ak suhlas nebol udeleny, alebo ak dogikonaniu takého Ukonu zo strany
Prijimatd’a bez Ziadosti o takyto suhlas.

Porusenied’alSich povinnosti stanovenych v Zmluve o poskytiNiiP, v pravnych
predpisoch SR a pravnych aktoch EU okrem pripadderé sa poth Zmluvy

o poskytnuti NFP povaZuju za podstatné poruSenia,nspodstatnym poruSenim
Zmluvy o poskytnuti NFP.

V pripade podstatného poruSenia Zmluvy o poskytNiiP je Zmluvnd strana
opravnena od Zmluvy o poskytnuti NFP odstipez zbytsného odkladu po tom, ako
sa o tomto poruSeni dozvedela. Prijinidberie na vedomie, Ze sladom na pravne
postavenie a povinnosti Poskytov@e mbdZze vykonaniu odstapenia od Zmluvy
o poskytnuti NFP predchadzaovinnos vykona kontrolu u Prijimatta, pripadne
povinnos' realizova iné osobitné postupy a ukony. Z uvedeného dbvodetop
Prijimatd’ suhlasi stym, Ze na rozdiel od Standardnej obuhwpddvnej praxe, pri
odstupeni od Zmluvy o poskytnuti NFP pojebez zbyténého odkladuzahia dobu,
po ktorlu su vpriamej nadvaznosti vykonavané UkdRgskytovatéom poda
predchadzajlcej vety. V pripade nepodstatného poia¥mluvy o poskytnuti NFP je
Zmluvnd strana opravnend odstipak strana, ktor4 je v omeSkani, nesplini svoju
povinnos$ ani v dodaténej primeranej lehote, ktord jej na to bola poskdn
v pisomnom vyzvani. Aj v pripade podstatného parasZmluvy o poskytnuti NFP je
Zmluvna strana opravnena poskytndodat@énu lehotu druhej zmluvnej strane na
splnenie poruSenej povinnosti, §wm ani poskytnutie takejto dodatej lehoty sa
nedotyka toho, ze ide o podstatné poruSenie postnii8345 odsek 3 Obchodného
zékonnika).

Odstupenie od Zmluvy o poskytnuti NFP j€ininé diom doréenia pisomného
ozndmenia o odstupeni od Zmluvy o poskytnuti NFBhejr Zmluvnej strane. Na
dorwovanie sa veahujeclanok 4 zmluvy.

Ak splneniu povinnosti Zmluvnej strany brani OVZe jdruha Zmluvna strana
opravnena od Zmluvy o poskytnuti NFP odstdph vtedy, ak od vzniku OVZ uplynul
aspdi jeden rok. V pripade objektivnej nemoZznosti plaefmiezvratny zanik predmetu
Zmluvy o poskytnuti NFP a pod.) sa ustanovenie gitédzajlcej vety neuplatni
a Zmluvné strany su opravnené postupovad’a prislusnych ustanoveni Obchodného
zékonnika a podporne @anskeho zakonnika.

V pripade odstupenia od Zmluvy o poskytnuti NFPtaa( zachované tie prava
a povinnosti Poskytovale, ktoré potla svojej povahy maju platiaj po skogieni
Zmluvy o poskytnuti NFP, a to najmd pravo a povatngozadova vratenie
poskytnutej¢iastky NFP, pravo na nahradu Skody, ktora vznikbaupenim Zmluvy
0 poskytnuti NFP, ustanovenia uvedenélanku 7.2 zmluvy a’alSie ustanovenia
Zmluvy o poskytnuti NFP pdd svojho obsahu.

Ak sa Prijimaté dostane do omesSkania s plnenim Zmluvy o poskytiEH v dosledku
poruSenia, resp. nesplnenia povinnosti zo strangkyRovatda, Zmluvné strany
suhlasia, Ze nejde o porusenie Zmluvy o poskytB® Prijimat&om.
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i) 'V pripade odstupenia od Zmluvy o poskytnuti NFRPjgimatd’ povinny na zaklade
Ziadosti Poskytovata vratt NFP alebo jehatag’. Tato povinnog Prijimatéda sa
uplatni aj vtedy, ak sa v jednotlivotidnku Zmluvy o poskytnuti NFP oz#igicom
podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP vystowieuvadza, Ze Prijimditge
povinny vrat’ NFP alebo jehdas’.

5. Prijimate je opravneny Zmluvu o poskytnuti NFP vypovédadévodu, Ze nie je schopny
realizova’ Projekt tak, ako sa na Realiz4ciu aktivit Projetduviazal v Zmluve o poskytnuti
NFP, alebo nie je schopny dosialiraiel’ Projektu. Prijimate suhlasi s tym, Ze podanim
vypovede mu vznika povinndwratit uz vyplatené NFP v celom rozsahu pmdanku 10
VZP za podmienok stanovenych Poskytoliate v Ziadosti o vratenie. Po podani vypovede
moZze Prijimate tato vzia’ spd iba s pisomnym suhlasom PoskytoVate/ypovedna doba
je jeden kalendarny mesiac oddad kedy je vypové doruend Poskytovafevi. Patas
plynutia vypovednej doby Zmluvné strany vykonajlodik smerujice k vysporiadaniu
vzajomnych prav a povinnosti, najmd Poskytokateykond uUkony vfahujice sa
k financnému vysporiadaniu s Prijimditen obdobne ako pri odstapeni od Zmluvy
o poskytnuti NFP a Prijimdtge povinny poskytntl vSetku potrebnd sinnog’. Zmluva
o poskytnuti NFP zanika uplynutim vypovednej dobyysimkou ustanoveni, ktoré
nezanikaju ani v désledku zaniku Zmluvy o poskytnNEP pri odstipeni od zmluvy
v zmysle odsek 4 pismeno h) tokitdnku.

Clanok 10 VYSPORIADANIE FINAN CNYCH VZ TAHOV
1. Prijimatd sa zavazuje:

a) vratit NFP alebo jehotag’, ak ho newerpal podla podmienok Zmluvy
o poskytnuti NFP, alebo ak ne&tdval celd sumu poskytnutého
predfinancovania alebo zalohovej platby, alebo akvmnikol kurzovy zisk;
suma neprevysujlica 40 EUR flacs 33 odsek 2 zakona o prispevku z ESIF sa
uplatni na uhrnnd sumu celkového n&mpaného NFP alebo jeheasti
z poskytnutych zalohovych platieb alebo z poskytoutpredfinancovani,

b) vratit’ prostriedky poskytnuté omylom; suma neprevySug@&UR podia § 33
odsek 2 zakona o prispevku z ESIF sa v tomto peipadplaiuje,

c) vratit NFP alebo jehocas, ak poruSil povinnosti uvedené v Zmluve
o poskytnuti NFP a poruSenie povinnosti znamenau3emie finatinej
discipliny poda § 31 odsek 1 pismena a), b), c) zdkona o tbapych
pravidlach; suma neprevySujuca 40 EUR ljaodg 33 odsek 2 zdkona o
prispevku z ESIF sa uplatni na vyplateny NFP alghw ¢as’ systémom
refundacie alebo na Uhrnnd sumu celkového NFP algwo cad’
nez&tovanych zélohovych platieb alebo predfinancovani,

d) vrétit NFP alebo jehocad’, ak v suvislosti s Projektom bolo porusené
ustanovenie Pravneho predpisu SR alebo pravneho Eldt (bez oladu na
konanie alebo opomenutie Prijimédealebo jeho zavinenie) a toto poruSenie
znamena Nezrovnalsa nejde o poruSenie finémej discipliny potia § 31
odsek 1 pismena a), b), c) Zakona o réspo/ch pravidlach alebo o zmluvna
pokutu poda ¢lanku 13 odsek 5 VZP; viadom Kk skutdnosti, Ze za
Nezrovnalogs sa povazuje za také poruSenie podmienok poskgatriNEP,

s ktorym sa spdaja povinnbsvratenia NFP alebo jeheéasti, v pripade, ak
Prijimate takyto NFP alebo jehaiag’ nevrati postupom stanovenym v
odsekoch 4 aZz 10 tohtanku VZP, bude sa na toto poruSenie podmienok
Zmluvy aplikova’ ustanovenie druhej vety 8 31 odsek 7 Zakona oottapych
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pravidlach verejnej spravy; suma neprevySujica YR pod’a § 33 odsek 2
zékona o prispevku z ESIF sa uplatni na Ghrnn Sdeauovnalosti,

e) vratit NFP alebo jehotag’, ak poruSil zdkaz nelegalneho zamestnavania
cudzinca poth § 33 ods. 3 zakona o prispevku z ESIF; suma wgugica 40
EUR poda § 33 ods. 2 zakona o prispevku z ESIF sa uphatrnposkytnuty
NFP alebo jehdag’,

f) wvratit NFP alebo jehotag’ vinych pripadoch, ak to ustanovuje Zmluva
o poskytnuti NFP alebo ak doSlo k zaniku Zmluvyoskytnuti NFP v zmysle
¢lanku 9 VZP z dévodu mimoriadneho ukemia zmluvy; suma neprevySujlica
40 EUR podla § 33 odsek 2 zakona o prispevku z ESIF sa uplatpbskytnuty
NFP alebo jehdag’,

g) vrétit ¢isty prijem z Projektu v pripade, ak bol¢ps Realizacie Projektu alebo
v obdobi troch rokov od Fin&ného ukomienia Projektu vytvoreny prijem
pod’a ¢lanku 61 vSeobecného nariadenia; vraty cisty prijem z Projektu
v pripade, ak bol p@s Realizacie aktivit Projektu vytvoreny prijemdfe
¢lanku 65 odsek 8 vSeobecného nariadenia; sumavySpjaca 40 EUR pda
§ 33 odsek 2 zakona o prispevku z ESIF sa v tonpage neuplauje,

h) odvies’” vynos z prostriedkov NFP pbal 8 7 odsek 1 pismeno m) zakona
o rozpa@tovych pravidlach vzniknuty na zaklade &eaia poskytnutého NFP
(dalej len ,vynos“); uvedené plati len v pripade pdskitia NFP systémom
zalohovej platby a/alebo predfinancovania; sumaewgujiuca 40 EUR pdd
§ 33 odsek 2 zakona o prispevku z ESIF sa v tonipage neuplauje,

i) ak to ugi Poskytovat® vréati’ NFP alebo jeh@ag’ v pripade, ak Prijimalte
nedosiahol hodnotu Merdteého ukazovata Projektu uvedenej v Schvélenej
Ziadosti o NFP s odchylkou presahujucou 5% oprcitiv8lenej hodnote, a to
Umerne so znizenim hodnoty Meifatého ukazovata Projektu vo wgahu
ktym hlavnym AktivitAm, ktoré prispievaju k dosialtiu zniZovaného
Meraté’ného ukazovata Projektu. Spbsob vypm sumy, ktori ma Prijimalte
vratit pod’a tohto ustanovenia, Zverejni PoskytoVatea svojom webovom
sidle. Suma neprevySujuca 40 EUR @ 33 odsek 2 zakona o prispevku
z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jedms,

j) vrétit preplatok vzniknuty na zaklade &dvania Preddavkovej platby
najneskoér spolu s predloZzenim daglicich Gdajov k preukdzaniu dodania
predmetu plnenia.

V pripade vzniku povinnosti odvodu vynosu paddseku 1 pismeno. h) toRtidinku
VZP sa Prijimatk zavazuje odviasvynos do 31. januara roku nasledujuceho po roku,
v ktorom vznikol vynos. V pripade vzniku povinnostiatenia ¢istého prijmu (za
Gctovné obdobie) pdi odseku 1 pismeno g) tohtidnku VZP sa Prijimatezavazuje
vratit’ ¢isty prijem do 31. januéra roku nasledujiceho g e ktorom bola zostavena
Gctovna zavierka alebo ak sa na Prijinlatevz’ahuje povinnos overenia Gtovnej
zavierky auditorom v sulade s ustanoveniami zakan&tovnictve o overovani
Gctovnej zavierky auditorom po roku, v ktorom bolatayna zavierka auditorom
overena. Prijimate sa zavazuje oznathiaj cez verejnd ¢ay [TMS2014+
Poskytovatbovi prislusnd sumu vynosu alebistého prijmu najneskdr do 16. januara
roku nasledujuceho po roku, v ktorom vznikol vynossp. v ktorom bola zostavena
Gctovna zavierka, resp. v ktorom bol&t@vna zavierka overena auditorom a poZada
Poskytovatta o informéciu k podrobnostiam vratenistého prijmu, alebo odvodu
vynosu (napr.¢. Wtu, variabilny symbol). Poskytovdtezasle tato informéciu
Prijimatdovi Bezodkladne. Pri realiz&cii Uhrady prijimatevedie variabilny symbol,
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ktory je automaticky generovany systémom ITMS2044e dostupny vo verejnépsti
IMTS2014+. Ak Prijimateé vrati cisty prijem alebo odvedie vynos Riadne &¥
v sulade s tymto odsekom, ustanovenia odsekovl® adhtoclanku VZP sa nepouzija.
Ak Prijimatg’ ¢isty prijem alebo vynos Riadne &a& nevrati, resp. neodvedie,
Poskytovate bude postupovarovnako ako v pripade povinnosti vratenia NFP aleb
jeho ¢asti vzniknutej poth odseku 1 pism. a) az f) a pism. i) toiinku VZP a na
Prijimatd’a sa ustanovenia o vrateni NFP alebo jédsti poda odsekov 3 az 9 tohto
¢lanku VZP vZahuju rovnako.

Ak nie je NFP alebo jeh¢ag’ vrateny z dévodov uvedenych v odseku 1 taliémku
VZP iniciativhe zo strany Prijimdte, sumu vratenia NFP alebo jebasti stanovi
Poskytovateé v ZoV, ktord zaSle Prijimatevi aj elektronicky prostrednictvom
ITMS2014+. Zavazné uplatnenie naroku poskytdiaatea sumu vratenia NFP na zéklade
odoslanej ZoV zodpoveda zverejneniu ZoV poskytdiate vo verejnej ¢asti
ITMS2014+, o¢om je na e-mailovi adresu kontaktnej osoby Prij@hatformovany
automaticky generovanou notifik@ou elektronickou spravou zo systému ITMS2014+.
Poskytovate v ZoV uvedie vy3ku NFP, ktor(d ma Prijimaterati’ a zarové urci gisla
Gctov, na ktoré je Prijimafgoovinny vratenie vykorta.

Prijimate’ sa zavéazuje vratiNFP alebo jeh@as’ uvedeny v ZoV do 60 dni odaia
dorwenia ZoV Prijimatgovi vo verejnejéasti ITMS2014+. D& dorwienia vo verejnej
casti ITMS2014+ je totozny sidm prechodu ZoV do stavu ,Odoslany dlznikovi‘ v
systéme ITMS2014+. fdm nasledujicim po dni spristupnenia ZoV vo velejrasti
ITMS2014+ zd&ina plynd® 60 diova lehota splatnosti. Preplatok vzniknuty na zddla
zWtovania Preddavkovej platby je PrijimBtge povinny vrat’ najneskoér spolu s
predloZenim Dopiujucich ddajov k preukdzaniu dodania predmetu pénéyk Prijimatd’
tieto povinno$ nesplni, ani neddjde k uzatvoreniu dohody o spidtkalebo dohody
o odklade plnenia, Poskytovéte

a. oznami poruSenie pravidiel a podmienok uvedenydmiuve o poskytnuti
NFP, za ktorych bolo NFP poskytnuté prislusnéméwpemu organu (ak ide
o porusenie finamej discipliny) alebo

b. ozndmi poruSenie pravidiel a podmienok uvedenydmiuve o poskytnuti
NFP, za ktorych bolo NFP poskytnuté Uradu pre veérgbstaravanie (ak ide o
poruSenie pravidiel a postupov verejného obstaiayatebo

C. postupuje poth 8§ 41 odsek 2 aZz 4 alebo § 41a odsek 2 zakonesmepku
z ESIF alebo

d. postupuje poth osobitného predpisu (napr. &dnsky sudny poriadok)
a uplatni pobadavku na vratenigasti NFP uvedenej v ZoV na prislusnom
organe (napr. na sude).

Prijimaté’ realizuje vratenie NFP alebo jebasti formou platby nadet; Prijimaté, ktory
je Statnou rozptiovou organizaciou realizuje vratenie NFP aleb jEsti formou platby
na et alebo formou rozgtoveého opatrenia v sulade so Ziatmso vratenie finatnych
prostriedkov.

Vréatenie NFP alebo jehgasti formou platby nad@t je Prijimaté povinny realizové
prostrednictvom prikazu na SEPA inkaso v ramci IPRIBI+ s uvedenim jeditieého,
ITMS2014+ automaticky generovaného variabilnéholsyin to neplati pre Prijimate,
ktory je Statnou rozpwovou organizaciou.
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10.

11.

Ak nie je mozZné vratenie NFP alebo jeltasti formou platby na d@t vykona
prostrednictvom prikazu na SEPA inkaso v ramci IBRIBI+ (napr. v pripade
nedostupnosti systému ITMS2014+ alebo v pripadestagnosti funkcionality prikaz na
SEPA inkaso v ITMS2014+), Prijimdtevykona vratenie prostrednictvom platobného
prikazu v banke s uvedenim jediného, ITMS2014+ automaticky generovaného
variabilného symbolu.

Vratenie NFP alebo jehtasti formou rozpétového opatrenia vykona Prijiméetory je
Statnou rozpé&tovou organizciou prostrednictvom ITMS2014+.

Pre zabezp®nie vyuzitia prikazu na SEPA inkaso ako spésolatemia NFP alebo jeho
casti sa Prijimaté najneskdr pred zadanim prvého prikazu na SEPA sika
prostrednictvom ITMS2014+ v zmysle odseku 6 talémku VZP zavazuje zabezpé
nasledovné:

a. Prijimatg udeli suhlas na Uhradu gdaldavok prostrednictvom prikazu na
SEPA inkaso tym, Ze podpiSe Mandat na inkaso; aksj@ade s 8§ 42 z4kona
o prispevku z ESIF potrebné veatiNFP alebo jehocas’ aj na @et
certifikatného organu, PrijimatepodpiSe Mandat na inkaso aj v prospech
certifikatného organu; vzor Mandatu na inkaso doda Prijifoate
Poskytovat

b. Prijimate na zaklade podpisaného Mandatu na inkaso zadasssitthkasom v
banke, v ktorej ma zriadenyét, z ktorého chce realizavaratenie NFP alebo
jehocasti.

Mandat na inkaso udeleny Prijimkten neopraiuje Poskytovatia na automatické
odpisanie sumy finanych prostriedkov zdiu Prijimatéa. Mandat na inkaso bude
vyuzity az na zéklade prikazu na SEPA inkaso zauar&ijimatdom v ITMS2014+
a sluzi na zjednoduSenie vysporiadania fimgiech va’ahov.

Polradavku Poskytovala vaii Prijimatd’ovi na vratenie NFP alebo jehéasti a
poladavku Prijimatéa vaii Poskytovatéovi na poskytnutie NFP pdd Zmluvy

0 poskytnuti NFP je moZné vzijomne z&pw pod’a podmienok § 42 zakona o
prispevku z ESIF. Ak kvzajomnému z&fianiu neddjde z ddévodu nesuhlasu
Poskytovatia, Prijimat& je povinny vratt sumu ugend vZoV uZ doréenej
Prijimatd’ov pod’a odsekov 2 az 9 tohtdanku VZP do 15 dni od do¥ania ozndmenia
Poskytovatta, Ze s vykonanim vzajomného zajpania nesuhlasi alebo do uplynutia
doby splatnosti uvedenej v ZoV, diadtoho, ktora okolnasnastane neskér. Ustanovenia
odsekov 2 az 9 tohtdanku VZP sa pouZziju primerane.

Ak Prijimaté’ zisti Nezrovnalassuvisiacu s Projektom, zavazuje sa

a. bezodkladne tuto Nezrovnatbgzndmfi’ Poskytovatovi,

b. predlozi’ Poskytovatkovi prislusné dokumenty tykajlce sa tejto Nezrowsial
a

c. vysporiadd tuto Nezrovnalas postupom pokh odsekov 5 az 10 tohtdanku
VZP; ustanovenia tykajlce sa ZoV sa nepouZijd.

Uvedené povinnosti ma Prijiméitelo 31.08.2027. Tato doba sa fidak nastanu
skutatnosti uvedené vlanku 140 vSeobecného nariadenia, a tta® trvania tychto
skut@nosti.
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12.

13.

V pripade vratenia NFP alebo jetasti z vlastnej iniciativy Prijimaka, Prijimat& pred
realizovanim Uhrady oznami Poskytovata vySku vratenia prostrednictvom verejnej
¢asti ITMS2014+ (z dévodu evidencie galdavky na strane Poskytovidg Nasledne pri
realizacii uhrady Prijimafeuvedie spravny variabilny symbol automaticky gewany
systémom ITMS2014+, ktory je dostupny vo vereffasti ITMS2014+.

Ak Prijimatd’ nevrati NFP alebo jehtag’ na spravne &y alebo pri uskuténeni thrady
neuvedie spravny automaticky ITMS2014+ generovaagabilny symbol, , prislusny
zavazok Prijimatea zostava nesplneny a firaé vz'ahy vai Poskytovatéovi sa

povazuju za nevysporiadané.

Proti akejkdvek poladavke na poskytnutie NFP ako aj proti akytivek inym
pohl’adavkam Poskytovdta vasi Prijimatd’ovi vzniknutych z akéhokwek pravneho
dévodu Prijimatk nie je opravneny jednostranne zéipa’ akukd'vek svoju poliadavku.

Clanok 11 UCTOVNICTVO A UCHOVAVANIE U CTOVNEJ DOKUMENTACIE

1.

Prijimate’, ktory je &tovnou jednotkou pdi zakonas. 431/2002 Z. z. o diovnictve
v zneni neskorSich predpisov sa zavazujoua® o skut@nostiach tykajucich sa
projektu

a) na analytickych &och v c¢leneni potla jednotlivych projektov alebo
v analytickej evidencii vedenej v technickej formetleneni podia jednotlivych
projektov bez vytvorenia analytickychétdv v ¢leneni podla jednotlivych
projektov, ak dtuje v sustave podvojnéhdétavnictva,

b) v Wctovnych knihach pdéh § 15 zakona&. 431/2002 Z. z o dovnictve
v zneni neskorSich predpisov so slovnyndigselnym ozn&nim Projektu v
Gctovnych zapisoch, akétuje v sustave jednoduchéhéta@vnictva.

Prijimate’, ktory nie je @tovnou jednotkou pdé zakonac. 431/2002 Z. z. o
Uctovnictve v zneni neskor3ich predpisov, vedie exddemajetku, zavazkov, prijmov
a vydavkov (pojmy definované v 8 2 odsek 4 zakend31/2002 Z. z. odiovnictve

v zneni neskorSich predpisov) tykajucich sa Prajektétovnych knihach pdé § 15
odsek 1 zakona&. 431/2002 Z. z. odiovnictve v zneni neskorSich predpisov (ide
0 Wtovné knihy pouzivané v sustave jednoduchéttovinictva) so slovnym &iselnym
ozna&enim Projektu pri zépisoch v nich, @in na vedenie tejto evidencie,
preukazovanie zapisov a spésobime@nia majetku a zavazkov sa primerane pouZziju
ustanovenia zakond. 431/2002 Z. z. odiovnictve v zneni neskorSich predpisov
0 Wtovnych zapisoch,diovnej dokumentacii a spdsobe tioeania.

Zaznamy v @tovnictve musia zabez{i€ Udaje na &ely monitorovania pokroku
dosiahnutého pri Realiz&cii  Projektu, vyttorzéklad pre narokovanie platieb
a uaktit’ proces overovania a kontroly vydavkov zo strariglpgnych organov.

Prijimate uchovava a ochije (&tovnu dokumentaciu pdd odseku 1, evidenciu
pod’a odseku 2 a ini dokumentaciu tykajucu sa Projeksllade so zakonoru.
431/2002 Z. z. o diovnictve v zneni neskorSich predpisov a v lehgtdlanej wlanku
19 VZP.

'Pojem technicka forma je definovany v § 31 odsis2neno b) zakona 431/2002 Z. z odiovnictve v
zneni neskorsich predpisov.
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5.

V slvislosti s plnenim povinnosti Poskytod@epoda c¢lanku 72 vSeobecného
nariadenia, Poskytovdtedohodne s Prijimatem spdsob monitorovanidistych
prijmov z projektu pofth ¢lanku 61 vSeobecného nariadenia a vedenia zaznamov
Prijimatd’a, a to na &ely zdokladovania a preukazania skunosti tykajicich sdistého
prijmu z Projektu uvedenych v Naslednych monitoodefa spravach.

Ak ma Prijimaté sidlo alebo miesto podnikania mimo tUzemia Slovenspubliky, je
povinny vies Uctovnictvo tykajuce sa poskytovania prispevkuljpopravneho poriadku
Statu, na izemi ktorého ma sidlo alebo miesto jadia.

Clanok 12 KONTROLA/ AUDIT

1. Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu su najma:

3.

a. Poskytovafita nim poverené osoby,

b. Utvar vnatorného auditu Riadiaceho organu al@mrostredkovatského
organu a nimi poverené osoby,

c. Najvyssi kontrolny Grad SR, Certifikay organ a nimi poverené osoby,

d. Organ auditu, jeho spolupracujice organy (Urétineho auditu) a osoby
poverené na vykon kontroly/auditu,

e. Splnomocneni zastupcovia Eurépskej Komisie @#fiakeho dvora auditorov,
f. Organ zabezgeijlci ochranu finatnych zaujmov EU,

g. Osoby prizvané organmi uvedenymi v pismenaat 4) v stlade s prislusnymi
pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU.

2. Kontrolou Projektu sa rozumie suhminnosti Poskytovata a nim prizvanych oséb,

ktorymi sa overuje plnenie podmienok poskytnutiaPNFsulade so Zmluvou o poskytnuti
NFP, sulad narokovanych finamych prostriedkov/deklarovanych vydavkov a ostatnyc
udajov predloZenych zo strany Prijimi&Ee suvisiacej dokumentacie s pravnymi predpismi
SR a pravnymi aktmi EU, dodrziavanie hospodarnasektivnosti, dinnosti a @elnosti
poskytnutého NFP, désledné a pravidelné overersaloutého pokroku Realizacie aktivit
Projektu, vratane dosiahnutych hodnét Mdmayeh ukazovat®v Projektu adalSie
povinnosti stanovené Prijimdt®/i v Zmluve o poskytnuti NFP. Kontrola Projektu je
vykonavana v sulade so zdkonom o fitrae) kontrole a audite ato najma formou
administrativnej finagnej kontroly kontrolovanej osoby a finarej kontroly na mieste.

V pripade, ak su kontrolou vykonavanou formou adstiativnej finaknej kontroly
kontrolovanej osoby alebo fin&amej kontroly na mieste identifikované nedostatkgrudi
Poskytovate Prijimatéovi navrh ciastkovej spravy z kontroly/spravy z kontroly, qmn
Prijimatd’ je opravneny podav lehote u&enej opravnenou osobou pisomné namietky k
zistenym nedostatkom, navrhnutym odp@miam alebo opatreniam a k lehote na
predloZenie pisomného zoznamu splnenych opatreijatyph na napravu zistenych
nedostatkov a na odstraneniecpriich vzniku uvedenym v navrhtiastkovej spravy alebo

v navrhu spravy. Po z&adneni opodstatnenych nadmietok (za predpoklad®rienate’
zaslal pripomienky namietky lehote) zasiela Poskaté® Prijimatd’ovi ¢iastkovd spravu

z kontroly/spravu z kontroly, ktora obsahuje vSetkdlezitosti uvedené v § 22 ods. 4
Z4kona o finatinej kontrole a audite.

Prijimatd’ sa zavazuje, Ze umozni vykon kontroly/auditu zarst opravnenych os6b na
vykon kontroly/auditu v zmysle prisludnych pravnymedpisov SR a pravnych aktov EU,
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najmé zakona o prispevku z ESIF, zakona o finenkontrole a audite a tejto Zmluvy
0 poskytnuti NFP.

Prijimatd je patas vykonu kontroly/auditu povinny najma preukézepravnenas
vynaloZzenych vydavkov a dodrzanie podmienok poskign NFP v zmysle Zmluvy
0 poskytnuti NFP a prislusnych pravnych predpisov.

Prijimatd’ je povinny zabezp# pritomnos oséb zodpovednych za Realizaciu aktivit
Projektu, vytvori primerané podmienky na riadne &asné vykonanie kontroly/auditu,

zdrZza sa konania, ktoré by mohlo ohroziaatie a riadny priebeh vykonu kontroly/auditu
a plnit vSetky povinnosti, ktoré mu vyplyvaju najmd zo @d& o finadnej kontrole

a audite.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu mézu vyokontrolu/audit u Prijimata
kedykd'vek od @innosti Zmluvy o poskytnuti NFP aZ do uplynutiadelpod’a ¢lanku 7
odsek 7.2 zmluvy. Uvedena doba sa fified pripade, ak nastan( skémosti uvedené
v ¢lanku 140 vSeobecného nariadenia, a tatrvania tychto skutaosti. Poskytovatdge
opravneny prerusiplynutie lehdt vo veahu k vykonu kontroly Ziadosti o platbu formou
administrativnej fina¢tnej kontroly pred jej uhradenim&dvanim v pripadoch
stanovenyckilankom 132 odsek 2 vSeobecného nariadenia.

Osoby opravnené na vykon kontroly/auditu majua pravpovinnosti upravené najma
v zakone o finatnej kontrole a audite, vratane pravomoci uktadankcie pri poruseni
povinnosti zo strany Prijimdia.

Prijimatd je povinny prij@ opatrenia na napravu nedostatkov zistenych
kontrolou/auditom v zmysl&iastkovej spravy z kontroly/spravy z kontroly/audit lehote
stanovenej opravnenymi osobami na vykon kontrobjitau Prijimaté je zarové povinny
zasla osobam opravnenym na vykon kontroly/auditu a vd@di?oskytovatkovi, ak nie je

v konkrétnom pripade osobou vykonavajucou kontamidit, pisomna spravu o splneni
opatreni prijatych na napravu zistenych nedostatkexodkladne po ich splneni atiez
0 odstraneni ptin ich vzniku, ato vlehote stanovenej v sprawafin vystupnom
dokumente z kontroly/auditu. Plnenie infortnaj povinnosti Prijimat&a poda ¢lanku 4
odsek 7 prva veta VZP (¥asti tykajucej sa povinného informovania o zistehia
opravnenych osbéb na vykon kontroly/auditu, pripa@neh kontrolnych organov) plati
Vv nezmenenom rozsahu, gwin tam uvedend informiaa povinnos Prijimatda mbéZe by
pod’a okolnosti konkrétneho pripadiastaine alebo Uplne splnena zaslanim spravy v
zmysle predchadzajlcej vety.

Pravo Poskytovafa alebo osdb uvedenych v odseku 1 tolt@nku na vykonanie
kontroly/auditu Projektu nie je obmedzené Ziadnyrmstamovenim tejto Zmluvy
o poskytnuti NFP. Uvedené pravo Poskytokatalebo osdb uvedenych v odseku 1 tohto
¢lanku sa veahuje aj na vykonanie opakovanej kontroly/auditthtistych skuténosti, bez
ohadu na druh vykonanej kontroly/auditu, gomn pri vykonavani kontroly/auditu su
Poskytovaté alebo osoby uvedené v odseku 1 taliémku viazané iba platnymi pravnymi
predpismi atouto Zmluvou o poskytnuti NFP, nie kvS&aavermi predchadzajlcich
kontrol/auditov, pdom tym nie sU nijak dotknuté povinnosti (tykajuca sapriklad
povinnosti plnf uloZzené népravné opatrenia) vyplyvajluce z tychtedghadzajlcich
kontrol/auditov. Povinnas Prijimatéda vratt NFP alebo jehatag’, ak tato povinnas
vyplynie z vysledku vykonanej kontroly/auditu kedyiek pdas Winnosti Zmluvy
0 poskytnuti NFP, nie je dotknuta vysledkom predehaglicej kontroly/auditu.
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Clanok 13

ZABEZPECENIE POHLADAVKY, POISTENIE MAJETKU
A ZMLUVNE POKUTY

1. Ak Poskytovaté vo Vyzve alebo p&as &innosti Zmluvy o poskytnuti NFP ¢&ir Ze
Prijimatd’ bude povinny zabezpe' budicu poladavku zo Zmluvy o poskytnuti NFP,
Prijimatd sa zavazuje takéto zabezperie poskytnti vo forme, sp6sobom aza
podmienok stanovenych vo Vyzve, v Pravnych dokuoenta v Zmluve o poskytnuti
NFP. Zabezp&enie sa vykonava prioritne prostrednictvom vyuZi##éozného prava
alebo inym vhodnym zabezfmvacim prostriedkom, ktorym mézZetby sulade s § 25
odsek 9 Zakond&. 292/2014 Z. z. aj prijatie zmenky poskytovat® od prijimatéa. Pre
zriadenie a vznik zaloZzného prava a primerane @jipé zabezp®vacie prostriedky
sliZiace pre zabezpenie zavazkov vyplyvajucich zo Zmluvy o poskytnNE&P platia
vSetky nasledovné podmienky:

a)

b)

f)

zabezpeenie vznikne v pisomnej forme na zaklade pravnedumui, ktory pre
vznik konkrétneho druhu zabezeaia predpokladd Obchodny zakonnika alebo
Okgiansky zakonnik,

za kumulativneho splnenia v3etkych podmienok uwgdeiv tomto odseku 1
zélohom mdZe kybud’ majetok nadobudnuty z NFP alebo iné veci, praghal
majetkové hodnoty vo vlastnictve Prijimédealebo tretej osoby,

k hnuténym alebo nehnuteym veciam, ktoré tvoria zéloh, musi tby
vlastnicke pravo Uplne majetkovo-pravne vysporiédaio znamena, Ze je
znamy vlastnik, resp. vSetci spoluvlastnici vesiiget ich spoluvlastnickych
podielov k veci, ktord je predmetom zélohu, je 1/1,

zriadeniu zaloZzného prava mbéze d6@g postupne, ato v pripade postupného
vyplacania schvaleného NFP,

hodnota zalohu musi Byovna alebo vy3Sia ako &t uz vyplateného NFP a tej
gasti NFP, ktor( PrijimateZiada vyplati na zéklade predloZenej ZoP. V
pripade spolufinancovania Projektu zo strany Fioprej banky, hodnota
zalohu musi zatiat’ aj vySku poliadavky banky na iny ako Preklenovaci ver,
t.j. ktora sa automaticky neznizuje v pripade Uhis&P alebo jehdasti o tuto
uhradend sumu v zmysle pravidiel vyplyvajucich zmldvy o spolupraci a
spol@&nom postupe medzi bankou a organmi zastupujacinovediski
republiku. To znamena, Ze v pripade postupnéhadzvania zalozného prava,
je jednou z podmienok vyplatentasti NFP preukazanie zriadenia zalozného
prava zabezpejuceho aj tuto eSte nevyplatentas® NFP, ktora bola
obsiahnuta v konkrétnej ZoP Prijimbde(vid’ ¢lanok 5 odsek 5.2 pismeno a)
zmluvy) v zmysle oboch vySSie uvedenych pravidiel,

zalohom mozu b

(1) veci vo vylenom vlastnictve Prijimafa, prava alebo iné
majetkové hodnoty patriace vyhe Prijimatéovi, alebo

(i) veci v spoluvlastnictve Prijimdi® za podmienky, Zze zaloZzcom
bude aj druhy spoluvlastnik/ostatni spoluvlastnigk, Zze musi
byt dosiahnuty suhlas ¥&iny so zriadenim zaloZzného prava na
zaloh pgitany poda veakosti podielov spoluvlastnikov veci,
ktoré je zdlohom, alebo
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(iii) veci vo vlastnictve tretej osoby/oséb za podmienkg, so
zriadenim zélozného prava na zaloh suhlasi viasaiébo
spoluvlastnici  veci  pri  dosiahnuti  suhlasu  Feod
predchadzajuceho bodu ii) alebo

(iv) veci v spoluvlastnictve osdb uvedenych v bodoch af) (iii)
vySSie za podmienok tam uvedenych alebo

(v) iné Poskytovattom akceptované prava alebo majetkové hodnoty
analogicky za splnenia podmienok (i) az (iv), akpatria
vyluéne Prijimatéovi,

g) ak su zadlohom hnufeé veci, Prijimatt je povinny o0znamova
PoskytovatBovi kazdu zmenu miesta, kde sa nachadzaju do kalemdarnych
dni po vykonani zmeny a &sne je povinny do troch kalendarnych dni
oznami’ PoskytovatBovi ich si&asné miesto vyskytu, ak o to PoskytovVate
pozZiada, inak sa predpokladd Ze sa nachadzajusteriRealizacie Projektu,

h) Poskytovat musi by zaloZznym veritBom prvym v poradi (t.j. ako prednostny
zalozny verité).

ch) PodrobnejSie pravidla tykajuce sa zriadeniajkiz a vykonu z&loZzného prava
budd dohodnuté v pisomnej zmluve o zriadeni zalo@apgava alebo v pripade
iného druhu zabezpenia v pisomnej forme, v nadvéznosti na Zmluvu
0 poskytnuti NFP.

2. Prijimatd je povinny, svynimkou majetku, ktorého povahanedovduje (napr.
software, licencie na predmety priemyselného viasta, patenty, ochranné znamky
a podobne) a pozemkov, ak ich nie je mozné posstak z Vyzvy alebo z Pravnych
dokumentov Poskytovata nevyplyva, Ze sa poistenie nevyzaduje:

a) riadne poisti Majetok nadobudnuty z NFP,

b) riadne poisti majetok, ktory je zalohom zabezp@icim zavazky Prijimata
pod’a Zmluvy o poskytnuti NFP, ak je tento odlisny odjetku podla pismena a)
tohto odseku, ptom tento zavazok bude obsahom zmluvy o zriademizaého
prava,

c) zabezpéit, aby bol riadne poisteny majetok vo vlastnictwetdir osoby / tretich
osbb, ak je zalohom zabezZpg@icim polfadavku Poskytovata poda Zmluvy
0 poskytnuti NFP.

Pre v3etky vy3Sie uvedené situacie a) az c) talisela platia tieto pravidla:

(i) Poistnd suma musi tynajmenej vo vySke obstaravacej ceny/ceny
zhodnotenia hmotného Majetku nadobudnutého z NFP,

(i) Poistenie sa musi ¥ahova minimalne pre pripad poSkodenia, &mia,
odcudzenia alebo straty; Poskytov¥ate opravneny preskurigpoistenie
majetku a stasne utit d’alSie podmienky takéhoto poistenia, ktoré
zahtnaju aj rozsirenie typu poistnych rizik, pre ktoagp®istenie vyZzaduje,

(iir) Poistenie musi trya patas Realizacie Projektu adas Udrzatnosti
Projektu,

(iv) Prijimatd’ je povinny udrZiavéa uzavretl a &nnd poistna zmluvu, pldi
svoje zavazky z nej vyplyvajuce a dodrziayagodmienky v nej uvedené,
najma je povinny plafi poistné riadne acas pdas celej doby trvania
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poistenia. Ak v ramci doby Realizacie Projektu &gso UdrZaténosti

Projektu déjde k zaniku poistnej zmluvy, je Prijiefapovinny uzavrié

novu poistnd zmluvu za podmienokéanych Poskytovatem tak, aby sa
poistna ochrana majetku nezmensila a aby novangoismluva sfhala

vSetky naleZitosti poistnej zmluvy uvedené v toimbale,

(V) Prijimatd je povinny Bezodkladne oznéiriPoskytovatiovi vznik poistnej
udalosti, rozsah doésledkov poistnej udalosti najeRtp jeho schopnad's
uspeSne Ukahit realizaciu hlavnych aktivit Projektu alebo spini
podmienky Udrzatnosti Projektu a siasne vyjadri rozsah s€innosti,
ktor od Poskytovata poZzaduje, ak je mozné nasledky poistenej udalosti
prekon&@, najmd& vo vfahu kvyuZitiu poistného plnenia, ktoré je
vinkulované v prospech Poskytovide

(vi) V pripade, ak je zalohom majetok tretej osoby, ifgjd’ je povinny
zabezpeit, aby tretia osoba dodrziavala vSetky povinnostozZehé
Prijimatdovi vodsek 2, bod (i) az (v) tohtatlanku 13 VZP
a Poskytovatovi ztoho vyplyvaju rovnaké prava, ako by malcivo
Prijimaté’ovi, ak by poistenym bol Prijimdte

3. Prijimatd’, ktory je zaloZzcom, je povinny oznahpoig’ovatdovi najneskor do vyplaty
poistného plnenia z poistnej zmluvy v nadvaznosti odsek 2 toht@lanku vznik
zalozného prava v zmysle 8151mc odsek Zi@iskeho zékonnika. V pripade, ak
Prijimatd’ nie je vlastnikom zalohu alebo je spoluvlastnikeé&lohu, Prijimaté je
povinny zabezpat', aby vlastnik veci, ktory je zaloZcom alebo ajptisit spoluvlastnici
veci, splnili oznamovaciu povinndpod’a prvej vety tohto odseku.

4. PoruSenie povinnosti Prijimdteuvedenych v odsekoch 1 a 2 toliinku sa povazuje
za podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFPijarfate’ je povinny vrat NFP
alebo jehatag’ v sulade glankom 10 VZP.

5. Ak Prijimatd’ porusi svoje povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NiyR, Ze:

a) neposkytne Poskytovdtevi Dokumentaciu, spravy, Udaje alebo informacee, n
ktorych poskytnutie je Prijimatepovinny v zmysleélanku 4 odseky 2 aZ 6,
¢lanku 7 odsek Zlankov 10 a 11 VZP,

b) neposkytne Poskytovdtavi informacie v pripadoch, v ktorych tato povintios
vyplyva Prijimat&ovi zo Zmluvy o poskytnuti NFP pdd ¢lanku 6 odsek 6.1
zmluvy, z¢lanku 8 odsek 13 a 14 VZP ¢lnku 13 odsek 1, pismeno g) VZP
aclanku 13 odsek 2, bod v) VZP, vrozsahu av lelstémovenej v Zmluve
o poskytnuti NFP alebo ¢&nej Poskytovatem, ktora lehota nesmie By
kratSia ako lehota na Bezodkladné pinenie’patinluvy o poskytnuti NFP,

c) nepredlozi Poskytovdtevi Dokumentaciu, doklady alebo iné pisomnosti,ihoc
mu tato povinnas vyplyva zo Zmluvy o poskytnuti NFP, najm&lankov
uvedenych v pismene b) tohto odseku, vrozsahu lehote stanovenej
v Zmluve o poskytnuti NFP alebodenej Poskytovatem, ktord nesmie by
kratSia ako lehota na Bezodkladné pinenie’patinluvy o poskytnuti NFP,

d) ktorejkd'vek povinnosti spojenej s informovanim a komunikécina ktoru je
Prijimatd povinny v zmysl&lanku 5 VZP,

Zmluvné strany dojednali za uvedené poruSenia pogt Prijimatéom zmluvnu
pokutu. Zmluvna pokutu je Poskytovitg opravneny uplattiivoci Prijimatdovi za
porusenie jednotlivej povinnosti ptadpismen a), b) c) alebo d) tohto odseku vo vySke
zmluvnej pokuty 100 Eur za kazdy, agasy, dé omeSkania, az do splnenia poruSenej
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povinnosti alebo do zaniku Zmluvy o poskytnuti NRRaximalne vSak do vySky NFP
uvedeného ¥lanku 3 odsek 3.1 pismeno c¢) zmluvy. Poskytdvegepravneny uplattii
zmluvnl pokutu pokh predchadzajucej vety tohto odseku v pripade, aakakéto
porusenie povinnosti nebola uloZena ina sankcidgdanluvy o poskytnuti NFP, ani
nebolo odstupené od Zmluvy o poskytnuti NFP &sie, ak Poskytovatdrijimatd’a
vyzval na dodatiné splnenie povinnosti, k poruseniu ktorej sa viadguvna pokuta
a Prijimat& uvedenu povinna's nesplnil ani v poskytnutej doddttej lehote, ktora
nesmie by kratSia ako lehota pre Bezodkladné plneniefaodmluvy o poskytnuti
NFP. Pravo Poskytovdi® na nahradu Skody spbésobenu Prijiff@te nie je dotknuté
ustanoveniami o zmluvnej pokute.

Sumu zmluvnej pokuty, ktort sa Prijimhteavazuje uhradiPoskytovatbovi uvedie
Poskytovati&v ZoV.

lanok 14 OPRAVNENE VYDAVKY

Opravnenymi vydavkami su vSetky vydavky, ktoré s¥ymnutné na Realizaciu aktivit
Projektu tak, ako je uvedenyd&anku 2 zmluvy aktoré dipaju vSetky nasledujice
podmienky:

a) vznikli pocas Realizacie hlavnych aktivit Projektu (od¢&@a realizacie hlavnych

aktivit Projektu do Ukokenia realizacie hlavnych aktivit Projektu) na rzatiu
Projektu (nutna existencia priameho spojenia seRtomn) v ramci opravneného
¢asového obdobia stanoveného vo Vyzve, najskomibg@m 2014, resp. najskér od
1. septembra 2013 v pripade projektov realizovanychamci Iniciativy pre
zamestnana@smladych a boli uhradené najneskér do 31. dece2i28,

b) v nadvaznosti na pismeno a) tohto odseku opravmed®u by aj vydavky na

d)

e)

podporné Aktivity, ktoré sa vecne viazu k hlavnyiktigitam a ktoré boli vykonavané
pred Z&atim realizacie hlavnych aktivit Projektu, najskdd 1.1.2014 alebo po
Ukonéeni realizacie hlavnych aktivit Projektu, najneskéak do uplynutia 3
mesiacov od Ukatenia realizacie hlavnych aktivit Projektu alebo godania
zavereénej Ziadosti o platbu, pdd toho, ktora skutmog’ nastane skor;

patria do skupiny vydavkov odsuhlaseného ronpoProjektu pri reSpektovani
postupov pri zmenach Projektu vyplyvajucich zo Zwgluo poskytnuti NFP, su
v stlade s obsahovou strdnkou Projektu a prispiewajlosiahnutiu pladnovanych
cielov Projektu a s s nimi v sulade,

spinaju podmienky opravnenosti vydavkov v zmysle p&skj Vyzvy alebo iného

Pravneho dokumentu Poskytov@e ktorym sa uwuju podmienky opravnenosti

vydavkov a v zaveroch z kontroly Verejného obstaréa bolo skonStatované, Ze je
mozné vydavky pripugtido financovania;

viaZzu sa na Aktivitu Projektu, ktora bola skirte realizovand, a tieto vydavky boli
uhradené Dodavdtevi alebo zamestnancom Prijimiae(ak ide, napr. o mzdové
vydavky) pred predlozenim Ziadosti o platbu, najpdesvsak do 31.12.2023

a zarova boli opravnené vydavky, bez kddu na ich charakter, premietnuté do
G¢tovnictva Prijimatéa v zmysle prislusnych pravnych predpisov SR a pedok
stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP; podmienkaadyn Dodavatéovi alebo
zamestnancovi Prijimata nemusi by splnena v pripade, ak ide o vydavky, na ktoré
sa vZahuje vynimka uvedenddanku 8 odsek 6 pismeno c) VZP alebo ak sa tato
podmienka nevyZaduje skadom na konkrétny systém financovania v sulade
s podmienkami upravenymi v Systéme fitiaého riadenia;
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f) boli vynaloZené v sulade so Zmluvou o poskytnutiPNpravnymi predpismi SR
a pravnymi aktmi EU, vratane pravidiel tykajicich &tatnej pomoci pdd ¢lanku
107 Zmluvy o fungovani EU;

g) suv sulade s principmi hospodarnosti, efektivaaitinosti a @elnosti;

h) sa identifikovaténé, preukdzateé a su dolozenéctovnymi dokladmi, ktoré su
riadne evidované u Prijimde v sulade s Pravnymi predpismi SR; vydavok je
preukadzany faktarami alebo inymictdvnymi dokladmi rovnocennej preukaznej
hodnoty, ktoré su riadne evidované &avnictve PrijimatBa v sulade s Pravnymi
predpismi SR a Zmluvou o poskytnuti NFP; preukézaridavkov faktirami alebo
G¢tovnymi dokladmi rovnocennej preukaznej hodnoty nevz’ahuje na vydavky
vykazované zjednoduSenym spdsobom vykazovania poskytnutie zalohovej
platby; vydavky musia yuhradené Prijimatem a ich uhradenie musitgolozené
najneskér pred ich predloZzenim Poskytollat® podmienka uhrady vydavkov sa
neuplatni, ak tato skwnog’ vyplyva zo Systému fin&gmého riadenia s dadom na
konkrétny systém financovania; préely Uhrady Preddavkovej platby, sa zaoiny
doklad povazuje aj doklad, na zaklade ktorého jédeand Preddavkova platba zo
strany Prijimatéa Dodavatiovi,

i) navzajom s&asovo a vecne neprekryvaju a neprekryvaju sargjrsiiprostriedkami
z verejnych zdrojov; su dodrzané pravidla krizovéhancovania uvedené v kapitole
3.5.3 Systému riadenia ESIF (Krizové financovanie),

J) Majetok nadobudnuty z NFP, na obstaranie ktoréHbowdavky vynaloZzené, musi
byt zakipeny od tretich stran za trhovych podmienokéaidade vysledkov VO bez
toho, aby nadobuddtevykonaval kontrolu nad predavajuacim v zmyslénku 3
Nariadenia Rady (ES¥. 139/2004 z 20. 1.2004 o kontrole koncentraciidzne
podnikmi (Nariadenie ES o fuziach) alebo naopakstatévanie sluZieb, tovarov
a stavebnych prac musitbyykonané v sulade s ustanoveniami Zmluvy o poskytn
NFP (najm&lanku 3 VZP), Pravnymi dokumentmi, s Pravnymi piiedp SR a
pravnymi aktmi EU upravujicim oblésverejného obstaravania alebo zadavania
zakazky in-house alebo pravidiel t@hujucich sa k obstaravaniu sluZieb, tovarov
a stavebnych prac nespadajlcich pod rezim zakammsegnom obstardvani, vzdy za
ceny, ktoré sjwaju kritérium hospodarnosti, ¢élnosti, &innosti a efektivnosti
vyplyvajuce z Vyzvy, z¢lanku 30 Nariadenia 966/2012 a z 819 Zakona o
rozpaitovych pravidlach;

k) s0 vynakladané na majetok, ktory je novy, nebolafgzouzivany a Prijimates nim
v minulosti Ziadnym spdsobom nedisponoval.

Vydavky Prijimaté#a deklarované v ZoP su zaokrihlené na dve desatmiesta (1
eurocent).

Ak vydavok nesfia podmienky opravnenosti piadodseku 1 tohtslanku VZP, takéto
Neopravnené vydavky nie si sposobilé na preplateri#P v ramci podanej ZoP

a o takto vyislené Neopravnené vydavky bude poniZzena suma pedad na preplatenie

v ramci podanej ZoP, ak vo zvySrigisti bude ZoP schvélena. Ak nesplnenie podmienok
opravnenosti vydavkov pdd odseku 1 toht@lanku zisti osoba opravnena na vykon
kontroly a auditu uvedenadanku 12 ods. 1 VZP, Prijimdtge povinny vrati NFP alebo
jehoc¢ag’ zodpovedajlcu takto ¥islenym Neopravnenym vydavkom v sulad#éskom

10 VZP pri reSpektovani vy3ky intenzityt@hujlcej sa na prispevok v plnej vyske, bez
ohladu na skutinog’, Zze pévodne mohli biytieto vydavky klasifikované ako Opravnené
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vydavky alebo Schvélené opravnené vydavky. VSeabepmavidlo tykajuce sa
opakovanej kontroly/auditu uveden&lanku 12 odsek 9 VZP satahuje aj na zmenu
vydavkov  z Opravnenych vydavkov/Schvalenych oprayok vydavkov na

Neopravnené vydavky.

Clanok 15 UCTY PRIJIMATE DA — OSOBITNE USTANOVENIA

1.

Uty Statnej prispevkovej organizéacie

Poskytovate zabezp& poskytnutie NFP Prijimafevi bezhotovostne nacét vedeny
v EUR (@alej len et Prijimatéa®). Cislo (ttu Prijimatéa je uvedené v Prilohe 2
Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory). .

Uéty inych subjektov verejnej spravy s vynimkou VUC,obci a rozpa@tovych alebo
prispevkovych organizacii v zriaPovacej pésobnosti VUC a obce

Poskytovate zabezpé& poskytnutie NFP Prijimalevi bezhotovostne na nim deny
ucet vedeny v EURdalej len et Prijimatéa®). Cislo G&tu Prijimatéa je uvedené
Vv Priloheg. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).

Uéty VUC
Poskytovate zabezp& poskytnutie NFP Prijimafevi bezhotovostne na nim demy

Ucet vedeny v EURdalej len (et Prijimatéa”). Cislo (ttu Prijimatéa je uvedené
v Priloheg. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).

Uéty obce

Poskytovate zabezp& poskytnutie NFP Prijimafevi bezhotovostne na nim demy
Ucet vedeny v EUR dalej len ,&Eet Prijimatéa“). Prijimaté realizuje Ghradu
Schvalenych opravnenych vydavkov &ui Prijimat&a, ato prostrednictvom svojho
rozpastu. Cislo Gtu Prijimatéa je uvedené v Prilohe 2 Zmluvy o poskytnuti NFP
(Predmet podpory).

Uéty rozpoétovej organizacie VUC, resp. obce

Poskytovate zabezp& poskytnutie NFP Prijimafevi bezhotovostne na nim demy
mimorozpd@tovy et (dalej len ,mimorozpétovy et"), ktory je vedeny v EUR. Pred
pouZzitim tychto prostriedkov je ich Prijiméit@ovinny previes do rozpdétu svojho
zriad’'ovatd’a, a to do piatich dni od pripisania tychto prestkov na mimorozpiovy
Gcet. Zrialovatd’ nasledne prevedie prostriedky NFP na Prijitiate uceny &et
(dalej len ,&et Prijimatéa“), z ktorého Prijimate realizuje Uhradu Schvéalenych
opravnenych vydavkov, a to prostrednictvom svogEpatu. Cislo mimorozpétového
U¢tu je uvedené v Prilohe 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpogyislo GEtu
Prijimatd’a je uvedené v Priloh& 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).
V pripade, ak zridlovatd’ neprevedie NFP na rozfovy vydavkovy @et Prijimatéa,

a vydavky potrebné na financovanie¢emych @elov sU zabezgené v rozpéte
Prijimaté’a, zrialovatd® da pokyn Prijimatovi na preklasifikovanie vydavkov
(realizované Uhrady opravnenych vydavkov z iny¢howl otvorenych prijimati@om)

v rdmci svojho vykaznictva na vydavky na realizgwiostriedkov NFP.
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6.  Uéty prispevkovej organizacie VUC, resp. obce
a) ak prispevkova organizicia nepoZaduje prispevok n&ealizaciu aktivit
Projektu od zriad’ovate’a

Poskytovate zabezpé& poskytnutie NFP Prijimafevi bezhotovostne na nim
uréeny ket (dalej len ,(Eet Prijimat&a“) vedeny v EUR. Prijimaterealizuje
Uhradu Schvélenych opravnenych vydavkov ¢wu Prijimatda, ato
prostrednictvom svojho rozgi. Cislo (ttu Prijimatéa je uvedené v Prilohe

2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).

b) ak prispevkovad organizacia poZaduje prispevok na Rdizaciu aktivit
Projektu od zriad’ovatd’a

Poskytovaté zabezp& poskytnutie NFP Prijimafevi bezhotovostne na nim
uréeny (et (dalej len , (et Prijimatéa“), ktory je vedeny v EUR. Pred
pouzitim tychto prostriedkov je ich Prijiméit@ovinny previeg do rozpdétu
svojho zrialovatda, ato do piatich dni od pripisania tychto prestkov.
Zriadovatd' nasledne prevedie prostriedky NFP na Prijifiate uceny (Eet,

z ktorého Prijimatérealizuje Uhradu Schvalenych opravnenych vydaviae
prostrednictvom svojho rozpi. Cislo (&tu Prijimat&a je uvedené v Prilohe

2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).

7. Uéty subjektov zo sikromného sektora vratane mimovladych organizacii

Poskytovate zabezpé& poskytnutie NFP Prijimalevi bezhotovostne na Prijimdten
stanoveny &t vedeny v EURdalej len ,(Eet Prijimatéa“). Cislo (&tu Prijimatéa je
uvedené v Priloh& 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).

Clanok 16 UCTY PRIJIMATE I’A — SPOLOCNE USTANOVENIA
1

. Prijimatd’ je povinny udrZiava Ucet Prijimat&a otvoreny a nesmie ho zrti$aZz do
finanéného ukotenia Projektu. V pripade otvoreni&tu pre prijem NFP v koménej
banke v zahrati, Prijimat¢ zodpovedd za Uhradu vSetkych nakladov spojenych
s realizaciou platieb na a z tohtetuil

2. Ak ma Prijimaté& poskytnuty Gver na financovanie Projektu, zmeta dPrijimatéa je
mozZné aZz po pisomnom suhlase Financujucej bankgntrly sthlas Financujucej banky
pod’a predchadzajucej vety musi Prijinfatioruiit’ Poskytovatiovi do dia vykonania
zmeny @tu Prijimatéa.

3. V pripade vyuzitia systému refundacie méze Prijgihaealizova Uhrady Schvélenych
opravnenych vydavkov aj z inycktév otvorenych Prijimat®m pri dodrZzani podmienok
existencie Gtu Prijimatda uteného na prijem NFP. Prijiméite povinny bezodkladne
oznami’ Poskytovatbovi identifikaciu tychto Gtov.

4. V pripade poskytnutia NFP systémom refundacie siylvzniknuté na &te Prijimaté&a
prijmom Prijimatéa.

5. Ak je NFP poskytnuty systtmom predfinancovania @alaalohovej platby a takto
poskytnuté prostriedky su uené, Prijimatkje povinny otvor® si ako @et Prijimat&a
osobitny @et na Projekt. Prijimafeje povinny vynosy z tohto&u vysporiadéd pod’a
¢lanku 10 tychto VZP.
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V pripade otvorenia osobitnéhéta pod’a predchadzajuceho odseku a poskytovania NFP
systémom predfinancovania alebo zalohovej platbasteé zdroje Prijimata na
Realizaciu aktivit Projektu mdZu prechatizez tento osobitnyéét. V takomto pripade

je Prijimaté& povinny najneskér pred vykonanim platby dod&kate Projektu vlioz®
vlastné zdroje Prijimata na tento osobitnytét a bezodkladne predigZPoskytovatBovi
vypis z osobitného diu ako potvrdenie o prevode vlastnych zdrojov. Wpade, ak
vlastné zdroje Prijimafa neprechadzaju cez tento osobitdgt(iPrijimaté je povinny ku
kazdému uhradenému vydavku dotoBoskytovatbovi vypis z iného &tu otvoreného
Prijimatd'om o Uhrade vlastnych zdrojov Prijiméde

~oes

vydavkov aj z iného &iu otvoreného Prijimatem. Tieto vydavky nesmua Byhradené
Z osobitného &u zriadeného na realizaciu inych programov zakirespipomoci (napr.
projektov Finatiného mechanizmu Europskeho hospodarskeho priestdouskeho
financného mechanizmu alebo inych projektov financovanyah Strukturalnych
fondov, Kohézneho fondu a Eurépskeho namornéhdarsiteho fondu). Prijimatepo
pripisani zalohovej platby prevadza prostriedky NfePuhradu Specifickych vydavkov
jednym z nasledovnych spbsobov:

-z &tu Prijimat&a prevedie alikvotny podiel Specifického vydavku ing ket
otvoreny Prijimatbom a nasledne realizuje platbu Dodavawe Prijimatd je
povinny predloZ PoskytovatBovi vypis z iného &u otvoreného Prijimafem
potvrdzujaci Uhradu vydavku Dodavidei avypis z dtu Prijimatda
potvrdzujdci pouzitie prostriedkov z poskytnutejatdvej platby;

- minimalne raz mesae prevedie Prijimateprostriedky z osobitnéhoitu na iny
Gcet otvoreny Prijimatiimm, z ktorého priebeZne realizuje Uhrady Specifibky
vydavkov. Prijimaté prevedie sumu vo vySke Schvalenych opravnenych
vydavkov vzniknutych ptas predchddzajuceho kalendarneho mesiaca najneskér
do 5 pracovnych dni od ukéenia predmetného kalendarneho mesiaca.

Prijimatd’ je povinny oznénti Poskytovatbovi identifikaciu iného &tu otvoreného
Prijimatdom, z ktorého realizuje Specifické typy vydavkovzBam Specifickych typov
vydavkov uvedie Poskytovdtev Priricke pre Ziadat®a o NFP, resp. Pritke pre
Prijimatd’a.

Opravneny vydavok za podmienok definovanych v gnadeajicom odseku vznika
prevodom prislusnefasti NFP z @tu Prijimatéa na iny det otvoreny Prijimafiom,
definovany v predchadzajucom odseku a prevodomtdygmostriedkov Dodavakevi
alebo uhradou Specifického typu vydavku.

Ak sa Projekt realizuje prostrednictvom subjektuzriad’ovatd’skej pbdsobnosti
Prijimaté’a, Uhrada Schvalenych opravnenych vydavkov méEadnjlizovana aj zdiov
tohto subjektu pri dodrzani podmienky existenabéu UPrijimatda ueného na prijem
NFP. Zarové subjekt v zridovatd'skej posobnosti Prijimaita je povinny realizowa
Schvalené opravnené vydavky prostrednictvom rézpo Prijimaté je povinny
bezodkladne oznarmhiPoskytovatBovi identifikciu &tov, z ktorych realizuje Uhradu
Schvalenych opravnenych vydavkov za podmienky dodeZ pravidiel v#ahujucich sa
na Specifické vydavky a uroky.

Stranab6 z 66



Clanok 17a  PLATBY SYSTEMOM PREDFINANCOVANIA

1. Systémom predfinancovania sa NFP, resp. jd® (dalej aj ,platba“) poskytuje na
Opravnené vydavky Projektu na zaklade Prijif@te predloZenych neuhradenych
uc¢tovnych dokladov Dodéavaltev Projektu.

2. Poskytovat® zabezp& poskytnutie platby vykne na zéklade Ziadosti o platbu
(poskytnutie predfinancovania), predlozenej Prifgham v EUR. Ziado$ o platbu
(poskytnutie predfinancovania) musitby sulade s rozpwom Projektu. Prijimate
v ramci formulara Ziadosti o platbu (poskytnutiegiinancovania) uvedie narokovanu
sumu finanych prostriedkov pd@ skupiny vydavkov uvedenej v prilolie 4 tejto
Zmluvy (Rozpget Projektu).

3. Spolu so Ziada®u o platbu (poskytnutie predfinancovania) pred&ldtijimaté aj
neuhradené diovné doklady (minimalne jeden rovnopis faktlryjppdne rovnopis
dokladu rovnocennej dbékaznej hodnoty a ina relewanpodpornt dokumentéciu)
Dodéavatéov, a to vlehote splatnosti tychtastavnych dokladov. Jeden rovnopis
uc¢tovnych dokladov si ponechéava Prijimiatdk si sdas’ou vydavkov Prijimatéa aj
hotovostné Ghrady, tieto vydavky zahrnie do Ziadostplatbu (poskytnutie
predfinancovania) a predlozi k nim prislusnétouné doklady, ktoré potvrdzuja
hotovostna uhradu (napr. pokladmy blok).

4. Prijimaté je povinny uhradi Dodavatéom (ttovné doklady suvisiace s Realizaciou
aktivit Projektu Bezodkladne (najneskér do 3 drd) mipisania prislusnej platby na
Gcet Prijimatéa.

5. Po poskytnuti kazdej platby systémom predfinanciav@n Prijimat& povinny cell
jej vysku zd@tovar’, a to do 10 dni od pripisania tychto prostriedkavEet Prijimatéa.

6. Prijimaté’ platbu z@étuje predloZenim Poskytovdtei Ziadosti o platbu (zfiovanie
predfinancovania), ktoru predkladé spolu s vypisoditu potvrdzujicom prijem NFP
ako aj doklady potvrdzujice skétwi Uhradu vydavkov deklarovanych v Ziadosti
o platbu (zdtovanie predfinancovania) — vypis & alebo prehlasenia banky
o Uhrade; tieto doklady nie je potrebné predkiagei vydavkoch zjednoduSene
vykazovanych prostrednictvom pausalnej sadzby,gawych cien alebo pausalnej
sumy. V ramci Ziadosti o platbu (#ibvanie predfinancovania) Prijiméiteivedie aj
vydavky viaZzuce sa na pripadné hotovostné Ghratiyé kooli zahrnuté do Ziadosti
o platbu, pdom nie je povinny opatovne predkladte isté doklady potvrdzujuce
hotovostnt Ghradu. K jednej Ziadosti o platbu (jytsitie predfinancovania) moze
Prijimatd predlozf PoskytovatBovi len jednu Ziadas o platbu (zdtovanie
predfinancovania). Nezfovany rozdiel predfinancovania je Prijimatgovinny
bezodkladne (najneskdr do 5 dni) od uplynutia lehwd z@tovanie vratf na &et
urceny Poskytovatmm. Za zdtovanie poskytnutého predfinancovania sa povaZuje a
vratenie celej sumy poskytnutého predfinancovamésp. vratenie neztovaného
rozdielu poskytnutého predfinancovania.

7. Za den z(&tovania potla predchadzajiceho odseku sa povaZzujeodeslania Ziadosti
0 platbu (zdtovanie predfinancovania) Prijiméiten cez verejn&ag’ ITMS2014+
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10.

a zarové odoslanie pisomnej verzie Ziadosti o platbu¢(@anie predfinancovania)
PoskytovatBovi alebo jej osobné dotanie Poskytovat®vi najneskdr do 3 dni odo
dia odoslania Ziadosti o platbu (2dvanie predfinancovania) cez verejas’
ITMS2014+. V pripade neodoslania pisomnej verzid’awredchadzajucej vety (alebo
nedordenia osobne) do 3 dni odonal odoslania Ziadosti o platbu dvanie
predfinancovania) cez verejas’ ITMS2014+, je Poskytovateopravneny predmetnu
Ziadog’ o platbu (zdtovanie predfinancovania) v portali ITMS zamietnu

Prijimate’ je povinny vo v3etkych predkladanych Ziadostiaghiatbu uvadzavyluéne
narokované finamé prostriedky / deklarované vydavky, ktoré zodpayé
podmienkam uvedenymadtanku 14 VZP. Prijimatezodpoveda za praviysspravnos

a kompletnog Gdajov uvedenych vtychto Ziadostiach o platbu. Ak zéklade
nepravych alebo nespravnych Gdajov uvedenych kakegk Ziadosti o platbu ddjde k
vyplateniu alebo schvaleniu platby, Prijimatge povinny takto vyplatené alebo
schvalené prostriedky bezodkladne, od kedy sat@ s&ut@nosti dozvie, vrati ak sa
o skut@nosti, Ze doslo k vyplateniu alebo schvéleniu platla zaklade nespravnych
alebo nepravych udajov dozvie PoskytoVapostupuje poith ¢clanku 10 VZP.

Poskytovatté je povinny vykond kontrolu Ziadosti o platbu (poskytnutie
predfinancovania), vratane Ziadosti o platbu{adanie predfinancovania) ptal 87 a
88 zakona o finamej kontrole a audite @anku 74 vSeobecného nariadenia, a to najma
kontrolu spravnosti narokovanych firaych prostriedkov / deklarovanych vydavkov
a ostatnych skutmosti uvedenych v danej Ziadosti o platbu voahu ku vdetkym
narokovanym finatnym prostriedkom / deklarovanym vydavkom a ostatnyc
skutanosti uvedenych v Ziadosti o platbu Prijinfat@red ich uhradenim / &idvanim.
Ak Poskytovaté zisti nedostatky predloZenej Ziadosti o platbuzveyPrijimatéa, aby
ju doplnil alebo zmenil a &f mu na to primeranu lehotu (za vyzvu na doplnetédo
zmenu je mozné povazavaj dorienie navrhwiastkovej spravy z kontroly/navrhu
spravy z kontroly). Ak Poskytovdi@isomne oznamil Prijimdtevi preruSenie plynutia
lehoty a dévody tohto preruSenia, lehota na schigl&iadosti o platbu je v taktom
pripade v sulade & 132 v3eobecného nariadenia preruSena. Ak to yRoskte’
povazuje za potrebné, v sulad&.s12 VZP a 89 zakona o finamej kontrole a audite
vykona okrem administrativnej fin&mej kontroly aj finasnd kontrolu na mieste.
Poskytovaté je opravneny uit, Ze ¢ag’ narokovanych finatnych prostriedkov
v Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovankira si vyzaduje doplnenie / zmenu
/ overenie niektorych skutnosti na mieste, prip. todirPoskytovate z iného dévodu,
bude vglenend do predmetu samostatnej kontroly. Ak Poskyed vycleni cad’
vydavkov na samostatnu kontrolu, lehota, ktoré mply od dortienia pisomnej formy
Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania)ktarej bola ¢ag’ vydavkov
vyélenend do predmetu samostatnej kontroly sa &dtp@ do lehoty stanovenej na
kontrolu Ziadosti o platbu vykonan( administratiurformou.

Po vykonani kontroly pda predchadzajuceho odseku Poskytdvaiados’ o platbu
(poskytnutie predfinancovania) ako aj Ziadlasplatbu (zdétovanie predfinancovania)
schvali v plnej vyske, schvali v zniZzenej vySke ,mitne, alebo wWleni ¢ag
deklarovanych vydavkov na samostatnu kontrolu, @alehotach ufenych Systémom
finanéného riadenia. Prijimatevi vznikne narok na schvélenie Ziadosti o platbu
(z&tovanie predfinancovania), iba ak poda tato Ziddmglatbu Gplnd a spravnu, a to
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11.

12.

aZ v momente schvélenia suhrnnej Ziadosti o plaBeutifikacnym organom alen
vrozsahu Schvélenych opravnenych vydavkov zo traoskytovatka
a Certifika&&ného organu.

Poskytovate po uhradeni Prijimafevi maximéalne 95 % NFP na Projekt systémom
predfinancovania zabezfieposkytnutie zostavajucich minimalne 5 % NFP systé
refundacie na zaklade Ziadosti o platbu (s prizmakpaverénd). Spolu s touto
Ziadog’ou o platbu predloZi Prijimdteaj &tovné doklady a vypis zu (resp.
prehlasenie banky o Uhrade) potvrdzujici skméo Ghradu vydavkov deklarovanych
v Ziadosti o platbu, ako aj relevantnii podpornG wio&ntaciu. Ak Prijimate pri
Realizacii aktivit Projektu nedosiahne 95 % NFPgojékt mdZze by ukonieny aj
Ziadog'ou o platbu (zétovanie predfinancovania). O tejto skéosti je Prijimate
povinny bezodkladne informovdoskytovatka.

Ustanovenia odsekov 8 az 10 tohtédnku VZP sa pouZziju rovnako aj na Upravu prav
a povinnosti  Zmluvnych stran pri administracii Zatl o platbu (s priznakom
zaverénd) poda predchadzajuceho odseku toéltmku VZP.

Clanok 17b  PLATBY SYSTEMOM ZALOHOVYCH PLATIEB

1.

3.

Poskytovate zabezp&i poskytnutie NFP, resp. jeltasti d’alej aj ,platba“) systémom
zélohovych platieb na zaklade Ziadosti o platbiskytnutie zalohovej platby). Ziadods
o platbu (poskytnutie zalohovej platby) predkladifiRate’ v EUR.

Prijimatd’ po Za&ati realizacie aktivit Projektu predklada Poskytek@vi Ziados
o platbu (poskytnutie zalohovej platby) maximalrewysky 40 % z relevantnépsti
rozpatu Projektu zodpovedajucim 12 mesiacov Realizacigtivia Projektu
z prostriedkov zodpovedajlcich podielu prostriedeV a Statneho rozptu SR na
spolufinancovanie.

VySka maximalnej zalohovej platby sa vyfta nasledovne:

maximalna vyska celkova suma NFP

poskytnutej zalohovej = 0,4 X X 12

4.

5.

platby celkovy p@&et mesiacov realizacie

imat Prijimaté je povinny kazdu poskytnutu zalohovu platbu prigteez@tovava’ na
formulari Ziadosti o platbu (Ziovanie zalohovej platby). Najneskér do 9 mesiacov
odo dia pripisania platby nac¢te Prijimat&a je Prijimaté povinny zd@tova® 100 %
kaZzdej poskytnutej zalohovej platby.

Spolu so Ziada®u o platbu (zétovanie zalohovej platby) predklada Prijinfataj
uc¢tovné doklady a vypis z¢tu (resp. prehlasenie banky o Uhrade) preukazujiicidu
vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu {@mvanie zalohovej platby) a relevantn
podporna dokumentaciu.

Za splnenie povinnosti Prijimd zEtova® 100 % do 9 mesiacov poskytnutej
zalohovej platby sa povaZuje:
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10.

- odoslanie Ziadosti o platbu (@dvanie zalohovej platby) Prijimdem cez
verejntcas’ ITMS2014+Poskytovatevi najneskor v posledny deprislusného
obdobia 9 mesiacov a&sne odoslanie pisomnej verzie Ziadosti o platbu
(ztovanie zalohovej platby) Poskytovidei alebo osobné dokanie pisomnej
Ziadosti o platbu (zttovanie zalohovej platby) Poskytovidei, a to najneskor
do 3 dni odo tla odoslania Ziadosti o platbu (zGvanie zalohovej platby) cez
verejnl ¢ag’ ITMS2014+. V pripade neodoslania, resp. osobnéaomeenia
pisomnej verzie Ziadosti o platbu Edvanie zalohovej platby) zo strany
Prijimaté’a najneskdr do 3 dni odaia odoslania Ziadosti o platbu ¢tavanie
zalohovej platby) cez verejntas’ ITMS2014+, je Poskytovafeopravneny
predmetnu Ziadaso platbu (zétovanie zalohovej platby) zamietfiu

- vratenie Poskytovalevi celej sumy poskytnutej zalohovej platby, resp.
nez&tovaného rozdielu do vysky 100 % z poskytnutej zél@] platby.

Zalohovl platbu je mozZzné sidva predloZenim viacerych Ziadosti o platbu
(z&tovanie zalohovej platby). Povinrtbgétova 100 % poskytnutej zalohovej platby
sa vZahuje osobitne ku kazdej poskytnutej zalohovejpglaprtom kazdu predkladanu
Ziadog’ o platbu (zdtovanie zalohovej platby) je potrebné pritadk najstarsej
poskytnutej nezttovanej zalohovej platbe.

Prijimate’ je opravneny poZiadao d’alSiu zalohovu platbu najskor &sne s podanim
Ziadosti o platbu (zttovanie zalohovej platby). Poskytovateabezp& poskytnutie
platby na zéaklade Ziadosti o platbu (poskytnutidotzévej platby) aZz po schvéaleni
predloZenej Ziadosti o platbu @dvanie zalohovej platby) Certifikaym organom.

Ak predchadzajuca zalohova platba nebola poskytmutéaximalnej moznej vyske,
Prijimatd mbZze poZiada odalSiu zalohovla platbu vo vySke &u Certifikatnym
organom schvalenej vysky NFP a sumy rovnajucej egalielu maximalnej vysky
zalohovej platby a predchadzajacej poskytnutej tmilej platby. Séet tychto
prostriedkov, ateda vySka moZnej zalohovej plajpymaximéalne 40 % relevantnej
¢asti rozpétu Projektu zodpovedajucim 12 mesiacom Realiz8digiaProjektu

. Ak Prijimatd’ nez&tuje 100 % poskytnutej zalohovej platby do 9 mesiasd odo da

pripisania platby nasét Prijimaté&a, je povinny najneskdr do 5 dni po uplynuti tejto
lehoty vratf sumu nezétovaného rozdielu nacét ukeny Poskytovatom. Ak
Prijimatd’ vie vopred o skutinosti, Ze lehotu na Ztovanie nedodrZi, je o tom povinny
bezodkladne informovaPoskytovatka.

Ak Poskytovaté v predlozenej Ziadosti o platbu ¢dvanie zalohovej platby)
identifikuje Neopravnené vydavkyim by doslo k neztiovaniu 100 % poskytnutej
zélohovej platby, Prijimafeje opravneny tato sumu &idva’ v rdmci 9 mesmej

lehoty poda odseku 9 tohtoilanku VZP predlozenimdalej Ziadosti o platbu
(zktovanie zalohovej platby) s vydavkami minimalne vgSke identifikovanych
Neopravnenych vydavkov. Ak PrijimdteepredloZi tak(to dodatol Ziados, resp.

Ziadosti o platbu (zftovanie zélohovej platby), pripadne k identifikoitan
Neopravnenych vydavkov doSlo aZ po uplynuti pristji® mesénej lehoty, Prijimate

je povinny najneskdér do 5 dni po uplynuti tejtodBhvratt sumu nezétovaného
rozdielu na Get ugeny Poskytovafiom. V takom pripade sa o tadastku neznizuje
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11.

12.

13.

14.

vySka NFP, ktory ma Poskytovéitposkytnd’ Prijimaté’ovi. Ak Prijimatd’ vie vopred
o skut@nosti, Ze lehotu na #tovanie nedodrzi, je otom povinny bezodkladne
informova’ Poskytovatta.

Ak Prijimatd’ nevréti zalohovu platbu alebo jgg’ pod’a odsekov 9 a 10 tohttanku
VZP, Poskytovaté postupuje rovnako ako v pripade povinnosti vr@eNFP alebo
jehocasti v sulade glankom 10 VZP.

Prijimate’ je povinny vo v3etkych predkladanych Ziadostiaghiatbu uvadzavyluéne
vydavky, ktoré zodpovedaju podmienkam uvedenyiamku 14 VZP. Prijimate
zodpoveda za praviisspravnos a kompletnog Gdajov uvedenych v Ziadosti o platbu.
Ak na zaklade nepravych alebo nespravnych udajopdedd vyplateniu alebo
schvaleniu platby, Prijimaliege povinny takto vyplatené alebo schvélené predky
bezodkladne, od kedy sa o tejto skumosti dozvedel, vratj ak sa o skuimosti, Ze
doSlo k vyplateniu alebo schvéleniu platby na zdd&laespravnych alebo nepravych
Udajov dozvie Poskytovdtepostupuje polth ¢lanku 10 VZP.

Poskytovat® je povinny vykond kontrolu Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej
platby) aj Ziadosti o platbu (2tovanie zélohovej platby) pba §7 a §8 zakona
o finartnej kontrole a audite @anku 74 vSeobecného nariadenia, a to najma kentrol
spravnosti narokovanych fin&mych prostriedkov / deklarovanych vydavkov
a ostatnych skutmosti uvedenych v danej Ziadosti o platbu voahu ku vdetkym
narokovanym finatnym prostriedkom / deklarovanym vydavkom a ostatnyc
skutasnosti uvedenych v Ziadosti o platbu Prijinfat@red ich uhradenim / &@vanim.

Ak Poskytovaté zisti nedostatky predlozenej Ziadosti o platbuzveyPrijimatéa, aby

ju doplnil alebo zmenil a @ mu na to primeranu lehotu (za vyzvu na doplnetédo
zmenu je mozné povazavaj dorkenie navrhwiastkovej spravy z kontroly/navrhu
spravy z kontroly). Ak Poskytovdigpisomne oznamil Prijimdtevi preruSenie a jeho
dévody, lehota na schvélenie Ziadosti o platbu jaktom pripade v stladeck 132
vSeobecného nariadenia preruSena. Ak to Poskylbpateazuje za potrebné, v sulade
s¢l. 12 VZP a 89 zakona o finamej kontrole a audite vykona okrem administrativnej
finanénej kontroly aj finatinu kontrolu na mieste. Poskytovhje opravneny wit, Ze
¢ag’ deklarovanych vydavkov v Ziadosti o platbu dimvanie zalohovej platby), ktora
si vyZaduje doplnenie / zmenu / overenie niektorsialit@nosti na mieste, prip. todir
Poskytovate z iného dévodu, bude ¥henenad do predmetu samostatnej kontroly. Ak
Poskytovate vycleni ¢ag’ vydavkov na samostatnu kontrolu, lehota, ktorgmyla od
dorusenia pisomnej formy Ziadosti o platbu ¢aivanie zalohovej platby), z ktorej bola
¢ag’ vydavkov v¥lenena do predmetu samostatnej kontroly sa &dtp@ do lehoty
stanovenej na kontrolu Ziadosti o platbu vykonadiiaistrativnou formou.

Po vykonani kontroly pda predchadzajuceho odseku Poskytdvaiados’ o platbu
(poskytnutie zalohovej platby) ako aj Ziados platbu (zétovanie zalohovej platby)
schvali v plnej vysSke, schvali v znizenej vySke,migtne alebo Wleni cad’
deklarovanych vydavkov na samostatna kontrolu, alehotach ufenych Systémom
finanéného riadenia. Prijimatevi vznikne narok na schvélenie Ziadosti o platbu
(z&tovanie zalohovej platby) iba ak poda tato Ziatoglatbu Gplnd a spravnu, a to az
v momente schvélenia sthrnnej Ziadosti o platbutif@@inym organom alen
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16.

vrozsahu Schvalenych opravnenych vydavkov zo gtraRoskytovatba
a Certifikatného organu.

Poskytovate po uhradeni Prijimalevi maximalne 95 % NFP na Projekt systémom
zalohovych platieb zabezfigposkytnutie zostavajucich minimalne 5 % NFP systé
refundacie na zéklade Ziadosti o platbu (s prizmakpaverénd). Spolu s touto
Ziadog'ou o platbu predlozi Prijimateaj &tovné doklady a vypis zu (resp.
prehlasenie banky o Uhrade) preukazujuci OhraduawkKalv deklarovanych v tejto
Ziadosti o platbu ako ajrelevantnt podporni dokut@eiu. Ak Prijimaté pri
Realizacii aktivit Projektu nedosiahne 95 % NFPojékt mbZze by ukorteny aj
Ziadog’ou o platbu (zétovanie zalohovej platby).

Ustanovenia odsekov 12 az 15 tobkanku VZP sa pouZiju rovnako aj na Upravu prav
a povinnosti  Zmluvnych stran pri administracii Ziatl o platbu (s priznakom
zaverénd) poda predchadzajuceho odseku toélitmku VZP.

Clanok 17¢  PLATBY SYSTEMOM REFUNDACIE

1.

Poskytovate zabezpé& poskytovanie NFP, resp. jehdasti (alej aj ,platba®)
systémom refundacie, pam Prijimat& je povinny uhradi vydavky Dodavatéom

z vlastnych zdrojov atie mu budu pri jednotlivyptatbach refundované v pomernej
vySke k Celkovym opravnenym vydavkom.

Poskytovate zabezp& poskytnutie platby systémom refundacie vyle na zaklade
Ziadosti 0 platbu predlozenej Prijiméoen v EUR.

Prijimate’ je povinny spolu so Ziadésu o platbu predloZiaj (Etovné doklady a vypis
Z &tu (resp. prehlasenie banky o Uhrade) preukazufireidu vydavkov deklarovanych
v Ziadosti o platbu a pripadne aj relevantnt podpaiokumentaciu.

Prijimate’ je povinny vo v3etkych predkladanych Ziadostiaghiatbu uvadzavyluéne
deklarovanévydavky, ktoré zodpovedaji podmienkam uvedenydtamku 14 VZP.
Prijimatd zodpovedd za pravds spravnogs a kompletnoé Gdajov uvedenych
v Ziadosti o platbu. Ak na zaklade nepravych al@lespravnych Gdajov uvedenych
v Ziadosti o platbu ddjde k vyplateniu platby, Pritd’ je povinny takto vyplatené
prostriedky bezodkladne, od kedy sa otejto skuieti dozvedel, vratj ak sa
o skut@nosti, Zze doslo k vyplateniu platby na zéklade réesp/ch alebo nepravych
Gdajov dozvie Poskytovdtepostupuje polth élanku 10 VZP.

Poskytovat® je povinny vykona kontrolu Ziadosti o platbu pdd §7 a §8 zakona
o finartnej kontrole a audite @anku 74 vSeobecného nariadenia, a to najma kentrol
spravnosti  deklarovanych vydavkov a ostatnych ahasti uvedenych v danegj
Ziadosti o platbou vo ahu ku vsetkym deklarovanym vydavkom a ostatnych
skutanosti uvedenych v Ziadosti o platbu Prijinfatered ich uhradenim/ziovanim.

Ak Poskytovate zisti nedostatky predloZenej Ziadosti o platbuzveyPrijimatéa, aby

ju doplnil alebo zmenil a @f mu na to primeranu lehotu (za vyzvu na dopinatédo
zmenu je mozné povazavaj dorenie navrhwiastkovej spravy z kontroly/navrhu
spravy z kontroly). Ak Poskytovdtgpisomne oznamil Prijimdtevi preruSenie a jeho
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dévody, lehota na schvélenie Ziadosti o platbu jaktom pripade v stladeck 132
vSeobecného nariadenia preruSena. Ak to PoskylbpateaZuje za potrebné, v sulade
s¢l. 12 VZP a 89 zakonom o finamej kontrole a audite vykona okrem administrativne;j
finanénej kontroly aj finagnu kontrolu na mieste. Poskytovije opravneny uit, Ze
¢ag’ deklarovanych vydavkov, ktor4 si vyZaduje dopleeri zmenu / overenie
niektorych skuténosti na mieste, prip. to dir Poskytovatk z iného dévodu, bude
vyélenena do predmetu samostatnej kontroly. Ak Posiayed vycleni ¢ag’ vydavkov
na samostatn( kontrolu, lehota, ktor& uplynula odsgnia pisomnej formy Ziadosti o
platbu, z ktorej bola&ag’ vydavkov vy¢lenend do predmetu samostatnej kontroly sa
zapa@itava do lehoty stanovenej na kontrolu Ziadosti datqu vykonan
administrativnou formou.

6. Po vykonani kontroly PoskytovdteZiados o platbu schvali v plnej vyske, schvali
v zniZzenej vySke, zamietne, alebaleni cag’ deklarovanych vydavkov na samostatnu
kontrolu, ato vlehotach &enych Systémom fin&ného riadenia. Prijimalevi
vznikne narok na vyplatenie platby iba ak poda G@rspravnu Ziaddso platbu, a to
az v momente schvélenia sthrnnej Ziadosti o pl&@brifikatnym organom, a to len
v rozsahu Schvalenych opravnenych vydavkov zo gtRajimatda a Certifik&ného
organu.

CLANOK 18 SPOLOCNE USTANOVENIA PRE VSETKY SYSTEMY
FINANCOVANIA A PRIJIMATE L0V

1. Den pripisania platby nacét Prijimatéa sa povaZuje za tl€erpania NFP, resp. jeho
casti.

2. VSetky dokumenty (E&tovné doklady, vypisy zdiu, podporna dokumentacia), ktoré
Prijimatd’ predklad4 spolu so Ziad@si o platbu sU rovnopisy origindlov alebo ich
kopie ozn&ené podpisom Statutdrneho organu Prijitfegteak Statutarny organ
Prijimaté’a splnomocni na podpisovanie in osobu, je potrébpedmetnej Ziadosti
o platbu priloZ’ aj toto splnomocnenie

3. Jednotlivé systémy financovania sa moézZzu vramcnébd Projektu kombinova
Zvoleny systém financovania, resp. ich kombinadgglywa z tychto VZP. Nie je
mozné kombinovavsetky tri systémy financovania.

4. V pripade kombinacie dvoch systémov financovaniamci jedného Projektu sa na
uréenie prav a povinnosti zmluvnych strartagne pouZziju ustanoventh 17a az 17c
VZP pre dané systémy financovania a daného Prigfiaato vzajomnej kombindcii.

5. Ak dbjde ku kombinacii dvoch systémov financovanigdmci jedného Projektu,
jednotlivé Ziadosti o platou moze Prijimateredkladd len na jeden z uvedenych
systémov, tzn. Ze napr. vydavky realizované z pmskych zalohovych platieb nemoze
Prijimatd kombinov& spolu s vydavkami uphlabvanymi systémom refundacie
v jednej Ziadosti o platbu. V takom pripade Prijiefiapredklada samostatne Ziados
o platbu (zétovanie zalohovej platby) a samostatne Ziddmglatbu (priebezna platba
— refundécia). Nie je mozné kombingvaystém predfinancovania so systémom

Stranab3 z 66



10.

11.

12.

zalohovych platieb. Pri kombinéacii dvoch systémmafcovania sa predklada Ziados
o platbu (s priznakom zaver&) len za jeden z vyuZzitych systémov.

Ak Projekt obsahuje aj vydavky Neopravnené na fioaanie nad ramec finénej
medzery, je tieto Prijimake povinny uhradza Dodavatéom pomerne z kazdého
Gctovného dokladu pda pomeru stanovenéhochanku 3 ods. 3.1 pism. ¢) zmluvy,
pricom vecne Neopravnené vydavky Prijimiateadi z vlastnych zdrojov.

Poskytovaté je opravneny zvygialebo znii vysku Ziadosti o platbu z technickych
dovodov na strane Poskytovidemaximéalne do vysky 1 EUR v ramci jednej Ziadosti
platbu. Ustanoveniganku 3 ods. 3.2 zmluvy tymto nie je dotknuté.

Suma neprevysujlca 40 EUR lacg 33 ods. 2 zakona o prispevku z ESIF sa uplatni
uhrnnd sumu celkového neigrpaného alebo nespravnetoyaného NFP alebo jeho
casti z poskytnutych platieb, pdm Poskytovate méze tieto ciastkove sumy
kumulova’ a pri prekréeni sumy 40 EUR vymakigriebezne alebo aZ pri poslednom
zWtovani zalohovej platby alebo poskytnutého predifatevania.

. Zmluvné strany sa dohodli, Ze podrobnejSie postapyodmienky, vratane prav

a povinnosti Zmluvnych stran tykajlace sa systémpanicovania (platieb) su ¢ené

Systémom finatného riadenia ESIF, ktory je pre Zmluvné stranyézay, ako to
vyplyva aj zélanku 3 ods. 3.3 pism. d) zmluvy. Tento dokumenmbws sliuzi pre

potreby vykladu prisluSnych ustanoveni Zmluvy olytsuti NFP, resp. prav
a povinnosti Zmluvnych stran.

Na ely tejto Zmluvy sa za Uhradétdvnych dokladov Dodavaltevi mbze povazova
aj:

a) Uhrada dgtovnych dokladov postupnikovi, v pripade, Ze Doddvaostupil
poh’adavku vei Prijimatd’ovi tretej osobe vsulade s § 524 az § 530
Obianskeho zakonnika,

b) dhrada zaloZnému verfevi na zaklade vykonu zaloZzného prava na
pohadavku Dodavatea vai Prijimatdovi v sulade s § 151a az § 151me
Oblxianskeho zakonnika,

c) Uhrada opravnenej osobe na zaklade vykonu rozhiednati Dodavatéovi
v zmysle vSeobecne zavaznych pravnych predpisov SR,

d) zapcitanie pofiiadavok Dodavata a Prijimatéa v sulade s § 580 az § 581
Ohcianskeho zakonnika, resp. § 358 az § 364 Obchodmékonnika.

V pripade, Ze Dodavdteostupil poliadavku veéi Prijimatdovi tretej osobe v sulade s
§ 524 az § 530 Qfmnskeho zakonnika, Prijiméiter ramci dokumentacie Ziadosti
o platbu predlozi aj dokumenty preukazujuce pastig poliadavky Dodavat&a na
postupnika.

V pripade Uhrady zavazku PrijimBaezéloznému veritevi pri vykone zaloZzného prava
na polfadavku Dodavata vaii Prijimatdovi vsulade s § 15l1a az 8§ 151me
Okgianskeho zékonnika Prijimdte ramci dokumentécie Ziadosti o platbu predioZi aj
dokumenty preukazujuce vznik zaloZzného prava.
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13.V pripade Uhrady zavazku Prijimégeopravnenej osobe na zaklade vykonu rozhodnutia
voci Dodavat&ovi v zmysle Pravnych predpisov SR Prijinfateramci dokumentéacie
Ziadosti o platbu predlozi aj dokumenty preukazejieykon rozhodnutia (napr.
exekiny prikaz, vykonatné rozhodnutie).

14.V pripade zaptitania poliadavok Dodavata a Prijimatéa v sulade s 8 580 az § 581
Ohcianskeho zakonnika, resp. § 358 aZz § 364 Obchodmékonnika, Prijimate
v ramci dokumentécie Ziadosti o platbu predloZi lddi preukazujice zapitanie
pohradavok.

15.Ustanovenia tohtallanku sa newahuju na Prijimati@, ktory by sa pri aplikacii
niektorého z vysSie uvedenych postupov dostal dpai s Pravnymi predpismi SR
(napr. so zakonom o rozgtovych pravidlach a pod.). Ustanovenia tolthnku sa
zarovei nevz’'ahuju ani na pdladavku potla¢l. 7 ods. 3 VZP.

CLANOK 19 UCHOVAVANIE DOKUMENTOV

Prijimatd je povinny uchovawaDokumentéaciu k Projektu do uplynutia leh6t padlanku 7
odsek 7.2 zmluvy a do tejto doby stpigykon kontroly/auditu zo strany opravnenych os6b
v zmyslec¢lanku 12 VZP. Stanovenéa doba padrvej vety toht@lanku méze by automaticky
predZena (t.j. bez potreby vyhotovovania osobitnéhoatkad k Zmluve o poskytnuti NFP, len
na zaklade oznamenia Poskytovat®rijimatéovi) v pripade, ak nastanu sk&tosti uvedené

v ¢lanku 140 vSeobecného nariadenigae trvania tychto skudoosti. PoruSenie povinnosti
vyplyvajlcich z toht@&lanku je podstatnym porusenim Zmluvy o NFP.

CLANOK 20 MENY A KURZOVE ROZDIELY

1. Ak Prijimatd’ uhrddza vydavky Projektu v inej mene ako EUR Ip§is¢ @tovné doklady
sU preplacané v EUR. Pripadné kurzové rozdiely ai&§imaté; to neplati v pripade
postupu poth odsekov 4 a 5 tohttanku VZP. Pri pouZziti vymenného kurzu pre potreby
prep@tu sumy vydavkov uhradzanych Prijim&ie v cudzej mene je Prijimdteovinny
postupovéa v sulade s 8 24 zakora 431/2002 Z. z. odiovnictve v zneni neskorSich
predpisov.

2.  Pri prevode pgaznych prostriedkov v cudzej mene zo svojlitu Zriadeného v EUR na
Gcet dodavatéa Projektu zriadeného v cudzej mene pouZzije Prigirieurz banky platny
v dei odpisania prostriedkov Ztil, tzn. v dé uskut@nenia @dtovného pripadu. Tymto
kurzom prepoitany vydavok na EUR zahrnie Prijimhtdo Ziadosti o platbu (zovanie
predfinancovania, zfiovanie zalohovej platby alebo Ziadasplatbu — refundacia).

3. Ak Prijimate’ prevadza p@aZzné prostriedky v cudzej mene zo svojlttulzriadeného v
cudzej mene nacét dodavatka Projektu v rovnakej cudzej mene, pouZzije refémgn
vymenny kurz uteny a vyhlaseny Eurdpskou centralnou bankou i/ gtedchadzajici
diiu uskut@énenia @tovného pripadu. Tymto kurzom prej@any vydavok na EUR
Prijimate’ do Ziadosti o platbu (2fiovanie predfinancovania, #idvanie zalohovej platby
alebo Ziadaso platbu — refundacia).
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Ak Prijimatd’ vyuZiva systém predfinancovania, tak v predloZefiadosti o platbu
(poskytnutie predfinancovania) pouZije kurz bankstmy v daé zdaniténého plnenia
uvedeny na &ovnom doklade. Nasledne pri Ziadosti o platbu &(@danie
predfinancovania) uplatni postup paddsekov 2 a 3 tohtdénku VZP.

Ak Prijimate’ vyuZiva systém predfinancovania, je povinny priglee sledova a
kumulativne naratavakladni a zaporna hodnotu vzniknutych kurzovychdreov.
Tento zaverény kumulativny prefad vzniknutych kurzovych rozdielov je Prijimhte
povinny prilozt k Ziadosti o platbu (s priznakom zawaa). Ak zo zavermého
kumulativneho prdtadu vyplyva pre Prijimata kurzova strata, méze v ramci Ziadosti
o platbu (s priznakom zaveér€) poziadé ojej preplatenie. Ak zo zavemho
kumulativneho prdladu vyplyva pre Prijimata kurzovy zisk, Prijimatgje povinny tdto
sumu vratf v sulade slankom 10 VZP. Postup pta tohto odseku sa uplatni, len ak
kumulativna suma kurzovych rozdielov presiahne &REsuma niZSia alebo rovna 40
EUR sa vzajomne nevysporiadava.
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Priloha ¢. 2 Predmet podpory NFP
¢islo zmluvy IROP-Z-302041M680-431-16



i
* ok

URAD PODPREDSEDU VLADY SR s
| PRE INVESTICIE
A INFORMATIZACIU

PREDMET PODPORY NFP

Priloha €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP

1. Vseobecné informacie o projekte

Nazov projektu: Regeneracia vnutrobloku sidliska Rozvoj, Levoca

Kéd projektu: 302041M680

Kéd ZoNFP: NFP302040M680

Operacny program: 302000 - Integrovany regionalny opera¢ny program

Spolufinancovany z: Eurépsky fond regionalneho rozvoja

Prioritna os: 302040 - 4. ZlepSenie kvality Zivota v regiéonoch s doérazom na Zivotné prostredie

Konkrétny ciel: 302040031 - 4.3.1 ZlepSenie environmentalnych aspektov v mestach a mestskych oblastiach prostrednictvom budovania

prvkov zelenej infrastruktury a adaptaciou urbanizovaného prostredia na zmenu klimy ako aj zavadzanim systémovych
prvkov zniZovania znecistenia ovzdusia a hluku.

Kategorie regionov: LDR - menej rozvinuté regiény

Kategorizacia za Konkrétne ciele

Konkrétny ciel: 302040031 - 4.3.1 ZlepSenie environmentalnych aspektov v mestach a mestskych oblastiach prostrednictvom
budovania prvkov zelenej infrastruktury a adaptaciou urbanizovaného prostredia na zmenu klimy ako aj zavadzanim
systémovych prvkov zniZovania znecistenia ovzdusia a hluku.

Oblast intervencie: 085 - Ochrana a posilnenie biodiverzity, ochrana prirody a zelena infrastruktura
Hospodarska ¢innost: 22 - Cinnosti stvisiace so Zivotnym prostredim a zmenou klimy
ITMS s Predmet podpory 125
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2. Financovanie projektu

Forma financovania:

Predfinancovanie: IBAN Banka Platnost od Platnost do
SK041111000000101 UniCredit Bank Czech 27.4.2018 31.12.2023
9345396 Republic and
Slovakia, a.s.
Refundacia: IBAN Banka Platnost od Platnost do
SK041111000000101 UniCredit Bank Czech 27.4.2018 31.12.2023
9345396 Republic and
Slovakia, a.s.
- - Vs - -
3.A Miesto realizacie projektu
P.é.  Stat Region Vyssi izemny celok Okres
(NUTS 1) (NUTS 1) (NUTS IV)
1. Slovensko Vychodné Slovensko Presovsky kraj Levoca

3.B Miesto realizacie projektu mimo opravneného

uzemia OP

Nezaevidované

4. Popis cielovej skupiny

Cielova skupina (relevantné v pripade projektov spolufinancovanych z prostriedkov ESF)

Nevztahuje sa

5. Aktivity projektu

Celkova dizka realizacie hlavnych aktivit projektu (v mesiacoch):

Zaciatok realizacie hlavnych aktivit projektu (zaciatok realizacie prvej hlavnej aktivity):

Ukoncenie realizacie hlavnych aktivit projektu (koniec realizacie poslednej hlavnej aktivity alebo viacerych aktivit,

ak sa ich realizacia ukoncuje v rovnaky ¢as):

ITMS s Predmet podpory
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5.1 Aktivity projektu realizované v opravhenom uzemi OP

Subjekt: MESTO LEVOCA Identifikator (1C0): 00329321

Hlavné aktivity projektu

1. 302M68000001 - Regeneracia vnutroblokov sidlisk s uplatnenim ekologickych principov tvorby a ochrany zelene

Podporné aktivity projektu

Podporné aktivity: Podporné aktivity

Popis podpornych aktivit: Vydavky na interné riadenie projektu
- projektovy manazér v celkovej vyske 2 176 EUR
- finanény manazér v celkovej vyske 2 176 EUR
Vydavky na informovanie a komunikéaciu hradené z vlastnych zdrojov prijimatela.

Priradenie ku konkrétnemu cielu: 302040031 - 4.3.1 ZlepSenie environmentalnych aspektov v mestach a mestskych oblastiach prostrednictvom
budovania prvkov zelenej infrastruktury a adaptaciou urbanizovaného prostredia na zmenu klimy ako aj
zavadzanim systémovych prvkov zniZovania znecistenia ovzdusia a hluku.

5.2 Aktivity projektu realizované mimo opravneného tizemia OP

Nezaevidované

ITMS s Predmet podpory 325
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6. Meratelné ukazovatele projektu

6.1 Prispevok aktivit k meratelnym ukazovatelom projektu

Kod:

Meratelny ukazovatel:

Subjekt: MESTO LEVOCA

Konkrétny ciel

Typ aktivity:

Hlavné aktivity projektu:

P0620 Merna jednotka: m2

Revitalizované otvorené priestranstva Cas plnenia:

vnutroblokov mimo UMR

K - koniec realizacie projektu

Celkova cielova hodnota: 5011,0000
Typ zavislosti ukazovatela: Sucet
Identifikator (IC0): 00329321

302040031 - 4.3.1 ZlepSenie environmentalnych aspektov v mestach a mestskych oblastiach prostrednictvom budovania
prvkov zelenej infrastruktury a adaptaciou urbanizovaného prostredia na zmenu klimy ako aj zavadzanim systémovych
prvkov zniZovania znecistenia ovzdusia a hluku.

302040031R076 - J. RIUS_bez UMR_Regeneracia vnutroblokov sidlisk s uplatnenim ekologickych principov tvorby a
ochrany zelene (LDR)

Cielova hodnota

302M68000001 - Regeneracia vnutroblokov sidlisk s uplatnenim ekologickych 5011
principov tvorby a ochrany zelene

Kod:

Meratelny ukazovatel:

Subjekt: MESTO LEVOCA

Konkrétny ciel:

Typ aktivity:

Hlavné aktivity projektu:

P0679 Merna jednotka: m2
Vytvorené alebo obnovené otvorené priestranstva Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu
v mestskych oblastiach
Celkova cielova hodnota: 0,0000
Typ zavislosti ukazovatela: Sucet
Identifikator (10): 00329321

302040031 - 4.3.1 ZlepSenie environmentalnych aspektov v mestach a mestskych oblastiach prostrednictvom budovania
prvkov zelenej infrastruktury a adaptaciou urbanizovaného prostredia na zmenu klimy ako aj zavadzanim systémovych
prvkov zniZovania znecistenia ovzdusia a hluku.

302040031R076 - J. RIUS_bez UMR_Regeneracia vnutroblokov sidlisk s uplatnenim ekologickych principov tvorby a
ochrany zelene (LDR)
Cielova hodnota

302M68000001 - Regeneracia vnutroblokov sidlisk s uplatnenim ekologickych 0
principov tvorby a ochrany zelene

6.2 Prehlad meratelnych ukazovatelov projektu

Kod Nazov Merna jednotka  Celkova cielova Priznak Relevancia k HP Typ zavislosti
hodnota rizika ukazovatela
P0620 Revitalizované otvorené priestranstvd  m2 5011,0000 Nie PraN, UR Sucet
vnutroblokov mimo UMR
P0679 Vytvorené alebo obnovené otvorené m2 0,0000 Nie PraN, UR Sucet

priestranstva v mestskych oblastiach

7. Iné udaje na arovni projektu

Nezaevidované

ITMS
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8. Rozpocet projektu

8.1 Rozpocet prijimatela

Subjekt:

Priame vydavky

Konkrétny ciel

Typ aktivity:

Hlavné aktivity projektu:

Skupina vydavku:

Nepriame vydavky

Konkrétny ciel*

MESTO LEVOCA Identifikator (IC0): 00329321

Vyska opravnenych vydavkov: 314 252,78 €

302040031 - 4.3.1 ZlepSenie environmentalnych aspektov v mestach a mestskych oblastiach prostrednictvom budovania
prvkov zelenej infrastruktury a adaptaciou urbanizovaného prostredia na zmenu klimy ako aj zavadzanim systémovych
prvkov zniZovania znecistenia ovzdusia a hluku.

302040031R076 - J. RIUS_bez UMR_Regeneracia vnutroblokov sidlisk s uplatnenim ekologickych principov tvorby a
ochrany zelene (LDR)

Opravneny vydavok
302M68000001 - Regeneracia vnutroblokov sidlisk s uplatnenim 309 900,78 €
ekologickych principov tvorby a ochrany zelene

021 - Stavby 309900,78 €
Poznamka: stavebné naklady: 303860,78 €, stavebny dozor: 6040,00
€

302040031 - 4.3.1 ZlepSenie environmentalnych aspektov v mestach a mestskych oblastiach prostrednictvom budovania
prvkov zelenej infrastruktury a adaptaciou urbanizovaného prostredia na zmenu klimy ako aj zavadzanim systémovych
prvkov zniZovania znecistenia ovzdusia a hluku.

Opravneny vydavok
Podporné aktivity: 302M680P0001 - Podporné aktivity 4 352,00 €
Skupina vydavku: 521 - Mzdové vydavky 4352,00 €
Poznamka: projektovy manazér: 2176,00 €, financny manazér:
2176,00 €
8.2 Rozpocty partnerov
Nevztahuje sa
8.3 Zazmluvnena vyska NFP
Celkova vyska opravnenych vydavkov: 314 252,78 €
Celkova vyska opravnenych vydavkov pre projekty generujtice prijem: 0,00 €
Percento spolufinancovania zo zdrojov EU a SR: 95,0000%
Maximalna vyska nenavratného finanéného prispevku: 298 540,14 €
Vyska spolufinancovania z vlastnych zdrojov prijimatela: 1571264 €
ITMS S Predmet podpory 525
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Priloha¢. 3 Zmluvy o poskytnuti NFB. IROP-Z-302041M680-431-16

~ HLASENIE O ZA CATI
REALIZACIE HLAVNYCH AKTIVIT PROJEKTU

Nazov poskytovat®a: Ministerstvo pédohospodarstva a rozvoja vidie SR
Nazov prijimatela: Mesto Leva@da
Nazov projektu: Regeneracia vnutrobloku sidliska Rzvoj, Levaia

Kéd projektu /ITMS2014+/: 302041M680
(dalej ako ,,Projekt™)

Ako Prijimat¢ vramci vySSie uvedeného Projektu oznamujem Poskyd#ovi, Ze da
DD.MM.RRRR! zatala realizacia hlavnych aktivit Projektu, ato issiou nasledovnej hlavnej
aktivity?:

0 z&atim stavebnych prac na Projekte, alebo

0 vystavenim prvej pisomnej objednavky pre doddatalebo nadobudnutintianosti prvej
zmluvy uzavretej s dodavditam, pokid nebola vystavena objednavka, alebo

0 za&atim poskytovania sluZieb tykajucich sa Projekieba
0 z&atim rieSenia vyskumnej a/alebo vyvojovej Ulohyamnci Projektu, alebo

0 z&atim realizacie inej prvej hlavnej aktivity, ktonemozno podradipod body (i) az (iv)
a ktora je ako hlavna aktivity uvedend v Prilahe2 Zmluvy o poskytnuti NFP, ktorou je:

Zarover Poskytovatka informujem o tom, Ze podporné aktivity Projekttoré vecne bezprostredne
slvisia s hlavnymi aktivitami Projektu, boli v rAnfRrojektu vykonavané od DD.MM.RRRR

Vo na DD.MM.RRRR
Podpis: ....ccovvvieiiiiiis

Meno a priezvisko Statutarneho organu/zastupaiimate’a: ...........cceeverereeseereseeie s

1 Uvedte datum, ktory sa viaZe k vami’alej ozn@enej moznosti (prvej hlavnej aktivite Projektu)pikt ste
v ramci Projektu z&li vykonava ako prvi a ktord je obsiahnutd v prilobe 2 zmluvy poskytnuti NFP
uzavretej medzi poskytovdtem a prijimatéom na realizaciu Projektu s uvedenym kédom Projektu

2 Krizikom ozndte jednu hlavn( aktivitu, ktor( ste zali vykonava ako prvl a ktorou sa zala realizacia
hlavnych aktivit Projektu v dg ktory je uvedeny v tomto hlaseni. Ak v ten idgh bola z&ata realizacia dvoch
alebo viacerych hlavnych aktivit Projektu, oZinsa ktorakévek z nich.

3 Uved'te nazovkonkrétnej prvej hlavnej aktivity pod Pa Prilohy €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP, vo vz'ahu
ku ktorej sa hlasenie o &ati realizacie hlavnych aktivit projektu podava,uvadza sa nazov iba jednej hlavnej
aktivity.

4 Uved'te datum, kedy ste z&ali vykonava prvl podpornu aktivitu uvedent v Prilotie2 Zmluvy o poskytnuti
NFP, prtom datum moZze hyskorSi ako datum #atia prvej hlavnej aktivity projektu, ak je to Viade
s podmienkami uvedenymi vo vyzve.

5 Nehodiace sa pe@rknite

Stranal z1



Priloha ¢. 4 Rozpdet projektu
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Podrobny polozkovy rozpo €et (v EUR)

Nazov Ziadate la

Mesto Levoca

Nazov projektu

Regeneracia vnutrobloku sidliska Rozvoj, Levoca

Prioritna os

4 — ZlepSenie kvality Zivota v regiénoch s dérazom na Zivotné prostredie

Specificky cie I

4.3.1 - ZlepSenie environmentalnych aspektov v mestach a mestskych oblastiach prostrednictvom budovania prvkov
zelenej infraStruktdry a adaptéaciou urbanizovaného prostredia na zmenu klimy ako aj zavadzanim systémovych prvkov
znizovania znecistenia ovzdusia a hluku

Nazov vydavku

Bkupina vydavkov

Merna
jednotka

MnoZzstvo

Jednotkova cena

Vydavky
celkovo bez
DPH

Opravnené
vydavky bez DPH

Neopravnené
vydavky bez DPH

Hlavna aktivita

¢.1

regeneracia vnutroblokov sidlisk s uplatnenim ekologickych principov tvorby a ochrany zelene

1.

Stavebny dozor

021 Stavby

projekt

1,000

5 033,33

5 033,33

5033,33

0,00

SO 01 - Mobiliar

Uprava vysokej zelene -
Orezanie stromov a krikov
(poz.9)

021 Stavby

kus

10,000

5,60

56,00

56,00

0,00

Uprava plane v zarezoch v
hornine 1-4 bez zhutnenia
(po vysadbe stromov a
krikov)

021 Stavby

m2

55,000

0,23

12,65

12,65

0,00

Uprava plane v zarezoch v
hornine 1-4 so zhutnenim
(spevnena plocha)

021 Stavby

m2

533,480

0,43

229,40

229,40

0,00

Uprava plane v zarezoch v
hornine 1-4 so zhutnenim
(Strkova plocha)

021 Stavby

m2

6,250

0,43

2,69

2,69

0,00

Zaliatie rastlin vodou,
plochy jednotlivo do 20 m2

021 Stavby

m3

33,000

2,50

82,50

82,50

0,00

Vodorovné premiestnenie
vykopku bez naloZenia ale
s0 zloZenim zurod. zeminy
do 20m

021 Stavby

m3

33,000

2,03

66,99

66,99

0,00

Kopanie jamky pre
vysadbu sadenic s priem.
do 0,30m, hibky 0,60m
nezaburinené zemina tr.3

021 Stavby

50,000

2,80

140,00

140,00

0,00

Kopanie jamky pre
vysadbu sadenic s
priem.0,1-0,12 m hibky
1,0m zaburinena zemina
tr.3

021 Stavby

5,000

15,20

76,00

76,00

0,00

10.

Vysadba ihli¢natych
dreviin a krikov do
vykopanyvch jamiek v
zemine tr.3

021 Stavby

55,000

2,25

123,75

123,75

0,00

11.

Javor mlie¢ny - obvod
kmienka 10/12 cm, vyska
180-200 cm

021 Stavby

5,000

89,13

445,65

445,65

0,00

12.

Abélia velkokveta 40-60
cm kontajner 2,5 |

021 Stavby

10,000

7,47

74,70

74,70

0,00

13.

HloSina Ebbingeiva 50-60
cm kontajner 3 |

021 Stavby

10,000

13,08

130,80

130,80

0,00

14.

Vavrinec lekarsky
"CAUCASICA" 30-40 cm
kontajner 1,5 |

021 Stavby

15,000

12,80

192,00

192,00

0,00

15.

Kru3pan vzdy zeleny 30-
40 cm kontajner 9x9 cm

021 Stavby

15,000

2,95

44,25

44,25

0,00

16.

Ra3elina zahradnicka a
kompostova tr. Il.

021 Stavby

27,500

5,83

160,33

160,33

0,00

17.

Zhotov. oplast. vypine z
geotext. v ploche nau
skoby (3trkova plocha)

021 Stavby

m2

63,270

2,35

148,68

148,68

0,00

18.

Podklad alebo podsyp zo
Strkopiesku fr.8-16 mm s
rozprestretim, vihéenim a
zhutnenim po zhutneni
hr.20 mm (Strkova plocha)

021 Stavby

m2

63,270

1,75

110,72

110,72

0,00

19.

Podklad alebo podsyp zo
Strkopiesku fr. 0-8 mmm s
rozprestretim, vihéenim a
zhutnenim po zhutnenf
hr.20 mm (Strkova plocha)

021 Stavby

m2

63,270

1,85

117,05

117,05

0,00

20.

Podklad alebo podsyp zo
Strkopiesku fr.4-8/ mm s
rozprestretim, vihéenim a
zhutnenim po zhutnenf
hr.40 mm (spevnena
plocha)

021 Stavby

m2

533,480

1,98

1056,29

1 056,29

0,00




21.

Podklad alebo podsyp zo
Strkopiesku fr. 5-36 mm s
rozprestretim, vihéenim a
zhutnenim po zhutneni
hr.100 mm (Strkova
plocha)

021 Stavby

m2

63,270

2,45

155,01

155,01

0,00

22.

Podklad alebo podsyp zo
Strkopiesku fr.8-16 mm s
rozprestretim, vihéenim a
zhutnenim po zhutneni
hr.150 mm (spevnena
plocha)

021 Stavby

m2

533,480

3,95

2107,25

2107,25

0,00

23.

Kladenie dlazby bet6novej
na schodisko komunikéacii
pre pesich do 16zka z
cementovej malty
(schodisko)

021 Stavby

m2

10,050

18,50

185,93

185,93

0,00

24.

Kladenie zamkovej dlazby
hr.8cm pre pesich do 20
m2

021 Stavby

m2

533,480

16,93

9 031,82

9 031,82

0,00

25.

Priplatok za $parovanie
zamkovej dlazby

021 Stavby

m2

533,480

2,58

1376,38

1376,38

0,00

26.

Osadenie zahon.
obrubnika HDPE
80x80x100 mm na klince
D 16 - 250 mm (Strkova
plocha)

021 Stavby

119,880

3,20

383,62

383,62

0,00

27.

Osadenie chodnik. obrub.
betdn. stojatého s bo¢nou
oporou z betdnu prostého
tr. C 10/12, 5 do l6zka

021 Stavby

454,140

6,54

2 970,08

2 970,08

0,00

28.

Ukladanie dlazby z HDPE
tvarnic na sucho
500x500x40mm

021 Stavby

m2

63,270

5,95

376,46

376,46

0,00

29.

Tvarnica zatraviiovacia
HDPE 50x50x4 (Strkova
plocha)

021 Stavby

291,042

3,45

1004,09

1004,09

0,00

30.

Geotextilia Filtek 300
(Strkova plocha)

021 Stavby

75,924

1,45

110,09

110,09

0,00

31.

Ddlazba CITY Stone
Desing Bella Piccola-
Senco hr.80 mm

021 Stavby

613,502

22,50

13 803,80

13 803,80

0,00

32.

Obrubnik beténovy
zahonovy 100x50x20

021 Stavby

522,261

2,85

1 488,44

1488,44

0,00

33.

Obrubnik HDPE
80x80x100 mm vé.klincov
D 16 - 250 mm  (Strkova
plocha)

021 Stavby

125,874/

3,90

490,91

490,91

0,00

34.

CITYSTONE DESIGN -
Schodiskovy blok,
Softistep Naturo 15 x 35 x
100 cm,

021 Stavby

67,620

16,50

1115,73

1115,73

0,00

35.

Vyspravky vonkajsich
schodovych stupriov
v¢.podbetonavky (poz.8)

021 Stavby

m2

10,915

18,50

201,92

201,92

0,00

36.

Odstranenie krytu
asfaltového v ploche do
200 m2, hr.nad 100 do 150
mm, -0,31600t (poz.5)

021 Stavby

m2

10,750

15,20

163,40

163,40

0,00

37.

Vytrhanie obrub
betdnovych, s vyburanim
16Zka, z krajnikov alebo
obrubnikov stojatych, -
0,14500t (poz.5)

021 Stavby

278,430

1,99

554,08

554,08

0,00

38.

Vodorovna doprava sutiny
po suchu s naloZenim a so
zloZenim na vzdialenost’
do 50 m

021 Stavby

43,769

7,13

312,07

312,07

0,00

39.

Vodorovna doprava
vybaranych hmét po suchu
bez naloZenia, ale so
zloZenim na vzdialenost
do 5 km

021 Stavby

43,769

21,16

926,16

926,16

0,00

40.

Priplatok k cene za
kazdych dalsich aj
zacatych 5 km nad 5 km

021 Stavby

131,307

1,03

135,25

135,25

0,00

41.

Nakladanie na dopravné
prostriedky pre vodorovnu
dopravu sutiny

021 Stavby

43,769

4,53

198,27

198,27

0,00

42.

Poplatok za skladkovanie
asf.suti

021 Stavby

43,769

41,50

1816,41

1816,41

0,00

43.

Presun hmot pre pozemné
komunikacie (822)
akejkolvek dizky objektu

021 Stavby

431,172

6,85

2 953,53

2 953,53

0,00

44.

Montéz parkového
mobiliaru

021 Stavby

kpl

1,000

4 460,00

4 460,00

4 460,00

0,00




45.

Demmontaz parkového
mobiliaru (laviciek
20ks,odpadovy kos-2
ks,Ext.prvky det.ihriska - 6
ks,Ocel .konstrukcii
susiakov na pradlo -
25ks)(poz.1,2,3,4)

021 Stavby

1,000

580,00

580,00

580,00

0,00

46.

M2 - Parkova lavicka s
opierkou chrbta

021 Stavby

10,000

976,80

9 768,00

9 768,00

0,00

47.

M3 - Parkova lavicka

021 Stavby

10,000

865,65

8 656,50

8 656,50

0,00

M1 - Parkovy stol

021 Stavby

5,000

521,24

2 606,20

2 606,20

0,00

49.

M5 - Stojan na bicykle

021 Stavby

3,000

1015,30

3045,90

3 045,90

0,00

50.

M4 - K63 na odpad-+kotva

021 Stavby

9,000

815,10

7 335,90

7 335,90

0,00

51.

M6 - Vesiak na pradio

021 Stavby

12,000

1 050,94

12611,28

12 611,28

0,00

52.

Montaz workoutového
ihriska

021 Stavby

kpl

1,000

1900,00

1 900,00

1 900,00

0,00

53.

M7 - Informacny panel -
virtualny trenér

021 Stavby

kus

1,000

750,20

750,20

750,20

0,00

54.

M8 - Fitnes stanica
benra/boky

021 Stavby

kus

1,000

2 964,50

2 964,50

2 964,50

0,00

55.

M9 - Elipticky treneZer

021 Stavby

kus

1,000

4 024,90

4 024,90

4 024,90

0,00

56.

M10 - Sportové lavika pre
sed - lah

021 Stavby

kus

1,000

2 084,50

2 084,50

2 084,50

0,00

57.

M11 - Svedska rebrina
ribstol

021 Stavby

kus

1,000

2 995,30

2 995,30

2 995,30

0,00

58.

M12 - Zdvojeny beZecky
trenazér

021 Stavby

kus

1,000

5 390,00

5390,00

5 390,00

0,00

59.

Montéz parkového
mobiliaru

021 Stavby

kpl

1,000

1 930,00

1 930,00

1 930,00

0,00

60.

M13 - Multifunkéna
zostava so Smykackou

021 Stavby

kus

1,000

10 553,40

10 553,40

10 553,40

0,00

61.

M14 - Priestorova
prelizacka

021 Stavby

kus

1,000

6 270,00

6 270,00

6 270,00

0,00

62.

M15 - Zavesna hojdacka
so sedackou

021 Stavby

kus

1,000

986,70

986,70

986,70

0,00

63.

M16 - Solitérna hojdacka -
mys

021 Stavby

kus

1,000

598,40

598,40

598,40

0,00

64.

M18 -Drevené
pieskovisko

021 Stavby

kus

2,000

330,00

660,00

660,00

0,00

65.

M16 - Sedadlo na
hojdacku

021 Stavby

kus

1,000

157,30

157,30

157,30

0,00

66.

M17 -Solitérna hojdacka -
Dino

021 Stavby

kus

1,000

598,40

598,40

598,40

0,00

67.

M17 - Sedadlo na
hojdacku

021 Stavby

kus

1,000

242,00

242,00

242,00

0,00

SO 02 -
Multifunk éné
ihrisko

021 Stavby

68.

Odstréanenie ornice s
vodorovnym
premiestnenim na
hromady, so zloZzenim na
vzdialenost do 50 m
(poz.6)

021 Stavby

m3

218,599

1,10

240,46

240,46

0,00

69.

Hrbenie ryh ruéne do Sirky
600 mm v hornine 3 do
100 m3

021 Stavby

m3

17,859

17,39

310,57

310,57

0,00

70.

Priplatok k cene za
lepivost horniny 3

021 Stavby

m3

17,859

6,56

117,16

117,16

0,00

71.

Hibenie ryh 3irky do 600
mm v hornine tr.3 ruéne
pre drendz

021 Stavby

m3

42,453

36,50

1549,53

1549,53

0,00

72.

Vykop patiek a
vsiakavacej jamy hornina
3 do 100 m3

021 Stavby

m3

22,556

35,33

796,91

796,91

0,00

73.

Priplatok k cenam za
lepivost horniny

021 Stavby

m3

16,481

4,84

79,77

79,77

0,00

74.

Zvislé premiestnenie
vykopku bez naloZenia z
horniny 1 aZ 4, pri hibke
vykopu nad 1 mdo 2,5 m

021 Stavby

m3

269,420

3,77

1015,71

1015,71

0,00

75.

Vodorovné premiestnenie
vykopku z horniny 1-4 do
20m

021 Stavby

m3

269,420

1,53

412,21

412,21

0,00

76.

Nakladanie neulahnutého
vykopku z hornin tr.1-4
nad 100 do 1000 m3

021 Stavby

m3

269,420

1,92

517,29

517,29

0,00

7.

Poplatok za ulozenie
sypaniny na skladku

021 Stavby

m3

269,420

5,00

1347,10

1347,10

0,00

78.

UloZenie sypaniny na
skladky nad 100 do 1000
m3 (bez poplatku za
skladku)

021 Stavby

m3

269,420

0,75

202,07

202,07

0,00

79.

ZAasyp sypaninou so
zhutnenim jam, Sachiet,
ryh, zarezov alebo okolo
objektov nad 100 do 1000
m3 - vsakovacia jama

021 Stavby

m3

6,075

2,99

18,16

18,16

0,00

80.

Uprava plane v zarezoch v
hornine 1-4 so zhutnenim
(pod chodnik)

021 Stavby

m2

20,080

0,43

8,63

8,63

0,00




81.

Vykop ryhy pre dreny
zberné aj zvodné hlbky do
1,3 m horn.3-4

021 Stavby

200,250

3,10

620,78

620,78

0,00

82.

Zhutnenie povrchu
vykopanej jamy (ihrisko)

021 Stavby

m2

809,626

0,16

129,54

129,54

0,00

83.

Kamenivo drvené hrubé
32-63 b - vsakovacia jama

021 Stavby

10,024

16,74

167,80

167,80

0,00

84.

Bet6n zékladovych
konstrukcii Zelezovy (bez
vystuze), tr.C 16/20 - patky

021 Stavby

m3

16,481

116,39

1918,25

1918,25

0,00

85.

Vystuz zakladovych
konStrukcii z ocele 10216

021 Stavby

0,011

1407,33

15,08

15,08

0,00

86.

L6zko a obsyp drendzneho
potrubia pieskom

021 Stavby

m3

42,453

32,50

1379,72

1379,72

0,00

87.

Zhotov. oplast. vypine z
geotext. v ryhe

021 Stavby

m2

120,150

1,42

170,61

170,61

0,00

88.

Geotextilia Filtek 300

021 Stavby

m2

120,150

1,45

174,22

174,22

0,00

89.

Strkova vsakavacia jama

021 Stavby

m3

6,075

45,20

274,59

274,59

0,00

90.

Podklad alebo podsyp zo
Strkopiesku fr. 0-4 mm
rozprestretim, vihéenim a
zhutnenim po zhutneni
hr.20 mm

021 Stavby

m2

810,029

1,22

988,24

988,24

0,00

91.

Podklad alebo podsyp zo
Strkopiesku fr.4-8/ mm s
rozprestretim, vihéenim a
zhutnenim po zhutneni
hr.40 mm (chodnik)

021 Stavby

m2

43,500

1,98

86,13

86,13

0,00

92.

Podklad alebo podsyp zo
Strkopiesku fr.0-32 mm s
rozprestretim, vihéenim a
zhutnenim po zhutneni
hr.50 mm

021 Stavby

m2

810,029

1,26

1020,64

1 020,64

0,00

93.

Podklad alebo podsyp zo
Strkopiesku fr.16-32 mm s
rozprestretim, vihéenim a
zhutnenim po zhutneni
hr.100 mm

021 Stavby

m2

810,029

2,38

1927,87

1927,87

0,00

94.

Podklad alebo podsyp zo
Strkopiesku fr.8-16 mm s
rozprestretim, vihéenim a
zhutnenim po zhutneni
hr.150 mm (chodnik)

021 Stavby

m2

43,500

3,95

171,83

171,83

0,00

95.

Podklad alebo kryt z
kameniva hrubého
drveného vel. 32-63 mm s
rozprestretim a
zhutn.hr.200 mm

021 Stavby

m2

810,029

5,53

4 479,46

4 479,46

0,00

96.

Kladenie zamkovej dlazby
hr.8cm pre pesich do 20
m2

021 Stavby

m2

43,500

16,93

736,46

736,46

0,00

97.

Priplatok za $parovanie
zamkovej dlazby

021 Stavby

m2

43,500

2,58

112,23

112,23

0,00

98.

Ddlazba CITY Stone
Desing Bella Piccola-
Senco hr.80 mm

021 Stavby

m2

50,025

22,50

1125,56

1125,56

0,00

99.

Ukladanie drenéZneho
potrubia z plastickych
hmét do pripravenej ryhy

021 Stavby

200,250

1,85

370,46

370,46

0,00

100.

Rurka drenazna flexibilna
z nemékéeného
polyvinylchloridu D80 mm
v kotti¢och

021 Stavby

206,258

4,70

969,41

969,41

0,00

101.

Osadenie chodnik. obrub.
betdn. stojatého s bo¢nou
oporou z betdnu prostého
tr. C 10/12, 5 do l6zka
(chodnik)

021 Stavby

58,200

6,54

380,63

380,63

0,00

102.

Osadenie chodnik. obrub.
betdn. stojatého s bo¢nou
oporou z betdnu prostého
tr. C 10/12, 5 do l6zka
(ihrisko)

021 Stavby

119,912

6,54

784,22

784,22

0,00

103.

PoloZenie a montaz
umelého travnika v rovine
vratane stavebnej chémie

021 Stavby

m2

809,626

3,50

2 833,69

2 833,69

0,00

104.

Zapieskovanie travnika
pieskom

021 Stavby

m2

809,626

6,97

5 643,09

5 643,09

0,00

105.

ZaloZenie travnika -
zhotovenie ¢iar ihrisk
podla PD

021 Stavby

kpl

1,000

450,00

450,00

450,00

0,00




106.

Ciary multifunk&nych ihrisk
- umely travnik - dodavka

021 Stavby

339,600

3,20

1086,72

1086,72

0,00

107.

Umely travnik-
dr.vlakna:min.20
mm,hustota
20000/m2,min.2kg/m2,vréat
.podkladu

021 Stavby

m2

809,626

19,90

16 111,55

16 111,55

0,00

108.

Obrubnik beténovy
zahonovy 100x50x20
(chodnik)

021 Stavby

66,930

2,85

190,75

190,75

0,00

109.

Obrubnik beténovy
z&honovy 100x50x20
(ihrisko)

021 Stavby

137,899

2,85

393,01

393,01

0,00

110.

Geotextilia filtracna
véitane poloZenia

021 Stavby

931,069

1,65

1536,26

1 536,26

0,00

111

Presun hmoét pre pozemné
komunikéacie (822)
akejkolvek dizky objektu

021 Stavby

717,043

6,85

4911,75

4911,75

0,00

112.

Osadenie a dodavka
kotviacich celovych platni
150*150 mm do
Zelezobet6énu zapustenymi
Srubami

021 Stavby

70,000

15,36

1075,20

1075,20

0,00

113.

Osadenie ocelovych
stipikov do vy3ky 5,1m

021 Stavby

52,000

4,19

217,88

217,88

0,00

114.

Osadenie puzdra stlpika
do betonového zakladu

021 Stavby

52,000

2,85

148,20

148,20

0,00

115.

Osadenie puzdra stlpika
do betonového zakladu
DN 200

021 Stavby

10,000

8,37

83,70

83,70

0,00

116.

Presun hmot pre kovové
stavebné doplnkové
konstrukcie v objektoch
vySky do 6 m

021 Stavby

%

46 466,852

0,0100

464,67

464,67

0,00

117.

Montaz basketbal
dosiek,lavic¢iek a iného
prislu$enstva

021 Stavby

2,000

419,11

838,22

838,22

0,00

118.

Dodavka - Multifunkéné
Sportovisko rozmeru
40x20m, kovova aréna s
2x futbal. branka, 2x
minibranka, vybava
volejbal, basketbal. Mala
vstupna branka 2x, velka
vstupné bana 1x.

021 Stavby

1,000

31 520,00

31 520,00

31 520,00

0,00

119.

Montaz - Multifunkéné
Sportovisko rozmeru
40x20m, kovova aréna s
2x futbal. branka, 2x
minibranka, vybava
volejbal, basketbal. Mala
vstupna branka 2x, velka
vstupné bana 1x.

021 Stavby

1,000

3 600,00

3 600,00

3 600,00

0,00

120.

Kotviace puzdro stlpov pre
loptové hry - DN 220 (tenis
a
volejbal,baskedbal,osvetle
nie)

021 Stavby

10,000

70,81

708,10

708,10

0,00

121.

Basketbalové doska
BROD s kompozitného
materidlu vé.basketbalovej
obruce a sietky

021 Stavby

2,000

899,88

1799,76

1799,76

0,00

122.

Prenosna mini fudbalova
branka celohlinikova
3x2x1,3m

021 Stavby

2,000

1013,84

2 027,68

2 027,68

0,00

123.

Tenisové siet vé.stipikov
prenosnych vyska do
1,07m vé&.stolicky
rozhodcu

021 Stavby

1,000

1078,31

1078,31

1078,31

0,00

124.

Volejbalova siet
v&.prenosnych stipikov

021 Stavby

1,000

1317,53

1317,53

1317,53

0,00

125.

Lavicka pre hracov

021 Stavby

6,000

325,00

1 950,00

1950,00

0,00

126.

Stipiky na tenis

021 Stavby

1,000

159,00

159,00

159,00

0,00

127.

Rurky oc.bezo3vé hladké
normal. nekotl. akost
11353.0 D44,5 hr.steny
2,6mm

021 Stavby

182,045/

3,50

637,16

637,16

0,00

128.

Siet tenisova

021 Stavby

1,000

125,80

125,80

125,80

0,00

129.

Nétery kovového potrubia
syntetické farby do DN
100 mm jednonasobné 1x
email a zakladny nater

021 Stavby

158,300

2,07

327,68

327,68

0,00

130.

Hibenie kéblovej ryhy 60
cm Sirokej a 100 cm
hibokej, v zemine triedy 3

021 Stavby

9,040

11,06

99,98

99,98

0,00

131.

Zhutnenie zeminy strojom,

021 Stavby

m3

4,339

4,25

18,44

18,44

0,00




132.

Zriad. kablového 16Zka z
piesku vrstvy 10 cm,
tehlami v smere kabla na
Sirku 35 cm

021 Stavby

9,040

2,15

19,44

19,44

0,00

133.

Rozvinutie a uloZenie
vystraznej félie z PVC do
ryhy, $irka 33 cm

021 Stavby

9,040

0,41

3,71

3,71

0,00

134.

Ruény zasyp nezap.
kablovej ryhy bez zhutn.
zeminy, 60cm Sirokej, 100
cm hlbokej v zemine tr. 3

021 Stavby

9,040

4,97

44,93

44,93

0,00

135.

Zatiahnutie kabla do
chranicky

021 Stavby

9,040

2,55

23,05

23,05

0,00

136.

Montéz chranicky

021 Stavby

9,040

2,16

19,53

19,53

0,00

137.

Strkopiesok, frakcia 8-32

021 Stavby

1,085

32,50

35,26

35,26

0,00

138.

Dodavka chréani¢ky FX DN
110mm

021 Stavby

9,040

2,89

26,13

26,13

0,00

139.

Vystrazna folia

021 Stavby

9,040

0,85

7,68

7,68

0,00

140.

Montéz parkového
mobiliaru

021 Stavby

1,000

270,00

270,00

270,00

0,00

141.

M5 - Stojan na bicykle

021 Stavby

2,000

1320,00

2 640,00

2 640,00

0,00

142.

M4 - K68 na odpad-+kotva

021 Stavby

1,000

963,60

963,60

963,60

0,00

Elektroin3talacia

021 Stavby

1,000

6 890,03

Materidl

021 Stavby

0,00

0,00

143.

osvetlovaci stlp
kuzelovy rovny s
prirubou, 7m

021 Stavby

ks

332,26

1329,04

1329,04

0,00

144,

atypicka konzola 0,2
s  objimkou  pre
stoziar a drziakom
pre reflektor

021 Stavby

ks

18,00

72,00

72,00

0,00

145.

prefabrikovany
zéaklad
osvetlovacieho stipa

021 Stavby

ks

74,10

296,40

296,40

0,00

146.

Vykop pre zaklad
stoziara d=0,6/1 m,
vratane
podkladového
beténu B15 a
zalievky z betonu
B15, spolu 0,2 m® a
debnenia kablového
otvoru

021 Stavby

ks

12,00

48,00

48,00

0,00

147.

LED reflektor, 90V -
264V, 50Hz, 115W,
3500-6500K,

17820lm (pri
4500K/CRI80), LED
diod, uhol svietenia

120°

021 Stavby

ks

215,00

860,00

860,00

0,00

148.

svorkovnica
stoziarova TB-1 s
poistkou Wt 400V,
E14 - 6A

021 Stavby

ks

22,00

88,00

88,00

0,00

149.

kotviaca sada stlpa
na  prefabrikovany
zaklad

021 Stavby

ks

8,00

32,00

32,00

0,00

150.

Rozvinutie a
uloZenie vystraznej
félie z PVC do ryhy,
Sirka 33 cm

021 Stavby

7

0,07

5,29

5,29

0,00

151.

kablova chranicka
25mm, FXP 25

021 Stavby

128

0,48

61,44

61,44

0,00

152.

kabel CYKY-J 3x4,
zatiahnutie do
chranicky

021 Stavby

141

1,29

181,63

181,63

0,00

153.

kabel CYKY-J 3x1,5,
zatiahnutie do stipa

021 Stavby

36

0,40

14,40

14,40

0,00

154.

vodi¢ FezZn d=8 (1kg
~2,5m)

021 Stavby

kg

34

1,19

40,53

40,53

0,00

155.

odboc¢na /
pripojovacia svorka
pre FeZn d=8

021 Stavby

ks

12

0,65

7,80

7,80

0,00

156.

platovy rozvadzacé
530x200x400 (Sirka
x hibka x vyska),
samostatne stojaci
pilier so zemnym
dielom a rohoZou

s 3. modulami
kablového priestoru,
vlozka zamku FAB

021 Stavby

ks

233,12

233,12

233,12

0,00




157.

trojpolovy isti¢, 32A,
charakteristika B,
10kA

021 Stavby

ks

6,32

6,32

6,32

0,00

158.

jednopélovy istic,
16A, charakteristika
B, 10kA

021 Stavby

ks

3,48

17,40

17,40

0,00

159.

pradovy chrani¢, In
25 A, Ue AC 230/400
V, Idn 30 mA, 2-pdl,
Inc 10 kA, typ AC

021 Stavby

ks

33,66

33,66

33,66

0,00

160.

zasuvka 230V,
50Hz, 16A, IP44

021 Stavby

ks

8,80

8,80

8,80

0,00

161.

montézna sada - DIN
lista, ranzir, kryt
pristrojov

021 Stavby

ks

9,00

9,00

9,00

0,00

162.

kryt pristrojov

021 Stavby

ks

12,00

12,00

12,00

0,00

163.

PPV

021 Stavby

%

0,06

3356,83

201,41

201,41

0,00

Montaz

021 Stavby

0,00

0,00

0,00

164.

osvetlovaci stip
kuzelovy rovny s
prirubou, 7m

021 Stavby

ks

105,00

420,00

420,00

0,00

165.

atypicka konzola 0,2
s  objimkou pre
stoziar a drziakom
pre reflektor

021 Stavby

ks

10,00

40,00

40,00

0,00

166.

prefabrikovany
zéaklad
osvetlovacieho stipa

021 Stavby

ks

25,00

100,00

100,00

0,00

167.

Vykop pre zaklad
stoziara d=0,6/1 m,
vratane
podkladového
betonu B15 a
zéalievky z betonu
B15, spolu 0,2 m® a
debnenia k&blového
otvoru

021 Stavby

ks

23,00

92,00

92,00

0,00

168.

LED reflektor, 90V -
264V, 50Hz, 115W,
3500-6500K,
17820Im (pri
4500K/CRI80), LED
diod, uhol svietenia
120°

021 Stavby

ks

23,00

92,00

92,00

0,00

169.

svorkovnica
stoziarovd TB-1 s
poistkou Wt 400V,
E14 - 6A

021 Stavby

ks

8,66

34,64

34,64

0,00

170.

Hlbenie kablovej
ryhy 35 cm Sirokej a
70 cm hlbokej, v
zemine triedy 4

021 Stavby

7

5,81

449,69

449,69

0,00

171

Zriadenie kablového
16Zka z piesku vrstvy
10 cm na Sirku 35
cm

021 Stavby

7

1,29

100,08

100,08

0,00

172.

Rozvinutie a
uloZenie vystraznej
félie z PVC do ryhy,
Sirka 33 cm

021 Stavby

7

0,38

29,49

29,49

0,00

173.

Rucény zasyp nezap.
kablovej ryhy bez
zhutn. zeminy, 35 cm
Sirokej, 70 cm
hlbokej v zemine tr. 4

021 Stavby

7

1,72

133,36

133,36

0,00

174.

Proviz. Gprava
terénu v zemine tr. 4,
aby nerovnosti
terénu neboli vacsie
ako 2 cm od
vodor.hladiny

021 Stavby

m2

7

1,93

149,30

149,30

0,00

175.

kablova chranicka
25mm, FXP 25

021 Stavby

128

0,35

44,80

44,80

0,00

176.

kabel CYKY-J 3x4,
zatiahnutie do
chranicky

021 Stavby

141

0,20

28,16

28,16

0,00

177.

kabel CYKY-J 3x1,5,
zatiahnutie do stipa

021 Stavby

36

0,60

21,60

21,60

0,00




vodi¢ FezZn d=8 (1kg

178. | 2.5m) 021 Stavby kg 34 0,35 11,92 11,92 0,00
odbocna /
179. |pripojovacia svorka 021 Stavby ks 12 1,23 14,76 14,76 0,00
pre FeZn d=8
180. |vyroba rozvadzaca 021 Stavby hod 4 15,00 60,00 60,00 0,00
181. {2?:;32 osadenie do| 451 gravy hod 16 15,00 240,00 240,00 0,00
182. [PPV 021 Stavby % 0,06 2 061,80 123,71 123,71 0,00
GZS
183. ( Monta? -cast A+B) 021 Stavby % 0,08 5743.76 482,48 482,48 0,00
Prevadzkové vplyvy
184. ( Montaz Zast A+B) 021 Stavby % 0,03 5743.76 183,80 183,80 0,00
185. , 021 Stavb 320,00 320,00 0,00
Koordinacna ¢innost avby hod 16 20,00
186. |Odborna prehliadka 021 Stavby 160,00 160,00 0,00
a skaska hod 8 20,00
Podporné aktivity projektu
187. |Finanény manazer 321 Mzdove pocet 200,00 10,88 2176,00 2L 0,00
vydavky hodin
188. |Projektovy manazer 221 Mzdove pocet 200,00 10,88 2 176,00 ALY 0,00
vydavky hodin
Celkom: 258 250,65 258 250,65 0,00
DPH: 51 650,13 51 650,13 0,00
Celkom s DPH: 314 252,78 314 252,78 0,00




Priloha ¢. 5 Finantné opravy za porusenie pravidiel a postupov obstaxnia

¢islo zmluvy IROP-Z-302041M680-431-16
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